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Peter Christen Asbj0rnsen 



er fadt 15. januar 181 2 i Kristiania, hvor bans far var glas- 

^ mester. Han blev student 1833, og kasted sig, efter nogle aars 

huslaerervirksomhed, over medicin og naturhistorie, isaer zoologi, 

optraadte snart som zoologisk forfatter, og opdaged bl. a. en 

interessant ny sjestjerne, som sammen med andre fund spredte 

lys over gamle geologiske forhold. Senere vendte ban sig til 

praktiske omraader. Efter fra 1856— 1858 at have studeret 

skogbrug i Tyskland blev ban udnxvnt til forstmester i de trond- 

hjemske amter, og nogle aar senere, efter en ny stipendiereise, 

til leder af statens torvdrifts-undersagelser. I denne stilling blev 

ban staaende til 1876, da ban tog sin afisked. En lang raekke 

skrifter om skogbrug, torvdrift^ og andre nationalokonomiske 

emner stammer fra denne periode, deriblandt en kogebog, som 

gav anledning til en langvarig avisfeide, den saakaldte <gr0dkrig>. 

-„^^^ Hvad der giver Asbjarnsen bans blivende betydning for vort 

^ nationale aandsliv, er dog bans arbeide i folkedigtningens tje- 

.jQ neste. Allerede et aars tid efter at ban blev student, begyndte ban saa 

^ smaat at optegne eventyr og sagn, og i 1842 kunde ban sammen 

med Jergen Moe udsende det ferste befte af «Norske Folke- 

>^ Eventyr, samlede og fortalte af P. Cbr. Asbjernsen og Jergen 

qJ Moe>. Til denne samling, bvis syvende udgave ber foreligger, 

t slutted sig som fortsarttelse cNorske Folke-Eventyr fortalte af 

<i P. Cbr. Asbjemsen. Ny Samling. Med Bidrag fra Jergen 

c4 Moes Reiser og Optegnelser>, 1871 og 1876. — Ogsaa folke- 

^ sagnene samlede Asbjernsen, og udgav indrammede i friske duf- 

^ tende skildringer af land og folk («Norske Huldre-Eventyr og 

Folkesagn», 1845— 1848). 

Asbjemsen dede i Kristiania 6. januar 188^. 



^ * 



179270 



J0rgen Moe 

er bondes0n fra gaarden Mo i Hole paa Ringerike, hvor han 
blev fedt 22. april 181 3. Efter at vaere blit student (1830) var 
han en tid lang sterkt optagen af aestetik og skjenlitteratur, men 
valgte efter nogen vaklen teologi til studium, og tog 1839 teo- 
logisk embedseksamen. Allerede under studietiden havde han 
maattet skaffe sig sit livsophold ved at give undervisning ; fra 
nu af var han Ixrer ved forskjellige skoler og i et par aar hus- 
laerer hos Jacob Aall paa Nes jernverk, indtil han i 1845 ^^^^ 
ansat ved Krigsskolen, hvor han virked i otte aar; samtidig var 
han i 1849—1850 universitetsstipendiat i folketradition. I 1853 
gik han over i geistlig virksomhed, farst som residerende kapellan 
i Kredsherred, senere som sogneprest i Drammen, og til slut i 
Vestre Aker. Derfra blev han i 1875 kaldet til biskop i Kri- 
stianssand, hvor han dede 27. mars 1882. 

Moes interesser drev ham tidlig til poetisk produktion. 
Men hans «Digte» udkom forst i 1849. To aar efter fulgte 
bamehistorieme.<I Brenden og Tjemet», og i 1855 en samling 
religiose digte. 

Sin betydning for den norske litteratur skylder Moe^ lige- 
som Asbjemsen, isaer den klassiske gjengivelse af eventyrene. 
Han begyndte sine samlinger i 1834, og tre aar senere forened 
han sig med Asbjernsen til gjenfortaelling og udgivelse af 
begges optegnelser. Til den anden udgave af eventyrene (1851) 
skrev Moe en indledning, hvori han bl. a. giver en karakteristik 
af forskjellige folkefaerds eventyr, med en paavisning af karakter- 
typerne i de norske. — Han udgav ogsaa den ferste lille sam- 
ling af norske folkeviser og stev (1840), og optegned et be- 
tydeligt antal gamle viser, hvoraf en del er udgivne i Sophus 
Bugges og Svend Grundtvigs visesam linger. 
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FORORD TIL SJETTE UDGAVE 

Det verk hvis 6te udgave her foreligger, omfatter 
den f0rste grundlaeggende samling af vore folke- evenly r, 
AsbJ0rnsen og Moe's faeliessamling, som ferste gang ud- 
kom i 1842 — 1844. 

Af praktiske grunde er denne udgave delt i to 
bind, ligesom iste udgave, mens de senere oplag har 
slaat de to dele sammen til ^n. 

Verket fremtrseder desuden i revideret skikkelse. 

Thi de litteraere pietetskrav som maa stilles til en 
udgave af klassikere, krydses i dette tilfselde af et andet 
hensyn, hensynet til at Norske Folke-Eventyr i fortrinlig 
grad er en bog «for folket og ungdommen* ^. 

Herpaa lagde saa vel Asbjernsen som Jorgen Moe 
den st0rste vegt. Fra udgave til udgave foretog de 
aendringer og udbedringer i den oprindelige tekstform, 
og for hvert oplag blev bogens norske sprogtone og 
folkelige kolorit renere og mere gjennemf0rt. J0rgen 
Moe's embedsvirksomhed n0dte ham imidlertid tidlig til 



* Se Efterskrift, II, s. 211 og 212 (Asbjernsens fortale til 
3dje udg.). 



VIII Forord. 

at traekke sig tilbage fra eventyrarbeidet ; fra ?dje ud- 
gave af (1866) besergede AsbJ0rnsen de nye oplag 
alene, og ved de ikke mange forandringer som Moe i 
denne eller senere udgaver fandt leilighed til at foretage 
i sine bidrag, maatte han i det vaesentlige indskraenke 
sig til at nytte en sprogkyndig vens bemerkninger og 
forslag ^. Med sit aabne oie for onskeligheden af en 
mere indgribende revision folte han det utilstraekkelige 
heri, og da det viste sig, at han neppe selv vilde raekke 
at udf0re arbeidet, gjennemgik han enkelte eventyr med 
mig, for at fastslaa aendringernes retning og raekkevidde. 
Det samme gjorde senere Asbj0rnsen; med ham har jeg 
dr0ftet sprog og fortaellemaade i en hel raekke eventyr, 
og desuden efterlod han sig en del skriftlige bidrag til 
revisionen. Begge fortaellere har givet mig det ud- 
trykkelige paalaeg at lade kommende udgaver af denne 
folkebog f0lge sprogf0lelsens voksende sans for det 
hjemlige i vendinger, udtryk, og foredrag. 

Jeg har fors0gt at udf0re det vanskelige opdrag 
saa godt jeg har kunnet, og om jeg maaske paa et eller 
andet punkt kan have gaat laenger end strengt n0d- 
vendigt, tror jeg nok at jeg i det hele snarere har 
feilet i den modsatte retning: at de litteraere hensyn 
kan haende har bundet mig sterkere end de efter op- 
draget burde; dette gjaelder da isaer den f0rste tredjedel 
af verket. I ethvert fald har det vaeret mit maal aldrig 
at aendre i strid med stiltonen eller foredragets holdning, 



* Se EfteTskrift, II, s. 224: Asbjerasens fortale til 4de 
udgave. Vennen var overlaerer Jakob Lakke. 



Forord. IX 

og jeg bar da heller ikke paa noget punkt gaat saa 
langt som Asbj0rnsen i sin nye samling ( 1 87 1 og 1876), 
hvor del brede 0stlandske saerpraeg er sterkt fremtraedende. 
Ogsaa hvad retskrivning angaar, var opgaven 
alt andet end grei eller let. Bogen bar ikke alene to 
forfattere, hvis skrivebrug, skj0nt naerbeslegtet indbyrdes, 
ikke stemte belt overens. Men ogsaa de forskjellige 
Tidgavers ortografi skiller sig i mange stykker fra bver- 
andre, ja selv indenfor ^n og samme udgave forekommer 
jevnlig st0rre og mindre uoverensstemmelser. Hertil 
kommer at retskrivningen i de senere udgaver vaesentlig 
er bestemt af en udenforstaaende, den samme sprog- 
kyndige ven som bistod forfatterne ved revideringen af de 
nye oplag; ortografien i disse afspeiler saaledes kun til dels 
de to fortaelleres skrivemaade. Under disse omstaendig- 
heder fandt jeg det rettest at laegge Asbjornsens og Moe's 
senere skrivebrug til grund, og for resten vaesentlig 
tage hensyn til de f0rste udgaver, hvor begge fortaellere 
har arbeidet sammen. Ganske specielt gjaelder dette 
tegnsaetningen. Som flere af datidens skribenter brugte 
AsbJ0rnsen og Moe kommaet ligesaa meget — kanske vel 
saa meget — som laesetegn, som til at betegne gramma- 
tisk adskillelse (uden dog i denne henseende at naa frem 
til fuld regelbundethed eller klarhed). Begge forfattere 
havde derfor vanskeligt for at forsone sig med den strengere 
grammatiske interpunktion som fremtraeder i de senere 
oplag, og J0rgen Moe udtalte gjentagende, at dette tegn- 
princip navnlig passed lidet til folkeforedraget med dets 
konstruktions-sammenslyngninger, omskrivninger, og hele 
mundtlige praeg. — Ogsaa med hensyn til ortografi og 
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kommabrug har jeg vistnok i begyndelsen vaeret lidt for 
bunden af udgaverne; en del af de inkonsekvenser som 
findes, stammer herfra, mens andre, og jeg tror nok flere, 
har sin grund i forfatternes vaklende eller frie brug. 

Paa to steder har jeg gjort indholdsmaessige til- 
foielser. Den ene tilfoielse er en saetning som lige fra 
1 ste udgave af var udfaldt, men som kraeves af sammen- 
haengen (bd. II, s. 126). Paa et andet sted (bd. II, s. 
166) har jeg, efter aftale med Asbjornsen, indflettet en 
liden episode (forst offentliggjort i min udgave af Asbj0rnsens 
iWusirerede Eventyrbog for Bern, III. Kjobenhavn 1887). 
Derimod har jeg ikke anset mig berettiget til i dette 
verk at optage den omfortaelling af «Spurningen» som 
Asbj0rnsen og jeg samme steds har givet under over- 
skriften «Prinsessen som ingen kunde maalbinde», og 
selvfolgelig endnu mindre at levere nye, fuldstaendigere, 
formninger af eventyr hvis omfortaelling kun var plan- 
lagt eller ialfald ikke faerdig ved de to forfatteres d0d 
(som f. eks. af nr. 6 og nr. 1 1 ). 

Til slut tillader jeg mig at henvise til Efter- 
skriften i 2det bind, hvor jeg har ladt aftrykke den 
oprindelige subskriptionsindbydelse paa verket og de for- 
skjellige udgavers fortaler. I 2 den udgave (i 85 1 , men med 
aarstallet 1852) staar desuden Jergen Moes 1 n d 1 e d n i n g 
(s. XI — LXVIII; optrykt i Moes Samlede Skrifter II, s. 
19 — 83) og de af begge fortaellere udarbeidede Anmerk- 
n i n g e r, med varianter og oplysning om fremmede paral- 
leler (s. 385 — 502). 

November 1899. 

Moltke Moe. 



FORORD TIL SYVENDE UDGAVE 

Om denne nye udgave kan jeg fatte mig kort. 

Sorn i forordet til 6te udgave udtalt, mente jeg 
allerede den gang, at litteraere pietetshensyn kanske havde 
bundet mig sterkere end de burde, i forhold til det paalaeg 
Asbjornsen og Moe har givet mig, om «at lade kommende 
udgaver af denne folkebog felge sprogfolelsens voksende 
sans for det hjemlige». Foruden at rette en del inkon- 
sekvenser, som det lange tidsrum mellem udgivelsen af 
forrige oplags iste og 2 det bind havde ladt indlobe, har jeg 
da nu, varsomt men sikkert, gaat noget videre i norsk rei- 
ning — baade med hensyn til stil, sprog, og retskrivning. 

Endnu staar der forskjelligt tilbage. Dels var det 
ikke raadeligt at tage for meget med paa ^n gang. Dels 
b0r flere af de aendringer som endnu ikke er gjennemfert, 
heist gaa haand i haand med en omlaegning af retskriv- 
ningen, — naar den tid kommer at vi igjen faar en fast 
officiel skrivebrug. 



Norske Folke-Eventyr indledes i udgaven af 1851 med 
en dedikation, som ikke har faat plads i de folgende 
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oplag; de to maend hvem bogen var tilegnet, var alierede 
vandret bort da naeste udgave saa lyset. Jeg har ikke 
optaget dedikationen paa ny. Og dog ligger der noget 
som b0r f0lge verket, i den kjendsgjerning, at det paa 
forste biad i sin f0rste fuldstaendige udgave bar navnene 
Jacob og Wilhelm Grimm, *den germanske Eventyr- 
iitteraturs Skabere». 

September 1904. 

Moltke Moe. 
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1. Om Askeladden som stjal Troldets 
Selvasnder, Sengetasppe, og Guldharpe. 

JDer var engang en fattig Mand som havde tre 
S0nner. Da han dede, skulde de to aeldste Sonner 
drage ud i Verden for at pr0ve sin Lykke; men den 
yngste vilde de slet ikke have med sig. «Du da!» 
sagde de, «du dur ikke til andet end at sidde og 
grave i Asken du.» 

«Saa faar jeg gaa alene jeg,» sagde Askeladden. 

De to gik, og kom til Kongsgaarden ; der fik de 
Tjeneste, den ene hos Staldmesteren og den andre hos 
Havemesteren. Askeladden gik ogsaa afsted og tog med 
sig et stort Knadetraug, som var det eneste de havde 
efter Foraeldrene, men som de andre to ikke brydde 
sig noget om; det var tungt at baere, men han vilde 
da ikke lade det staa igjen. Da han havde gaaet en 
Stund, kom han til Kongsgaarden, han ogsaa, og bad om 
Tjeneste. De svarede, at de ikke havde Brug for ham; 
men han bad saa inderlig vakkert, og saa skulde han da 
tilsidst faa Lov at vaere i Kjokkenet og baere Ved og 
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Vand til Kokkejenten. Han var flittig og flink, og det 
varede ikke laenge for alle holdt meget af ham ; men 
de to andre var dovne, og derfor fik de Hugg og liden 
L0n, og saa blev de avindsyge paa Askeladden, da de 
saa at det gik ham bedre. 

Midt imod Kongsgaarden, paa den andre Siden af 
et Vand, boede et Trold, og det havde syv Solvaender, 
som laa og svomte ude paa Vandet, saa at de kunde 
se dem fra Kongsgaarden. Dem havde Kongen ofte 
ensket sig, og saa sagde de to Brodrene til Staid- 
mesteren: «Dersom Bror vor vilde, har han sagt sig 
god for at skaffe Kongen de syv Solvaenderne. » En 
kan nok vide, det ikke var laenge for Staldmesteren 
sagde det til Kongen. Kongen raabte da Askeladden 
ind til sig og sagde: «Br0drene dine fortaeller, at du 
kan skaffe mig Selvaenderne, og nu skal du gj0re det.» 

«Det har jeg hverken taenkt eller sagt,» sagde 
Gutten. 

Men Kongen blev ved sit: «Du har sagt det, og 
du skal,» sagde han. 

«Ja ja,» sagde Gutten, «naar det ikke kan vaere 
andet, saa lad mig faa et Kvarter Rug og et Kvarter 
Hvede, saa faar jeg vel prove. » Det fik han og lagde 
i Knadetrauget, han havde taget med hjemmefra, og. 
roede over med det. Da han var kommen paa den 
andre Siden, begyndte han at gaa paa Strandkanten og 
str0 og str0, og til Slut fik han lokket iEnderne ud i 
Trauget, og roede saa tilbage det forteste han kunde. 

Da han var kommen midt udpaa, kom Troldet ud 
og fik se ham. 
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«Har du reist af med de syv Solvaenderne mine 
du?» raabte det. 

cJa-a!» sagde Gutten. 

«Kommer du igjen oftere du?» spurgte Troldet. 

<Kan nok h£nde,» sagde Gutten. 

Da han kom tilbage til Kongen med de syv Selv- 
aenderne, blev han endda bedre likt i Kongsgaarden, og 
selve Kongen sagde at det var godt gjort; men Br0- 
drene bans blev endda mere harme og misundelige paa 
ham; og saa fandt de paa at sige til Staldmesteren, at 
nu havde han sagt sig god for at skaffe Kongen Senge- 
taeppet til Troldet, med en S0lvrude og en Guldrude og 
en Selvrude og en Guldrude, naar han bare vilde; og 
Staldmesteren var ikke sen, den Gang heller, med at for- 
tselle det til Kongen. Kongen sagde da til Gutten, at 
hans Brodre havde fortalt, at han sagde sig god for at 
skaffe Troldets Sengetaeppe med S0IV- og Guldruderne i, 
og nu skulde han gjore det, eller ogsaa skulde han miste 
Livet. Askeladden svarede, at det havde han hverken 
taenkt eller sagt; men det hjalp ikke, og han bad om 
tre Dage at omraade sig i. Da de var omme, roede 
han over igjen i Knadetrauget, og gik frem og tilbage 
og lurede. Endelig saa han, at de i Berget haengte ud 
Sengetaeppet for at lufte det, og da de var komne vel 
ind i Fjeldet igjen, kneb Askeladden det, og roede til- 
bage det forteste han kunde. 

Da han var midt udpaa, kom Troldet ud og fik 
se ham. 

«Er det du som har taget de syv Solvaenderne 
mine.?* raabte Troldet. 



^, AsbJ0rnsen og Moe. 

«Ja-a!» sagde Gutten. 

«Har du nu taget Sengetaeppet mit, med en Selvrude 
og en Guldrude og en S0lvrude og en Guldrude, ogsaa?> 

«Ja-a!» sagde Gutten. 

«Komraer du oftere du?» 

«Kan nok hsende det,» sagde Gutten. 

Da han nu kom tilbage med Guld- og S0ivtdeppet, 
holdt alle endda mere af ham end fer, og han blev 
Tjener hos Kongen selv. For det blev de andre to 
endda mere harme, og for at hevne sig fandt de paa 
at sige til Staldmesteren : «Nu har Bror vor sagt sig 
god for at skaffe Kongen den Guldharpen som Troldet 
har, og som er saadan, at alle blir glade, naar de bare 
faar here den, om de er aldrig saa S0rgmodige.» 

Ja, Staldmesteren han fortalte det strax igjen til 
Kongen, og han sagde til Gutten: «Har du sagt det, 
saa skal du gj0re det. Kan du det, skal du faa Prin- 
sessen og det halve Riget; men kan du det ikke, skal 
du miste Livet.» 

«Jeg har hverken taenkl eller sagt det,» svarede 
Askeladden; «men der er vel ingen anden Raad, jeg 
faar vel pr0ve. Men sex Dage vil jeg have at omraade 
mig i.» Ja det skulde han faa; men da de var omme, 
maatte han i Veien. Han tog da en Spiker, en Birke- 
pinde, og en Lysstump i Lommen og roede over, og 
gik der udenfor frem og tilbage og smat. Om en Stund 
kom Troldet ud og fik se ham. 

«Er det du som har taget de syv Selvaendeme 
mine.?* raabte Troldet. 

«Ja-a!» svarede Gutten. 
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cDet er du som har taget Sengetaeppet mit med 
Solv- og Guldruderae ogsaa da?» spurgte Troldet. 

«Ja-a!» sagde Gutten. 

Saa greb Troldet ham og tog ham med sig ind i 
Berget. «Nu, Datter min,» sagde han, «nu har jeg 
faaet fat paa ham som har taget Selvaenderne mine og 
Sengetaeppet mit med Selv- og Guldruderne i; saet ham 
nu paa Gjedstien, saa skal vi slagte ham og bede til os 
vore Venner.» Det var hun strax villig til og satte 
ham paa Gjedstien, og der stod han i otte Dage, og 
fik alt det bedste han kunde onske sig baade af Mad 
og Drikke, og det saa meget han vilde have. 

Da de otte Dagene var omme, sagde Troldet til 
Datteren, at hun skulde gaa ned og skjaere ham i Lille- 
fingeren, saa de kunde faa se om han var fed. 

Hun ned til Gjedstien. <(Kom med Lillefingeren 
din!» sagde hun; men Askeladden han stak ud Spike- 
ren, og den skar hun i. 

«Aa neil han er haard som Jem endnu,» sagde 
Trolddatteren, da hun kom ind igjen til sin Far; «endnu 
kan vi ikke tage ham.» 

Om otte Dage gik det lige ens, bare at Aske- 
ladden nu satte frem Birkepinden. «Lidt bedre er han,» 
sagde hun, da hun kom ind igjen til Troldet, «men 
endnu blev han haard at tygge som Trae.» 

Men om otte Dage sagde Troldet igjen, at Dat- 
teren skulde gaa ned og se om han ikke nu var fed. 
«Kom med Lillefingeren din!» sagde Trolddatteren, da 
hun var kommen ned til GJ0dstien; den Gangen satte 
Askeladden frem Lysstumpen. 
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«Nu gaar han an,» sagde hun. 

«Ja saa!» sagde Troldet; «saa reiser jeg bort jeg 
da, og beder til Gjaestebuds; imens skal du slagte ham, 
og stege det halve og koge det halve. » 

Da Troldet vel var reist, gav Datteren sig til at 
bryne paa en stor lang Kniv. 

«Skal du have den at slagte mig medP» spurgte 
Gutten. 

«Ja du!» sagde Trolddatteren. 

«Men den er ikke skarp,» sagde Gutten; «jeg 
kommer nok til at bryne den jeg, saa du kan faa Livet 
af mig mere letvindt.» 

Hun lod ham da faa Kniven, og han til at slibe 
og bryne. 

«Lad mig nu pr0ve den paa Haarfletten din,» sagde 
Gutten; «jeg tror den skal vaere bra nu.* Det fik 
han Lov til; men i det samme han greb i Haarfletten, 
boiede han Hovedet bagover og skar det af Trolddatteren, 
og kogte saa det halve og stegte det halve og satte 
det paa Bordet. Saa tog han paa sig Klaederne hendes 
og satte sig borte i Krogen. 

Da Troldet kom hjem med Gjaestebudsfolkene, bad 
han Datteren — for han troede det var hende, han — 
at hun ogsaa skulde komme og spise. 

«Nei,» svarede Gutten, «jeg vil ikke have Mad; 
jeg er saa stur og lei af mig.» 

«Aa, du ved vel Raad for det,> sagde Troldet, 
<tag Guldharpen og spil paal» 

«Ja, hvor er nu den henne ddih spurgte Aske- 
ladden igjen. 
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«Du ved vel det du — du har jo selv sidst brugt 
den; den haenger jo der over D0ren!» 

Gutten lod sig ikke det sige to Gange; han tog 
den og gik ud og ind og spillede; men ret som det 
var, saa skjov han Knadetrauget ud og roede afsted, saa 
det fossede om Trauget. 

Om en Stund syntes Troldet at Datteren blev for 
laenge ude, og gik efter for at se hvad der feilte hende; 
da saa han Gutten i Trauget langt, langt ude paa Vandet. 

,«Er det du som har taget de syv S0lv3enderne 
mine?» raabte Troldet. 

«Ja,> sagde Askeladden. 

«Det er du som har taget Taeppet mit, med en 
Solvrude og en Guldrude i, ogsaa da?» 

«Ja,» sagde Askeladden. 

«Har du nu taget Guldharpen min med?» skreg 
Troldet. 

<Ja, jeg har nok det,» sagde Gutten. 

«Har jeg ikke aedt op dig ligevel da.r^» 

«Nei, det var Datter din du aad,» svarede Gutten. 

Da Troldet h0rte det, blev han saa harm at han 
sprak; og saa roede Askeladden tilbage og tog en hel 
Hob Guld og S0IV med sig, saa meget som Trauget 
kunde baere. Da han nu kom til Kongsgaarden med 
Guldharpen, fik han Kongsdatteren og halve Riget, saa- 
ledes som Kongen havde lovet ham. Men Br0drene 
sine gjorde han vel imod, for han troede de bare havde 
villet hans Bedste med det de havde sagt. 
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2. Gjertrudsfuglen. 

I de Dage da vor Herre og St. Peder gik og 
vandrede her paa Jorden, kom de engang ind til en 
Kone som sad og bagte. Hun hedte Gjertrud, og havde 
en red Lue paa Hovedet. Da de havde gaaet laenge, 
og var sultne begge, bad vor Herre hende saa vakkert 
om en Lefse at smage paa. Ja den skulde han da faa, 
men et bitte lidet Emne tog hun og kjsevlede ud; lige- 
vel blev det saa stort at det fyldte hele Takken. Nei, 
saa blev den Lefsen for stor; den kunde han ikke faa. 
Hun tog et endda mindre Emne; men da hun havde 
bagt det ud og bredt det paa Takken> blev den Lefsen 
ogsaa for stor; den kunde han heller ikke faa. Tredje 
Gangen tog hun et endda mindre Emne, et orende lidet 
et; men ogsaa denne Gang blev Lefsen altfor stor. 

«Saa har jeg ikke noget at give jer,» sagde Gjer- 
trud. «I faar lige saa godt gaa igjen uden Smagebete, 
for Lefserne blir for store allesammen.» 

Da blev vor Herre vred og sagde: «Fordi du 
undte mig saa ilde, skal du have den Straf, at du skal 
blive til en Fugl, og tage din t0rre Fede mellem Bark 
og Ved, og ikke faa noget at drikke, oftere end hver 
Gang det regner.> 

Og knapt havde han sagt det sidste Ord, saa blev 
hun til Gjertrudsfuglen, og f]0i fra Bagstefjaelen op igjen- 
nem Skorstenspiben ; og endnu den Dag idag kan man 
se hende flyve omkring med sin r0de Lue og ganske 
sort over hele Kroppen, efter det at Piben svaertede 
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hende. Hun hakker og pikker bestandig paa Traerne 
efter Mad, og piber mod Regnveir; for hun er altid 
t0rst, og da venter hun Drikke. 



3. Fugl Dam. 

Oer var engang en Konge som havde tolv Dotre, 
og dem holdt han saa meget af, at de altid maatte vsere 
hos ham; men hver Middag, naar Kongen sov, gik 
Prinsesseme ud og spadserte. Engang da Kongen tog 
sig sin Middagslur, og Prinsesseme var ude, blev de 
borte med det samme, og kom ikke igjen. Da blev 
der stor Sorg over hele Landet; men Kongen var den 
som var mest sorggiven af alle. Han lod gaa Bud ud 
baade i sit Rige og i fremmede, og lyse efter dem ved 
alle Kirker og ringe efter dem med alle Klokker over 
hele Landet; men Kongsdotrene var og blev borte, og 
ingen vidste hvor det var blit af dem; saa kunde de 
vide, at de maatte vaere tagne i Berg. 

Det varede ikke Isenge ferend dette spurgtes vidt 
og bredt baade i By og Bygd, ja over mange Bygder 
og fremmede Lande, og saa kom Rygtet om det ogsaa 
til en Konge langt bort i Landene, som havde tolv 
S0nner. Da de fik here om de tolv Kongsdetrene, bad 
de Faderen om Lov til at reise ud og lede efter dem. 
Han vilde nodig give dem Lov til at reise; han var 
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raed for, han aldrig skulde faa se dem igjen; men de 
gjorde Knaefald for Kongen og bad saa laenge, saa han 
tilsidst maatte lade dem reise ligevel. Han rustede et 
Skib til dem og satte Ridder R0d til Styrmand, for 
han var vel kjendt paa Vandet. 

De seilede omkring i lange Tider, og var oppe i 
alle Lande de kom til, og ledte og spurgte efter Prin- 
sesserne; men de fik hverken h0rt eller spurgt dem. 
Nu var der bare nogle Dage igjen, saa havde de seilet 
i syv Aar; da blev der en Dag en staerk Storm og 
sligt et Veir, at de troede de aldrig skulde komme til 
Land mere, og alle maatte de arbeide, saa de ikke fik 
Sevn paa sine 0ine, saalaenge Uveiret varede. Men da 
det led paa den tredje Dag, lagde Vinden sig, og med 
ett blev det blikstille. Alle var de nu saa traette af 
Arbeidet og det haarde Veir, at de S0vnede strax; men 
den yngste Kongss0nnen havde ingen Ro og kunde slet 
ikke sove. 

Mens han nu gik frem og tilbage paa Dsekket, 
kom Skibet til en liden 0, og paa 0en l0b en liden 
Hund og gJ0ede og knistrede mod Skibet, ligesom 
den vilde ud paa det. Kongss0nnen gik paa Daekket 
og lokkede og lokkede og blystrede til Hunden; des 
mere gj0ede og knistrede den. Han syntes, at det var 
Synd den skulde gaa der og omkomme; han troede, 
at den kunde vaere kommen fra et Skib som var for- 
list i Stormen; han syntes ikke han kunde hjaelpe den 
heller, for han troede ikke han var istand til at ssette 
ud Baaden alene, og de andre sov saa godt, at han 
ikke vilde vaekke dem for en Hunds Skyld. Men Veiret 
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var blankt og stille; saa taenkte han: du faar ligevel i 
Land og frelse Hunden; saa pravede han at saette ud 
Baaden, og det gik lettere end han havde troet. Han 
roede i Land, og gik op til Hunden^ men hver Gang 
han greb efter den, sprang Hunden til Side, og slig 
holdt det ved, til han var kommen ind i et stort gildt 
Slot, fer han vidste Ordet af det. Der gjorde Hunden 
sig om til en deilig Prinsesse, og i Baenken sad der 
en Mand saa stor og styg at Kongssannen blev rent 
faelen. 

<Du har ikke Bo at blive raed,» sagde Manden — 
endda raeddere blev Kongssennen, da han horte Maalet 
bans — «for jeg ved vel, hvad det er du vil: der er 
tolv Prinser af jer, og I leder efter de tolv Prinsesserne 
som blev borte. Jeg ved nok hvor de er henne; de 
er hos Husbonden min; der sidder de paa hver sin 
Guldstol og lysker ham, for han har tolv Hoveder. Nu 
har I seilet i syv Aar, men I kommer til at seile i syv 
Aar til, far I finder dem. Du kunde gjerne blive her 
du,» sagde han, «og faa Datter min; men farst maa du 
slaa ham ihjel ; for han er en streng Herre mod os, 
som vi er leie allesammen, og naar han er dad, blir jeg 
Konge i hans Sted. Men prav nu, om du kan svinge 
Svaerdet,» sagde Troldet. 

Kongssannen tog fat i et gammelt rustent Svaerd, 
som hang paa Vaeggen, men han kunde knapt rugge det. 

fSaa faar du tage dig en Slurk af denne Flasken,» 
sagde Troldet. 

Da han havde gjort det, kunde han rugge det, og 
da han havde taget ^n til, kunde han lafte det, og da 
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han havde taget endda ^n, kunde han svinge Svaerdet 
saa let som en Bagsteflai. 

«Naar du nu kommer ombord,» sagde Troldprinsen, 
«saa maa du gjemme Svaerdet vel i Keien din, saa at 
Ridder R0d ikke faar se det; han er vel ikke god for 
at svinge det, men han vil endda blive hadsk paa dig 
og staa dig efter Livet. Naar saa syv Aar er omme 
paa tre Dage naer,» sagde han videre, «saa gaar det 
lige ens som nu: der kommer et staerkt Veir over jer 
med Storm, og naar det er forbi, blir I S0vnige alle- 
sammen; da maa du tage Svaerdet og ro i Land, saa 
kommer du til et Slot, og der staar alle Slags Vagter, 
baade Ulve og Bj0rne og L0ver; men du skal ikke 
vaere raed for dem ; for de falder dig til Fode allesammen. 
Men naar du kommer ind paa Slottet, saa ser du han 
sidder i et praegtigt Kammer, gild og tilstaset; men 
tolv Hoveder har han, og Prinsesserne sidder paa hver 
sin Guldstol og lysker hver sit Hoved. Og det Arbeidet 
kan du nok vide de ikke synes om. Saa maa du skynde 
dig at hugge af det ene Hovedet efter det andre; vaagner 
han og faar se dig, saa sluger han dig levende.» 

Kongss0nnen gik ombord med Svaerdet, og det han 
havde faaet vide, kom han vel i Hu. De 0vrige laa og 
sov endda, og han gjemte Svaerdet i K0ien sin, saa at 
hverken Ridder Red eller nogen af de andre fik se det. 
Nu tog det til at blaase igjen, og han vaekkede da de 
andre, og sagde at han syntes det ikke gik an at de 
skulde sove laenger, nu da det var saadan en god Vind. 
Der var ingen som maerkede at han havde vaeret 
borte. 
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Da nu de syv Aar var forbi paa tre Dage naer, 
saa gik det, som Troldet havde sagt. Der kom et staerkt 
Uveir og Storm, som varede i tre Dage, og da det var 
forbi, blev de alle sovnige efter Arbeidet og lagde sig ; 
men den yngste Kongssannen roede i Land, og Vagterne 
faldt ham tii Fode, og saaledes kom ban til Slottet. Da han 
kom ind i Kammeret, sad Stortroldet og sov, som Trold- 
prinsen havde sagt, og de tolv Prinsesserne sad hver 
paa sin Stol og lyskede hver sit Hoved. Kongssannen 
vinkede til Prinsesserne, at de skulde flytte sig af Veien; 
de pegte paa Troldet, og vinkede til ham at han skulde 
gaa sin Vei og have sig bort; men han holdt ved at 
gj0re Miner til dem at de skulde flytte sig unda, og 
saa skjonte de at han vilde frelse dem, og flyttede sig 
sagte bort, den ene efter den andre, og lige saa fort 
huggede han Hovederne af Troldkongen, saa at Blodet 
tilsidst flemmede som en stor Baek. 

Da Troldet 'var dr«bt, roede han ombord igjen og 
gjemte Svaerdet; han syntes nu at han havde gjort nok, 
og da han ikke kunde raade med at faa Liget bort, 
saa vilde han at de 0vrige ogsaa skulde hjaelpe lidt til. 
Derfor vaekkede han dem, og sagde at det var Skam 
de skulde ligge og sove, mens han havde fundet Kongs- 
dotrene og frelst dem fra Troldet. De andre lo af 
ham og sagde at han havde nok sovet lige saa godt 
som de, og vel saa det, og dremt at han var slig en 
Kar; dersom nogen skulde frelst Prinsesserne, da var 
det rimeligere at en af dem havde gjort det. Men den 
yngste Kongssennen sagde hvorledes alt var tilgaaet, 
og da de fulgte med i Land, og de ferst fik se Blod- 
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baekken, og saa Slottet og Troldet, og de tolv Hoveder, 
og Prinsesserne, da saa de han havde sagt sandt, 
og nu hjalp de til med at kaste Hovederne og Kroppen 
i Sj0en. Aile var de nu glade; men ingen var gladere 
end Kongsdetrene, som slap at sidde og lyske Troldet 
hele Dagen. Af alt det Guld og Solv og de kostbare 
Ting som var der, tog de med sig saa meget som Skibet 
kunde baere, og saa gik de ombord allesammen, baade 
Prinserne og Prinsesserae. 

Men da de var komne et Stykke ud paa Sj0en, 
sagde Kongsdetrene, at i Glaeden havde de glemt Guld- 
kronerne sine ; de laa i et Skab, og dem vilde de gjerne 
have med. Da ingen af de andre vilde hente dem, 
sagde den yngste Kongss0n: «Aa \a, jeg har nu vovet 
saa meget for, saa jeg vel kan reise efter Guldkronerne 
ogsaa, naar I vil tage ned Seilene og vente til jeg 
kommer igjen.» Ja, det skulde de. Men da han var 
kommen saa langt bort, at de ikke saa mere til ham, 
sagde Ridder R0d, som gjerne selv vilde va^re den for- 
nemste og have den yngste Kongsdatteren, at det kunde 
ikke nytte at ligge stille og bie paa ham, for det kunde 
de nok vide, at han aldrig kom igjen; de vidste, sagde 
han, at Kongen havde givet ham — Ridder Rod — Magt 
og Myndighed, saa han seilede naar han vilde, og de 
skulde sige at han havde frelst Prinsesserne, og var 
der nogen som sagde andet, skulde han miste Livet. 
Prinserne torde derfor ikke gj0re andet end som Ridder 
Rod vilde, og saa seilede de afsted. 

Imens roede den yngste Kongssonnen i Land, gik op 
i Slottet, fandt Skabet med Guldkronerne i, og traelede 
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og drog paa det, til han fik det ned i Baaden; men da 
han kom der hvor han kunde se Skibet, var det borte. 
Da han nu slet ikke saa det paa nogen Kant, saa kunde 
han nok skjenne hvorledes det var gaaet til ; at ro efter 
kunde nu ikke nytte, og han maatte derfor vende om 
og ro til Lands igjen. Han var nok raed for at vaere 
alene Natten over i Slottet; men der var ikke andet 
Hus at iaa, og saa skjed han Hjertet op i Livet, laeste 
alle Dore og Porte i Laas, og lagde sig i et Vaerelse 
hvor der stod en opredd Seng. Men raed var han, og 
raeddere blev han, da han havde ligget en Stund, og 
det tog til at knage og brage i Vaegge og Tag, som 
om hele Slottet skulde revne. Med ett duskede der 
ned ved Siden af Sengen som et Helaes. Saa blev det 
stilt igjen; men han horte en Rest, som bad ham ikke 
vaere raed, og sagde: 

«Jeg er Fugl Dam, 
«og jeg skal hjaelpe dig fram. 
Men det forste du vaagner i Morgen, maa du gaa paa 
Stabburet efter fire Tender Rug til mig, det maa jeg 
have til Lavs til Dugur; ellers kan jeg ikke gjere 
noget.» 

Da han vaagnede, fik han se en urimelig stor Fugl, 
som havde en Fjaer i Nakken, saa tyk som en halvvoxen 
Bjaelkegran. Kongssennen gik nu paa Stabburet efter 
fire Tender Rug til Fugl Dam, og da han havde sat 
dem til Livs, bad han Kongssennen at han skulde haenge 
Skabet med Guldkronerne paa den ene Side af Halsen 
paa den, og tage saa meget Guld og Selv som kunde 
veie ligt imod, og haenge paa den andre Siden, og saa 
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bad den ham saette sig selv op paa Ryggen og holde 
sig vel fast i Nakkefjaeren. 

Saa gik det da afsted, saa det suste gjennem Luften, 
og det varede ikke laenge f0r de f6r forbi Skibet. 
Kongssannen viide vaeret ombord efter Svaerdet, fordi 
ban var raed for at nogen skulde faa se det, og det 
havde Troldet sagt ikke maatte ske; men Fugl Dam 
sagde at det fik vaere med det nu. «Ridder Rad faar 
vel ikke se det,» sagde Puglen; «men kommer du om- 
bord, saa staar ban dig efter Livet, for ban vil gjerne 
bave den yngste Prinsessen; men hende kan du vaere 
tryg for, bun laegger et nogent Svaerd fremmenfor sig 
i Sengen bver Nat.» 

Langt om laenge kom de til Troldprinsen, og der 
blev Kongss0nnen saa vel modtagen, at der ikke var 
Maade paa det. Troldprinsen vidste ikke alt det gode 
han vilde gjore bam, fordi ban bavde slaaet ibjel bans 
Husbond og gjort bam til Konge; ban bavde gjerne 
givet bam sin Datter og det balve Land og Rige. Men 
ban bavde nu faaet saadan Godbed for den yngste af de 
tolv Kongsdetrene, at ban aldrig bavde Ro^ men vilde 
endelig afsted den ene Gang efter den anden. Troldet 
bad bam vaere rolig endda en Stund, og sagde at de 
havde naesten syv Aar at seile, ferend de kom bjem. 
Om Prinsessen sagde Troldet det samme som Fugl 
Dam: «For hende kan du nok vaere tryg; bun laegger 
et nogent Svaerd fremmenfor sig i Sengen. Og tror 
du mig ikke,» sagde Troldet, «saa kan du gaa ombord 
naar de seller fremom her, og selv se efter og bente 
Svaerdet; det maa jeg saa bave igjen alligevel.» 
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Da de seilede forbi, havde det igjen vaeret Uveir, 
og da Kongssonnen kom ombord, sov de allesammen, 
og hver af Prinsesserne laa med sin Prins; men den 
yngste laa alene med et n0gent Svaerd fremmenfor sig 
i Sengen, og paa Gulvet foran Sengen laa Ridder R0d. 
Kongssennen tog Svserdet og roede i Land igjen, 
uden at nogen af dem mserkede at han havde vaeret 
ombord. 

Men endda var ikke Kongssennen rolig, og han 
vilde ofte afsted, og da det endelig led mod Enden af 
de syv Aar, og der bare var som en tre Uger igjen, 
sagde Troldkongen: «Nu kan du gj0re dig istand til 
at reise, siden du ikke vil blive hos os; du skal faa 
laant Jernbaaden min, som gaar af sig selv, bare du 
siger: «Baad, gaa fremU I Baaden er der en Jern- 
klubbe, og den Jernklubben skal du lette paa, naar du 
faar se Skibet lige foran dig, saa faar de slig Bor at 
de glemmer at se efter dig; naar du kommer ved Siden 
af Skibet, skal du lette paa Jernklubben igjen, saa blir 
det en slig Storm at de nok faar andet at gjore end 
kikke efter dig, og naar du er forbi dem, skal du lette 
paa Klubben tredje Gangen; men du maa altid laegge 
den varlig ned igjen, ellers blir det sligt et Veir at I 
forgaar, baade du og de. Naar du saa er kommen til 
Lands, har du ikke n0dig at bry dig videre om Baaden, 
men skyv den bare ud og vend den, og sig: «Baad, 
gaa Veien hjem, som du gik den frem!» 

Da han reiste, fik han saa meget Quid og Solv, 
saa meget andet gildt, og Klaeder og Linned, som Trold- 
prinsessen havde syet til ham i den lange Tid, saa at 
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ban var meget rigere end nogen af Brodrene sine. Han 
havde ikke far sat sig i Baaden og sagt: «Baad, gaa 
frem,» saa gik Baaden, og da ban fik se Skibet midt 
fremfor sig, lettede ban paa Klubben ; saa fik de slig Bar 
at de glemte at se efter bam. Da ban var paa Siden 
af Skibet, lettede ban paa Jernklubben igjen, og da blev 
det slig en Storm og sligt et Veir, at bvide Skummet 
stod rundt ora Skibet, og Balgerne slog over Daekket, 
saa de nok bavde andet at gjere end kikke efter bam, 
og da ban var forbi dem, lettede ban paa Klubben tredje 
Gang, og saa fik de saa rundelig nok at gjere, at de 
slet ingen Tid bavde til at se efter bvad ban var for en. 
Han kom til Land laenge, laenge far Skibet, og da ban 
bavde faaet alt sit ud af Baaden, skjev ban den ud 
igjen, vendte den om, og sagde: «Baad, gaa Veien bjem, 
som du gik den frem!» og saa gik Baaden. 

Selv klsedte ban sig ud som Sjamand, og gik op i en 
ussel Hytte til en gammel Kjaerring; bende bildte ban ind 
at ban var en stakkars Matros, at ban bavde vaeret paa et 
stort Skib som bavde forlist, og at ban var den eneste 
som var blit frelst; og saa bad ban, om bun ikke vilde 
laane bam Hus for sig og de Tingene ban bavde berget. 

«Gud baere mig, » sagde Konen, «jeg kan nok ikke 
lade nogen faa Hus; I ser bvorledes det er ber; jeg 
bar ikke noget at ligge paa selv, og endnu mindre 
noget at lade andre ligge paa.» 

«Ja, det er det samme,» sagde Sjamanden; naar ban 
bare fik Tag over Hovedet, saa fik det vaere det samme 
bvorledes ban laa; Hus kunde bun da ikke naegte bam, 
naar ban vilde tage til Takke slig som bun bavde det. 
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Om Aftenen flyttede han ind Sagerne sine, og han 
havde ikke faaet dem ind, f0r Kjaerringen, som gjeme 
vilde here nyt at rende med, begyndte at sporge hvad 
han var for en, hvor han var fra, hvor han havde vaeret 
henne, hvor han skulde hen, iivad det var han havde 
nied sig, hvad i€r6nde han reiste i, og om han ikke 
havde hert noget til de tolv Prinsesser som var 
biit borte for mange Herrens Aar siden, og endda 
meget Andet, som det blev god Tid at tale om og 
regne op. Men han sagde at han var saa skrebelig 
og havde saa vondt i Hovedet af det faele Veiret som 
havde vaeret, at han ikke vidste Greie paa nogen Ting* 
Hun maatte endelig lade ham have Ro i nogle Dage, 
til han var kommen sig efter det svaere Arbeidet han 
havde havt, saa skulde hun faa vide alt hvad hun vilde, 
og mer til. Dagen efter tog Kjaerringen igjen til at 
sp0rge og grave, men Sj0manden havde endda slig Vaerk 
i Hovedet efter Veiret, at han ikke vidste Greie paa 
noget; men ret som det var, saa lod han ligevel 
falde et Ord om at han nok vidste lidt om Kongs- 
dotrene. Strax f6r Kjaerringen afsted med det hun 
havde faaet vide, til alle de Sladderkjaerringer som 
fandtes der omkring, og nu kom den ene rendende 
efter den andre og spurgte nyt om Kongsdotrene, om 
han havde seet dem, om de kom snart, om de var paa 
Veien, og mer sligt. Han klagede endda over at han 
havde vondt i Hovedet efter Veiret, saa han ikke kunde 
greie alt; men saa meget sagde han^ at var de ikke 
blit borte i det haarde Veiret som havde vseret, saa 
kom de om en fjorten Dages Tid, eller kanske for; 
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men han kunde ikke sige visst, om de var i Live endda, 
for han havde nok seet dem, men de kunde gjerne vaere 
gaaet til Bunds siden. 

En af Kjaerringeme f6r til Kongsgaarden med 
dette, og sagde at der var en Sjomand i Hytten hos 
den og den Kjaerringen, han havde seet Prinsesserne, 
og de kom nok om en fjorten Dages Tid, eller kanske 
om otte. Da Kongen herte dette, sendte han Bud til 
Sjamanden, at han skulde komme og forta&Ue ham 
det selv. 

«Jeg ser ikke slig ud,» sagde Matrosen, «jeg 
har ikke slige Klaeder at jeg kan komme frem for 
ham.» Men Kongens i^rendsvend sagde at han endelig 
skulde komme; Kongen vilde og maatte tale med ham, 
enten han var slig eller slig, for der var endnu ingen 
som havde kunnet give ham nogen Melding om Prin- 
sesserne. 

Saa gik han til Kongsgaarden og kom ind til 
Kongen, som spurgte ham, om det var sandt, at han 
havde seet noget til Prinsesserne. 

«Ja, det har jeg,» sagde Sjemanden, «men jeg kan 
ikke vide om de lever endnu, for da jeg saa dem, var 
det sligt Veir at vi forliste; men hvis de endnu er 
til, kommer de nok om en fjorten Dages Tid, og 
kanske f0r.» 

Da Kongen harte det, blev han naesten ude af sig 
af Glaede, og da det led mod den Tiden som Sjamanden 
havde sagt de skulde komme, drog Kongen imod dem 
ned til Stranden i fuld Stas, og der var stor Glaede 
over hele Landet, da Skibet kom med Prinsesserne 
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og Prinserae og Ridder Rod; men ingen var gladere 
end den gamle Konge, som havde faaet igjen Dotrene 
sine. Alle de elleve aeldste Prinsesser var ogsaa glade 
og lystige; men den yngste, som skulde have Ridder 
Rod, hun graat og var altid sorgfuld; Kongen syntes 
ilde om dette, og spurgte hvorfor hun ikke var munter 
og lystig som de andre Prinsesser : hun havde da Ingen- 
ting at vaere sturen for, nu da hun var sluppen fra 
Troldet og skulde faa en saadan Mand som Ridder Rod. 
Men hun torde ikke sige noget, for Ridder Rod havde 
sagt, han vilde tage Livet af den som fortalte hvorledes 
det var gaaet til. 

Men en Dag da de holdt paa at sy paa Bryllups- 
stasen, kom der ind en i en stor Matroskjole med et 
Kraemmer-Skab paa Ryggen, og spurgte om Prinses- 
seme ikke skulde handle Stas af ham til Brylluppet; 
han havde saa mange rare og kostelige Ting, baade af 
Guld og Solv. Jo, det kunde nok haende det. De 
saa paa Varerne, og de saa paa ham, for de syntes de 
drog Kjendsel baade paa ham og mange af de Tingene 
han havde. 

«Den som har saa meget gildt,» sagde den yngste 
Prinsessen, «har vist noget som er endda gildere, og 
som kunde passe endda bedre for os.» 

Det kunde nok vaere, sagde Kraemmeren. 

Men de andre hyssede paa hende, og bad hende 
mindes hvad Ridder Rod havde truet med. 

Nogen Tid efter sad Prinsesserne ved Vinduet en 
Dag, og saa kom Kongssonnen igjen med den store 
Matroskjolen paa sig og Skabet med Guldkronerne paa 
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Ryggen. Da han kom ind i Storstuen i Kongsgaarden, 
lukkede han op Skabet for Prinsesserne, og da de nu 
kjendte igjen hver sin Guldkrone, sagde den yngste: 
«Jeg synes det er Ret, at den som har frelst os, faar 
den Len han har fortjent, og det er ikke Ridder Rod, 
men han som kom med Guldkronerne vore — han 
har frelst os.» Da kastede Kongssennen af sigMatros- 
kjolen, og stod der meget gildere end alle de andre; 
og saa lod den gamle Konge Ridder Rod aflive. Nu 
blev der forst rigtig Glaede paa Kongsgaarden ; hyer tog 
sin, og saa blev der Bryllup, saa det hortes og spurgtes 
over tolv Kongeriger. 



4. Spurningen. 

Der var engang en Konge ; han havde en Datter, 
som var saa vricn og vrang i Ord, at ingen kunde 
maalbinde hende. Han satte da ud, at den som kunde 
gjore det, skulde faa Prinsessen til JEgte og det halve 
Kongerige til. Tre Brodre, som havde hort delte, vilde 
ogsaa ud og prove Lykken. Forst gik de to aeldste, som 
troede de var klogest; men de kom ingen Vei med 
hende, og blev straffede til. Saa gik Askeladden af 
Gaarde. Da han var kommen et Stykke paa Veien, 
fandt han en Vidjespaending; den tog han op. Da han 
havde gaaet et Stykke til, fandt han et Skaalsbrot; det 
tog han ogsaa op. Da han var kommen lidt laenger, 
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fandt han en dod Skjaere, og lidt derfra et kroget Bukke- 
horn ; om lidt igjen fandt han Mage til det, og just som 
han gik over Jorderne ved Kongsgaarden, hvor der var 
bredt ud Gjodsel, fandt han en udgaaet Skosaale. Alle 
disse Tingene tog han med sig til Kongsgaarden, og 
saa kom han ind til Prinsessen. 

«God Dag,» sagde han. 

«God Dag,» sagde hun, og vred paa sig. 

«Faar jeg stegt Skja^ren min.?» spurgte han. 

«Jeg er raed hun spraekker,* svarede Prinsessen. 

«Aa det har ingen Nod, jeg slaar om denne Vidje- 
spaendingen,» sagde Gutten, og tog frem den. 

«Fedtet render af hende,» sagde Prinsessen. 

«Jeg holder under dette,» sagde Gutten, og viste 
frem Skaalsbrotet. 

«Du er saa kroget i Ord du,» sagde Prinsessen. 

«Nei, jeg er ikke kroget, men dette er kroget det,» 
sagde han, og tog op det ene Bukkehornet. 

«Nei, nu har jeg aldrig seet Magen!> raabte Prin- 
sessen. 

«Her ser du Magen,» sagde Gutten og tog frem 
det andre Hornet. 

«Jeg mener du er udgaaet for at maalbinde mig 
du, jeg?» sagde Prinsessen. 

«Nei, jeg er ikke udgaaet, men den er udgaaet 
den,» svarede Gutten, og drog frem Skosaalen. 

Saa var Prinsessen maalbundet. 

«Nu er du min,» sagde Gutten, og saa fik han 
hende og det halve Land og Rige attpaa. 
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5. Rige Per Knemmen 

Ijer var engang en Mand, som de kaldte Rige 
Per Krfemmer, fordi han havde faret om med Kram og 
samlet mange Penge, saa han var blit en rig Mand. 
Denne Rige-Per havde en Datter, og hende holdt han 
saa gjaev, at alle de Friere som kom til hende, fik 
Afslag, for han syntes at ingen var god nok til hende. 
Da det gik slig med alle, saa kom der tilsidst ingen, 
og da det begyndte at drage ud i Aarene, saa blev Per 
raed for at hun ikke skulde blive gift. 

«Jeg undres rigtig paa,» sagde han til sin Kone, 
«hvorfor der ikke kommer nogen og frir til Datter 
vor, som er saa rig.? Det skulde da vaere rigtig rart, 
om der ikke skulde vaere nogen som vildc have hende, 
for Penge har hun, og flere faar hun. Jeg mener jeg 
faar reise til Stjemekikkerne, og sperge dem om hvem 
hun skal have; for her kommer jo slet ikke et Mors 
Liv.» 

«Hvorledes kan Stjemekikkerne svare paa det da?» 
spurgte Konen. 

« Jo, de laeser Alting i Stjerneme de,» sagde Rige-Per. 

Han tog med sig mange Penge til Stjemekikkerne, 
og bad dem, om de vilde se paa Stjerneme og sige 
ham hvad Mand hans Datter skulde faa. Stjemekik- 
kerne saa paa Stjerneme, men de sagde at de ikke 
kunde se det. Men Per bad dem at de maatte se 
bedre efter og endelig sige ham det, han skulde betale 
dem godt for det. Stjemekikkerne saa da bedre efter, 
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og sagde at bans Datter skulde faa til Mand det 
Mellerbarnet, som netop var kommen til Verden, i den 
Kvaernen som laa strax nedenfor Gaarden til Rige-Per. 
Per gav Stjernekikkerne hundrede Daler og reiste hjem 
med den Underretningen ban havde faaet. Han syntes 
det var altfor urimeligt, at bans Datter skulde faa en 
til Mand som nylig var kommen til, og det en som var 
saa ringe. Det sagde ban ogsaa til sin Kone, og sagde: 
« Jeg undres om de ikke skulde ville saelge mig Gutten, 
saa skal vi nok blive af med bam.» 

«Jo det taenker jeg nok,» sagde Konen, «det er 
jo fattige Folk.* 

Per gik da ned i Kvaernen, og spurgte Konen om 
bun ikke vilde saelge bam S0nnen sin; bun skulde faa 
mange Penge for bam. Nei, det vilde bun slet ikke. 
«:Jeg kan ikke vide bvorfor du ikke vil det,» sagde 
Per Kraemmer; «det er da bare Armoden med jer, og 
Gutten skal ikke lette den, kan jeg tro;» men bun var 
saa glad i Gutten, at bun ikke vilde miste bam. Da 
Melieren kom ind, sagde Per det samme til bam, og 
lovede at ban skulde give bam sex bundrede Daler for 
Gutten, saa de kunde kjobe sig en Gaard, og slippe at 
male for Folk, og suite, naar der ikke var Kvaernvand. 
Det syntes Melleren godt om, og ban talte med Konen, 
og saa fik Rige-Per Gutten. Moderen graat og bar sig 
ilde; men Per trestede bende med at ban skulde bave 
det godt; men de maatte love at de ikke skulde sparge 
efter bam, for ban vilde saette bam langt bort i andre 
Lande, til at laere fremmede Sprog. 

Da Per Kraemmer var kommen bjem med Gutten, 
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lod han snedkre en liden Kiste, som var saa fint tilsteit 
at det var en Lyst at se. Den taettede han med Beg, 
lagde Mollergutten i den, laeste igjen Laasen> og satte 
den ud i Elven, saa Strommen f6r afsted med den. 
Nu er jeg kvit ham, taenkte Per Kraemmer. Men da 
Kisten havde seilet langt nedover Elven, kom den ind 
i en Vandrende til et andet Kvaernbrug og f6r gjennem 
den ned paa Kvaernkallen, saa at Kvaeraen stansede. 
Manden gik da ned og skulde se efter hvad det var 
som stansede Kvaernen, fandt Kisten, og tog den med 
sig op. 

Da han kom hjem til Konen om Middagen, sagde 
han: «Jeg undres rigtig paa hvad der kan vaere for 
noget i denne Kisten ; den kom farende ned paa Kvaern- 
kaiien gjennem Renden og stansede Kvaernen for mig 
idag.» 

«Det skal vi snart faa vide,» sagde Konen, ^Nok- 
len staar jo i Laasen; luk bare op.» Da de lukkede 
op^ laa der det vakreste Barn nogen vilde se, og de 
blev glade og vilde beholde Gutten; for selv havde de 
ingen B0rn, og saa vidt til Aars var de at de heller 
ikke kunde vente at faa nogen mere. 

Da det nu led om nogen Tid, tog Per Kraemmer 
igjen til at undres, om der ikke vilde komme nogen 
Friere til hans Datter, som var saa rig og havde saa 
mange Penge. Men der kom ingen, og saa reiste han 
igjen til Stjemekikkerne, og b0d dem mange Penge, hvis 
de kunde sige ham hvem hans Datter skulde faa til Mand. 

«Vi har jo sagt dig at hun skal faa den Moller- 
gutten demede,» sagde Stjemekikkerne. 
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*Ja, dct er godt og ve! nok,» sagde Per Kraem- 
mer; «men ham er det nu gaaet gait med, saa han er 
kommen af Dage; og kunde jeg faa vide hvem min 
Datter skal have til Mand, saa vilde jeg gjerne give jer 
to hundrede Daler.» 

Stjernekikkeme saa paa Stjernerne igjen, men saa 
blev de vrede og sagde : « Hun skal alligevel have den 
Mellergutten som du satte ud i Elven og vilde gj0re 
Ende paa, for han lever endnu, og er i den Kvaernen 
som ligger saa og saa langt nedenfor.» Per Kraemmer 
gav dem to hundrede Daler for Spaadommen, og taenkte 
paa, om han da ikke skulde kunne blive af med den 
Mellergutten. 

Det forste Per Kraemmer gjorde, da han kom hjem, 
var at reise ned til Kvaernen. Da var Gutten saa stor 
at han havde staaet paa Kirkegulvet, og han gik i 
Kvaernen og hjalp til. En vakker Gut var det blit 
af ham. 

« Kunde du ikke lade nrig faa den Gutten du.'^» 
sagde Per Kraemmer til Molleren. 

«Nei, kan jeg ei,» svarede han; «jeg har fostret 
ham op som min egen, og han har skikket sig vel, saa 
jeg nu kan have Hjaelp og Nytte af ham i Kvaernen, 
for selv begynder jeg at blive gammel og skr0belig.» 

«Ja, saa gaar det mig ogsaa,» sagde Per Kraemmer, 
«og derfor vilde jeg gjerne have en som jeg kunde 
laere op til at handle. Vil du lade mig faa ham, skal 
jeg give dig sex hundrede Daler, saa kunde du kjobe 
dig en Gaard, og leve i Ro og Fred paa dine gamle 
Dage.» 
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Ja, da Molleren horte det, lod ban Per Kraemmer 
faa Gutten. 

De to reiste nu vidt omkring med Kram og band- 
iede, til de kom til et Gjaestgiversted som laa ved 
Kanten af en stor Skog. Derfra sendte Per Gutten 
bjem med et Brev til Konen sin — for bent over Sko- 
gen var det ikke langt — og bad bam at ban skulde 
sige til bende, at bun skulde gj0re det som stod i 
Brevet, saa snart som muiigt. Men i Brevet stod der, 
at bun strax paa 0ieblikket skulde taende op et stort 
Baal og kaste Mollergutten paa det, og bvis bun ikke 
gjorde det, da skulde bun braendes levende selv. Gutten 
gik afsted med Brevet over Skogen. Da det led mod 
Kvelden, kom Gutten til en Gaard langt borte i Skogen, 
og der gik ban ind; i Huset fandt ban ingen Menne- 
sker; men i et Vaerelse stod der en opredd Seng, og 
den lagde ban sig tvers over. Brevet bavde ban sat 
under Hattebaandet sit, og Flatten lagde ban over An- 
sigtet. Da Roverne kom bjem, — for paa Gaarden 
holdt der til tolv Rovere — og de saa Gutten ligge 
paa Sengen, undredes de paa bvad ban var for en, og 
en af dem tog Brevet og braekkede og laeste det. «Hm, 
hm,» sagde ban, «det er Per Kraemmer som er ude; 
men nu skal vi gjore bam et Puds, for det vilde vaere 
Synd, om den gamle Skarven skulde faa gjort Ende 
paa slig en ung vakker Gut.» Saa skrev R0veme et 
andet Brev til Per Kraemmers Kone, og faestede det 
under Hattebaandet mens Gutten sov, og i det Brevet 
satte de, at bun 0ieblikkelig skulde bolde Bryllup 
for Datteren og M0llergutten, og give dem Heste og 
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Fae og Redskab, og saette dem i fuid Vei paa den 
Gaarden som ban havde opunder Aasen, og hvis det 
ikke var gjort til ban kom bjem, saa skulde bun komme 
til at lide Straf for det. 

Den anden Dag lod R0verne Gutten gaa, og da 
ban kom bjem og gav bende Brevet, sagde ban at ban 
skulde bilse fra Per Kraemmer, og sige at bun skulde 
gjore som der stod i Brevet, og det paa flyvende Timen. 
«Du maa bave tjent bam som en bra Gut,» sagde 
Kraemmerkjaerringen til Mollergutten, «siden ban kan 
skrive slig nu; for denGangen 1 reiste, var ban saa gal 
paa dig, at ban ikke vidste bvordan ban skulde faa dig 
af Dage.» Hun lagede da strax til Bryllup og satte 
dem i Vei med Heste og Fae og alskens Redskab paa 
Gaarden opunder Aasen. 

Ikke laenge efter kom Per Kraemmer bjem igjen, 
og det forste ban spurgte om, var, om bun bavde gjort 
det ban bavde skrevet i Brevet. 

«Ja, jeg syntes nok det var rart, men jeg torde 
ikke andet,>» sagde bun. 

Saa spurgte Per bvor Datteren var. 

fDu kan vei vide bvor bun er,» sagde Konen; 
«bun er jo bos bam, paa Gaarden opunder Aasen, slig 
som der stod i Brevet.* 

Da Per Kraemmer fik bore bvorledes det bang 
sammen, og ban fik se Brevet, blev ban saa sint, at 
ban var faerdig at springe i Stykker, og ban satte strax 
afeted op paa Gaarden til de unge Folk. 

«Det er vei nok, min Gut, at du bar faaet Datter 
min,» sagde ban til Mollergutten; «men vil du taenke 
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paa at beholde hende, maa du gaa til Dragen af Dyben- 
fart og skaffe mig tre Fjaer af Stjerten paa ham, for 
den som har dem, kan faa hvad han vil.» 

«Hvor skal jeg finde ham da?» sagdeMaagen hans^ 

cDet faar blive din Sag; ikke ved jeg det,» sagde 
Per Kraemmer, 

Gutten gav sig tr0stig paa Veien, og da han havde 
gaaet i nogen Tid, kom han til en Kongsgaard. Her 
faar jeg gaa ind og sporge mig for, taenkte han, for 
slige Folk er bed re kjendte i Verden end andre^ 
og kanske jeg her kunde faa vide Veien. Kongen 
spurgte ham hvor han var fra, og hvad ^Erende hau 
reiste i. 

<Jeg skal til Dragen af Dybenfart og have tre Fjser 
af Stjerten paa ham, om jeg bare kunde finde ham,» 
sagde Gutten. 

Det skulde der Lykke til, mente Kongen, «for jeg 
har aldrig h0rt at nogen er kommen tilbage fra ham,» 
sagde han; «men skulde du traeffe ham, saa kunde du 
gjerne sp0rge ham fra mig, hvorfor jeg ikke kan faa 
rent Vand i Br0nden min, som jeg har kastet op den 
ene Gangen efter den andre, men aldrig kan jeg faa 
rent Vand i den.» 

«Ja, jeg skal saa gJ0re,» sagde Gutten. 

Paa Kongsgaarden levede han vel og fik baade 
Niste og Penge, da han reiste. 

Mod Kvelden kom han til en anden Kongsgaard. 
Da han kom ind i Kj0kkenet, kom Kongen ud og 
spurgte hvor han var fra, og hvad i^rende han 
reiste i. 



Norske Folke-Eventyr. j j 

«Jeg skal til Dragen af Dybenfart og have ire Fjaer 
af Stjerten paa ham,» sagde Gutten. 

«Der vil nok Lykke til det,» sagde Kongen, «for 
€ndnu har jeg ikke hort at nogen er kommen tilbage 
fra ham. Men skulde du komme frem, saa kan du 
gjerne sp0rge ham fra mig, hvor min Datter er, som 
blev borte for mange Aar siden,» sagde han. <Jeg har 
baade ledt og lyst efter hende fra alle Kirker; men 
ingen har kunnet sige mig noget om hende. » 

«Skai saa gJ0re,» sagde Gutten. 

Paa Kongsgaarden levede han godt og vel, og da 
han gik, fik han baade Niste og Penge. 

Da det led mod Kvelden igjen, kom han til endda 
en Kongsgaard. Her kom Dronningen ud i Kjokkenet 
og spurgte ham hvor han var fra, og hvad i^rende han 
reiste i. 

«Jeg skal til Dragen af Dybenfart og have tre Fjaer 
af Stjerten paa ham,» sagde Gutten. 

«Der skal nok Lykke til det,» sagde Dronningen, 
«for jeg har aldrig h0rt at nogen er kommen tilbage 
fra ham. Men skulde du finde ham, saa kunde du 
gjeme sporge ham fra mig, hvor jeg skal finde Guld- 
noklerne mine, som jeg har mistet.* 

«Jeg skal saa gJ0re,» sagde Gutten. 

Da han havde gaaet en Stund, kom han til en stor 
bred Elv. Mens han stod og undredes paa hvorledes 
han skulde komme over den, eller om han skulde gaa 
langs med, kom der en gammel krogrygget Mand og 
spurgte hvor han skulde hen. 

«Jeg skal nok til Dragen af Dybenfart jeg, om 
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der var nogen som kunde sige mig hvor jeg skal finde 
ham.t 

<Det kan jeg nok sige dig,» sagde Manden, «for 
jeg gaar her og sxtter over dem som skal til ham ; ban 
bor strax ovenfor; naar du bare kommer op paa Bakken, 
ser du Slottet bans, og faar du snakke med bam, saa 
kan du gjerne sporge bam fra mig, bvor laenge jeg skal 
gaa ber og saette over.» 

«Jeg skal saa gj0re,» sagde Gutten. 

Manden tog bam paa Ryggen og bar bam over 
Elven, og da ban var kommen op paa Bakken, saa 
ban Slottet og gik ind. Der var Prinsessen alene 
bjemme. 

«Men kjaere vene, tor der komme kristne Folk 
bid?» sagde bun. «Det bar der ikke vaeret ber siden 
jeg kom, og det er nok bedst du ser at komme afsted 
igjen, saa snart du kan, for naar Dragen kommer bjem, 
saa lugter ban dig^ og saa sluger ban dig med det 
samme, og mig gj0r du ogsaa ulykkeiig.» 

«Nei,» sagde Gutten, <jeg kan ikke gaa, forend 
jeg bar faaet tre Fjaer af Stjerten paa bam.» 

«Det faar du aldrig,» sagde Prinsessen. 

Men Gutten vilde ikke gaa, ban vilde bie paa 
Dragen og faa Fjaerene af Stjerten og Svar paa Sporgs- 
maalene. 

«Ja, siden du er saa strid paa det, saa faar jeg 
vel se om jeg kan bjaelpe dig,» sagde Prinsessen. 
«Pr0v om du kan lofte Svaerdet som baenger paa 
Vaeggen der.» 

Nei, Gutten kunde ikke rugge det engang. 
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«Ja, saa faar du tage dig en Slurk af denne Fla- 
sken,» sagde Prinsessen. 

Da Gutten havde siddet en Stund, saa skulde han 
til at prove igjen; da kunde han netop rugge det. 

«Du faar nok tage dig en Slurk ti],» sagde Prin- 
sessen, «og saa faar du sige mig i^rendet dit.» 

Han tog sig en Slurk, og saa fortalte han, at der 
var en Konge som havde bedt ham om at sporge 
Dragen, hvorfor han ikke kunde faa rent Vand i 
Brenden sin ; fra en anden skulde han sporge, hvor 
det var blit af hans Datter, som var blit borte for 
mange Aar siden, og for en Dronning skulde han 
sporge Dragen, hvor det var blit af hendes Guldnokler, 
og endelig saa skulde han sporge Dragen fra Faerge- 
manden, hvor laenge han skulde gaa der nede og 
saette over. 

Da han nu tog fat i Svaerdet, kunde han lofte 
det, og da han havde faaet sig en Slurk til, kunde 
han svinge det. 

«Skal ikke Dragen gjore Ende paa dig med det 
samme, saa maa du krybe under Sengen,s> sagde Prin- 
sessen, da det led mod Kvelden, <for nu kommer han 
snart hjem; og der maa du ligge saa stille at han ikke 
maerker dig. Naar vi saa har lagt os, saa skal jeg 
sporge ham; men da maa du hore godt efter og laegge 
vel Maerke til hvad han svarer; og under Sengen maa 
du blive liggende, til alt er stilt og Dragen sovner 
igjen; kryb saa sagte frem og tag Svaerdet med dig, 
og naar han saa staar op, maa du passe paa at hugge 
Hovedet af ham med ett Hugg, og med det samme 

3 — Asb)0rnsen og Moe. I. 
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nappe de tre Fjaerene; ellers river han dem af selv, for- 
at ingen skai have godt af dem.» 

En Stund efter at Gutten var kr0ben under Sen- 
gen, kom Dragen hjem. 

«Her lugter saa kristen Mands Benl» sagde Dragen. 

«Aa ja, der kom en Ravn flyvende med et Mande- 
ben i Naebbet og satte sig paa Taget,» sagde Prinses- 
sen, «det maa vaere det du kjender Lugten af.» 

«Ja saa,» sagde Dragen. 

Saa satte Prinsessen frem Maden, og da de havde 
spist, lagde de sig. Men da de havde ligget en 
Stund, sov Prinsessen saa uroligt, og med ett saa 
kvak hun. 

«Au dal> sagde hun. 

«Hvad feiler dig.'^» sagde Dragen. 

«Aa, jeg sover saa uroiigt,» sagde Prinsessen, «og 
saa havde jeg saadan underlig Dr0m.» 

«Hvad dr0mte du daP» sagde Dragen. 

«Jeg syntes, at der kom en Konge her og spurgte 
dig hvorledes han skulde baere sig ad for at faa rent 
Vand i Br0nden sin,» sagde Prinsessen. 

sAa, det kunde han nok vide selv,» sagde Dragen; 
«naar han graver om Br0nden og tager op den gamle 
raadne Stokken som ligger paa Bunden, saa faar han 
rent Vand igjen; men lig nu bare rolig og dr0m ikke 
igjen. ^> 

Da Prinsessen havde ligget iidt, saa blev hun saa 
urolig og begyndte at kaste sig i Sengen, og saa kvak 
hun igjen: tAu da!» 

cHvad er der nu paa Faerde igjen ?» sagde Dragen. 
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cAa, jeg sover saa uroligt, og saa havde jeg saa- 
dan en underlig Dr0m,» sagde Prinsessen. 

«Det var da svare til Dromming paa dig,» sagde 
Dragen; <bvad dr0mte du nu da?» 

<Jeg syntes, der kom en Konge her og spurgte 
dig hvor det var blit af bans Datter, som var biit borte 
for mange Aar siden,» sagde Prinsessen. 

«Det er du det,» sagde Dragen; «men dig faar 
han aldrig se mere. Men nu beder jeg dig at du 
lader mig have Nattero og ikke ligger og drommer 
mere, ellers knaekker jeg Sidebenene paa dig.» 

Prinsessen havde ikke ligget laenge, forend hun 
begyndte at blive urolig igjen; ret som det var, saa 
kvak hun: «Au da!» sagde hun. 

<Naa, er det nu saa igjen 1 Hvad er der paa 
Faerde nu da?» sagde Dragen; da var han saa vild og 
sovngraetten, saa han var naer ved at flyve i Flint. 

«Aa, du maa ikke blive vred,» sagde Prinsessen; 
«men jeg havde saadan en underlig Dr0m.» 

cDet var da Fanden til Drommingl Hvad dr0mte 
du nu da.^3» sagde Dragen. 

«Jeg syntes, der kom en Dronning hid, som spurgte 
dig om du kunde sige hende, hvor hun skulde fmde 
igjen de Guldn0klerne sine som hun har mistet.» 

cAa, hun kan se efter mellem Buskene, der hun laa 
den Gangen hun ved nok, saa finder hun dem,» sagde 
Dragen. «Men lad mig nu vaere i Fred for flere Dr0mme.» 

Saa sov de en Stund, men da begyndte Prinses- 
sen at blive saa urolig igjen, og ret som det var, saa 
kvak hun: «Au da!» 
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«Du blir nok ikke bra, for jeg faar knaekket 
Nakkebenet paa dig,» sagde Dragen; da var ban saa 
gal, at Gnisterne sprutede af bam. «Hvad er der paa 
Faerde nu igjen da?» 

«Aa, du maa slet ikke vaere vond paa mig, jeg 
kan ikke gjore for det,» sagde Prinsessen; «men jeg 
bavde saadan underlig Dr0m.» 

<Det var ikke Maade med Dremming heller, » sagde 
Dragen, «hvad dromte du nu da?» 

cJeg syntes, at Faergemanden ved Sundstedet her 
nede kom og spurgte bvor laenge han skal gaa der og 
saette over,* sagde Prinsessen. 

<Det dumme Baestet, det kan han snart slippe,» 
sagde Dragen, «naar der kommer en som vil over, og 
han kaster bam ud i Elven og siger: Saet nu du over, 
til du blir aflostl Men lad mig nu have Ro for Drom- 
mene dine, ellers blir der en anden Dans.» 

Prinsessen lod ham da sove i Fred. Men saasnart 
det blev stilt, og Mollergutten bare horte Dragen snor- 
kede, krob ban frem. For det var lyst, stod Dragen 
op, men ban var knapt konimen med begge Benene 
paa Gulvet, for Gutten bug af Hovedet og nappede 
tre Fjaer af Stjerten paa ham. Da blev der stor 
Glaede, og baade Gutten og Prinsessen tog saa meget 
Solv og Guld og Penge og andre Kostbarbeder, som 
de kunde faa med, og da de kom til Sundet, tuUede 
de Faergemanden saa rent bort, ved alt det ban fik at 
baere over, at han glemte at sporge om hvad Dragen 
havde sagt, til altsammen og Gutten og Prinsessen 
var over. 



Norske Folke-Eventyr. ^y 

<Det er sandt, clu,> sagde han, da de skulde af- 
sted, «spurgte du Dragen om det som jeg bad dig om?» 

«Jaha,» sagde Gutten, chan sagde, at naar der 
kommer en som vil over, saa skal du kaste ham midt 
ud i Elven og sige: Saet nu du over, tii du blir af- 
l0St, — saa blir du fri.» 

«Aa tvi vore digl» sagde Sundmanden, «havde du 
sagt det for, skulde du faaet lose mig af.» 

Da de kom tii den forste Kongsgaarden, spurgtc 
Dronningen, om han havde spurgt Dragen om Guld- 
noklerne hendes. 

«Ja,» svarede Gutten, og hviskede til Dronningen: 
«han sagde at du skulde lede mellem Buskene, der du 
laa den Gangen du ved nok.» 

«Hys, hys, sig Ingenting,> sagde Dronningen, og 
gav Gutten hundrede Daler. 

Da han kom til den andre Kongsgaarden, spurgte 
Kongen, om han havde snakket til Dragen om det han 
bad ham om. 

«Ja, sagde Gutten, <<det gjorde jeg, og her er 
Datter din.» 

Da blev Kongen saa glad, at han gjerne havde 
givet MoUergutten Prinsessen og det halve Riget. Men 
da han var gift for, saa fik han to hundrede Daler og 
Heste og Vogn og saa meget Guld og Solv som han 
kunde fore med sig. 

Da han nu kom til den tredje Kongsgaard, kom 
Kongen ud og spurgte, om han havde spurgt Dragen 
om det han bad om. 

«Ja,» svarede Gutten, «han sagde^ at du skulde 
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kaste op Bronden og tage op den gamle raadne Stokken 
som ligger paa Bunden, saa faar du nok rent Vand.» 
Da gav Kongen ham tre hundrede Daler. 

Derfra reiste han lige hjem, og han var saa til- 
staset med Guid og Solv, og saa gild at det lyste og 
lavede af ham; og nu var han meget rigere end Per 
Kraemraer. Da Per fik Fjaerene, havde han ikke noget 
at sige mod Giftermaalet ; men da han fik se al Rig- 
dommen, spurgte han, om der var saa meget hos 
Dragen. «Ja,» sagde Gutten, «der var meget mere 
end jeg kunde faa med, der er saa meget at det biir 
mange Hestelaes, og hvis du vii reise did, saa er der 
visst nok til dig ogsaa.» Ja, Per Kraemmer vilde reise 
did. Saa sagde Maagen ham Veien saa vel at han slap 
at sp0rge sig frem; «men Hestene,» sagde han, «er det 
bedst du saetter igjen paa denne Side Elven, for den 
gamle Sundmanden han hjaelper dig nok over.» 

Per reiste da, og stor Niste tog han med sig og 
mange Heste; men dem satte han efter sig ved Elven, 
saaledes som Gutten havde sagt. Saa tog Sundmanden 
ham paa Ryggen, og da de kom et Stykke udi, kastede 
han ham midt ud i Elven og sagde: «Nu kan du 
gaa her og saette over, til du blir aflostU Og har 
ingen lost ham af, saa gaar Rige Per Kraemmer der og 
saetter over den Dag idag. 
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6. Askeladden som kapaad med Troldet. 

Ijer var engang en Bonde som havde tre Sonner; 
ban var i smaa Kaar og gammel og svag, og Sonnerne 
vilde ikke tage sig noget til. Til Gaarden horte en 
stor god Skog, og den vilde Faderen at Gutterne skuide 
hugge i, og se at faa betalt noget paa Gjaelden. 

Langt om laenge fik ban dem ogsaa paa det Trav, 
og den aeldste skuide ud og bugge forst. Da ban var 
kommen bort i Skogen og begyndte at bugge paa en 
gammel skjaegget Gran, kom der et stort digert Trold 
til bam. «Dersom du hugger i min Skog, skal jeg 
draebe dig!» sagde Troldet. Da Gutten b0rte det, ka- 
stede ban 0xen og lagde hjem igjen det bedste ban 
kunde. Han kom rent andpusten bjem og fortalte det 
som var haendt bam ; men Faderen sagde at ban var et 
Harebjerte; Troldene bavde aldrig skraemt ham fra at 
hugge, da ban var ung, mente ban. 

Anden Dag skuide den and re S0nnen afsted, og 
da gik det netop lige ens. Da ban vel bavde hugget 
nogle Hugg i Granen, kom Troldet til bam med og 
sagde: «Dersom du bugger i min Skog, skal jeg draebe 
dig!» Gutten torde knapt se paa bam, kastede 0xen 
og tog til Bens ligesom Broderen, og vel saa fort. Da 
ban kom bjem igjen, blev Faderen sint, og sagde at 
aldrig bavde Troldene skraemt bam, da ban var ung. 

Tredje Dagen vilde Askeladden i Vei. «Ja du,» 
sagde de to aeldste, «du skal vel klare det, du som 
aldrig bar vaeret ude af D0renl» 
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Han svarede ikke noget paa det Askeladden^ men 
bad bare om at faa dygtig Niste med sig. Moderen 
havde ingen Sul, og saa haengte hun paa Gryden for 
at briste iidt til ham; det fik han i Skraeppen og lagde 
af Gaarde. 

Da han havde hugget en liden Stund, kom TroU 
det til ham ogsaa og sagde: «Dersom du hugger i min 
Skog, skai jeg draebe dig!» 

Men Gutten var ikke sen; han sprang bort i 
Skogen efter Osten, og krystede den, saa Mysen skvat. 
«Tier du ikke still,* skreg han til Troldet, «skal jeg 
klemme dig, som jeg klemmer Vandet af denne hvide 
Stenen!» 

«Nei, kjaere, spar mig,» sagde Troldet, «jeg skal 
hjaelpe dig at hugge.» 

Ja, paa det Vilkaar sparede da Gutten ham, og 
Troldet var dygtig til at hugge, saa de fik faeldet og 
afhugget mange Tylter om Dagen. 

Da det led mod Kvelden, sagde Troldet: «Nu 
kan du folge med hjem, det er naermere til mig end 
til dig.» 

Ja, Gutten blev med, og da de kom hjem til Trol- 
det, skulde han gjore op Varmen paa Peisen, mens 
Gutten skulde gaa efter Vand til Gr0dgryden; men der 
stod to Jernb0tter, saa store og tunge at han ikke en- 
gang orkede at l0fte dem af Flekken. 

Saa sagde Gutten: «Det er ikke vaerdt at tage 
med sig disse Fingerb0rene ; jeg vil gaa efter hele 
Br0nden jeg.» 

«Nei, kjaere vene,» sagde Troldet, «jeg kan ikke 
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miste Bronden min;-gj0r du op Varmen, skal jeg gaa 
efter Vand.» 

Da han kom tilbage med Vandet, kogte de op en 
dygtig stor Grodgryde. 

«Det er det samme,* sagde Gutten, «vil du som 
jeg, skal vi kapaede.» 

«Aa jal» svarede Troldet, for det taenkte han 
altid han skulde staa sig i. 

Ja, de satte sig til Bords; men Gutten tog ufor- 
maerkt Skindskraeppen og knyttede foran sig, og saa 
0ste han mer i Skraeppen end han aad selv. Da 
Skraeppen var fuld, tog han op ToUekniven sin og 
rispede en Plaenge i Skraeppen. Troldet saa paa ham, 
men sagde ikke noget. 

Da de havde aedt en god Stund til, lagde Troldet 
bort Skeen; «nei, nu orker jeg ikke mer,» sagde han. 

«Du skal aede!» svarede Gutten, «jeg er knapt 
halvmaet endnu jeg. Gjor du som jeg gjorde, og 
skjaer et Hul paa Maven, saa aeder du saa meget 
du vil.» 

«Men det gj0r vel grulig vondt?» spurgte Troldet. 

«Aa ikke noget som er at tale om,» svarede Gutten. 

Saa gjorde Troldet som Gutten sagde, og saa kan 
en vel vide han satte Livet til; men Gutten tog alt 
det Solv og Guld som fandtes i Berget, og gik hjem 
med. Med det kunde han altid faa betalt noget paa 
Gjaelden. 
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7. Om Gutten som gik til Nordenvinden 
og kraevede Melet igjen. 

Der var engang en gammel Kone som havde en 
Son, og da hun var ussel og skrobelig, saa skulde 
Gutten, Sen hendes, gaa paa Stabburet for hende 
efter Gredmel til Middags. Men da han steg ud paa 
Stabburstrappen, saa kom Nordenvinden fygende, tog 
Melet fra ham og f6r op i Veiret med det. Gutten 
gik paa Stabburet efter mere, men da han steg ud paa 
Trappen, kom Nordenvinden fygende igjen og tog 
Melet fra ham, og slig gik det ogsaa den tredje Gang. 
Dette blev Gutten harm for, og han syntes det var 
urimeligt, at Nordenvinden skulde fare saaledes frem, og 
saa taenkte han, han fik lede ham op og kraeve Melet 
tilbage. 

Han lagde da afsted; men Veien var lang, og han 
gik og han gik; endelig saa kom han da til Norden- 
vinden. 

«God Dag,» sagde Gutten, «og Tak for sidst.» 

«God Dag,» svarede Nordenvinden — han var 
grov i Maalet — «og selv Tak for sidst. Hvad vil 
du?» sagde han. 

<<Aa,» sagde Gutten, «jeg vil nok bede dig, om 
du vil vaere saa god at lade mig faa igjen det Melet 
du tog fra mig paa Stabburstrappen ; for lidet har vi, 
og naar du skal fare slig og tage det Grandet vi har, 
saa blir det ikke andet end Svellihjel.» 

«Jeg har ikke noget Mel,» sagde Nordenvinden; 
«men siden du er saa nodig, skal du faa en Dug, som 
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skaffer dig alt hvad du kan 0nske, naar du bare siger: 
Dug, bred dig ud og dsek op med alle Slags kostelige 
Retter 1 » 

Det var Gutten vel noid med. Men da Veien var 

saa lang at han ikke kunde naa hjem om Dagen, gik 

ban ind til en Gjaestgiver paa Veien, og da de som var 

der, skulde til at aede til Kvelds, lagde han Dugen paa 

et Bord som stod i Krogen, og sagde: «Dug, bred 

dig ud og daek op med alle Slags kostelige Retter !» 

Aldrig for havde han sagt det, saa gjorde Dugen det, 

og alle syntes det var en herlig Ting; men ingen likte 

den bedre end Gjaestgiverkonen. Det var ikke stort 

Bry med Steging og Koging, med Duging og Daekking, 

med Henting og Fremsaetting paa det Bordet, taenkte 

bun. Da det derfor led ud paa Natten, saa alle sov, 

tog hun Guttens Dug og lagde en anden i Steden, som 

var akkurat ligedan som den han havde faaet af Norden- 

vinden, men som ikke kunde daekke op med Havre- 

lefse engang. 

Da Gutten vaagnede, tog han Dugen sin og gik 
afsted med, og den Dagen kom han hjem til Moderen. 
«Nu,» sagde han, «har jeg vseret hos Nordenvinden ; 
det var en skikkelig Mand, for han gav mig denne 
Dugen, og naar jeg bare siger til den: Dug, bred dig 
ud og daek op med alle Slags kostelige Retter! saa 
faar jeg al den Mad jeg kan enske mig.» 

«Ja, det ved jeg visst,» sagde Moderen, «men jeg 
tror det ikke, for jeg ser det.* 

Gutten skyndte sig, satte frem et Bord, lagde 
Dugen paa det, og sagde: « Dug, bred dig ud og daek 
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op med alle Slags kostelige Retter!» men Dugen daek- 
kede ikke op med en Bete Fladbrod engang. 

«Der blir ikke anden Raad end jeg faar gaa til 
Nordenvinden igjen da,» sagde Gutten, og lagde afsted. 
Ud paa Eftermiddagen kom ban did, hvor Norden- 
vinden boede. 

<God Kveld,» sagde Gutten. 

«God Kveld,» sagde Nordenvinden. 

«Jeg vil nok have Ret for Melet du tog fra mig,» 
sagde Gutten; «for den Dugen jeg iik, dudde ikke 
meget. » 

«Jeg bar ikke noget Mel,» sagde Nordenvinden, 
«men der bar du en Buk, som gjor Gulddukater, bare 
du siger: Min Buk, gjor Penge!» 

Den syntes Gutten godt om; men da det var saa 
iangt hjem at ban ikke kunde raekke did den Dag, 
saa tog ban Nattekvarter bos Gjaestgiveren igjen. F0r 
ban forlangte noget, pr0vede ban Bukken, for ban 
vilde se om det ogsaa var sandt, bvad Nordenvinden 
bavde sagt, og det var rigtigt nok; men da Gjaest- 
giveren saa dette, syntes ban det var en gild Buk, og 
da Gutten vel var faldt i Sevn, saa tog ban en anden, 
som nok ikke gjorde Gulddukater, og satte i Steden. 

Morgenen efter gik Gutten afsted, og da ban 
kom hjem til sin Mor, sagde ban: c Nordenvinden er 
en snil Mand alligevel; nu gav ban mig en Buk, som 
kan gj0re Gulddukater, bare jeg siger: Min Buk, gjer 
Pengel* 

«Det ved jeg visst,» sagde Moderen, «det er ikke 
andet end Snak, og jeg tror det ikke, fer jeg ser det.» 
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«Min Buk, gjor PengeU sagde Gutten; men det 
blev ikke Penge, det Bukken gjorde. 

Han gik da igjen til Nordenvinden, og sagde at 
Bukken ikke dudde noget, og at han vilde have Ret 
for Melet. 

«Ja, nu har jeg ikke noget andet at give dig,» 
sagde Nordenvinden, tend den gamle Kjaeppen som staar 
borti Krogen ; men den er slig, at naar du siger : 
Min Kjsep, slaa paa! saa slaar den, lige til du siger: 
Min Kjaep, stat still !» 

Da Veien var lang, saa gik Gutten ogsaa den 
Kvelden ind til Gjaestgiveren ; men da han kunde skjenne 
hvorledes det var gaaet med Dugen og Bukken, saa 
lagde han sig strax til at snorke paa Baenken, og tod 
som han sov. Gjaestgiveren, som ogsaa kunde skj0nne 
at Kjaeppen dudde til noget, ledte op en som lignede 
den, og vilde saette den i Steden, da han herte at 
Gutten snorkede ; men i det samme Gjaestgiveren skulde 
tage Stokken, raabte 'Gutten : «Min Kjaep, slaa paa!» 
og Kjaeppen til at daenge Gjaestgiveren, saa han hoppede 
baade over Borde og Baenke, og raabte og skreg: «Aa, 
Herregud 1 aa, Herregud ! lad Kjaeppen vaere rolig, 
ellers slaar den mig ihjel; du skal faa igjen baade 
Dugen og Bukken. » Da Gutten syntes Gjaestgiveren 
havde faaet nok, sagde han: Min Kjaep, stat still I » 
tog Dugen og stak i Lommen, og Kjaeppen i Haanden, 
bandt en Snor om Homene paa Bukken, og gik hjem 
med alt. Det var god Ret for Melet! 
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8. Jomfiru Maria som Gudmor. 

Liangt, langt borte i en stor Skog boede engang 
et Par fattige Folk. Konen kom i Barselseng og f0dte 
et Barn, en vakker Datter; men da de var fattige, 
vidste de ikke hvorledes de skulde faa Barnet til 
Daaben. Manden maatte da en Dag gaa ud, for at se 
at faa Faddere som selv kunde ofre; ban gik hele 
Dagen baade til den ene og den andre, men alle 
sagde de, at de vel vilde vaere Fadder, men ingen 
syntes han havde Raad til at ofre selv. Da ban gik 
hjem om Aftenen, medte ban en deilig Frue, som bavde 
praegtige Klaeder paa og saa saa inderlig snil og god 
ud; bun tilb0d sig at skaffe Barnet til Daaben; men 
siden vilde bun bebolde det. Manden svarede at ban 
ferst maatte sperge sin Kone, bvad bun vilde; men da 
ban kom hjem og fortalte det, sagde Konen bent 
ud nei. Andre Dagen gik Manden ud igjen, men 
ingen vilde vaere Fadder, naar de selv skulde ofre, og 
alt ban bad, saa hjalp det ikke. Da ban gik bjem 
igjen mod Aftenen, modte ban paany den deilige Fruen, 
som saa saa blid ud, og bun gjorde igjen det samme 
Tilbud. Han fortalte Konen det som var baendt bam, 
og bun sagde da, at dersom ban beller ikke naeste Dag 
kunde faa Faddere til Barnet, saa fik de vel lade Fruen 
faa det, siden bun saa saa god og snil ud. Den tredje 
Dag Manden gik ud, fik ban beller ingen Faddere, og 
da ban igjen medte Fruen om Aftenen, lovede ban at 
lade bende faa Barnet, naar bun vilde skaffe det Daab 
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og Kristendom. Om Morgeaen kom hun derfor did 
Manden boede, i Felge med to Mandfolk, tog Barnet 
og reiste til Kirken med det, og der blev det debt. 
Saa tog hun det hjem med sig, og der levede den lille 
Pigen hos hende i flere Aar, og Fostermoderen var 
altid snii og god mod hende. 

Da Pigebarnet var blit saa stor at hun laerte at 
skj0nne, lavede F'ostermoderen sig til at reise bort. 
«Du kan faa Lov at gaa om i alle Vaerelserne, hvor 
du vil,» sagde hun til Pigen, «bare ikke i de tre 
Kammere jeg nu viser dig.» Og saa reiste hun. Men 
Pigen kunde aliigevel ikke lade vaere at lukke iidt paa 
den ene Kammerderen, og vips! saa flei der ud en 
Stjerne. Da Fostermoderen kom tilbage, blev hun vred 
paa Fosterdatteren og truede hende med at jage hende 
bort; men Barnet graat og bad for sig, og saa fik hun 
tiislut Lov at blive. 

Om en Tid igjen skulde Fostermoderen atter reise 
bort, og saa forbod hun igjen Pigen at gaa ind i de to 
Kammerne hvor hun ikke havde vaeret. Hun lovede 
at tage sig i Vare; men da hun havde gaaet en Tid 
alene og taenkt og grundet paa hvad der vel kunde 
vaere inde i det andre Kammeret, kunde hun ikke hoide 
sig fra at glotte iidt paa Deren for at kikke ind, og 
vips I saa flei Maanen ud. Da Fostermoderen kom til- 
bage og saa at Maanen var sluppen ud, blev hun meget 
bedrovet og sagde til Pigebarnet, at nu kunde hun slet 
ikke beholde hende hos sig, nu maatte hun bort. Men 
Pigen graat saa hjertelig og bad saa vakkert for sig, og 
saa fik hun da Lov til at blive denne Gangen ogsaa. 
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Om nogen Tid skulde Fostermoderen reise bort 
igjen, og da lagde hun Pigen, som nu allerede var halv- 
voxen, alvorlig paa Hjerte, at hun slet ikke maatte 
prove paa at gaa ind i eller se ind i det tredje Kammeret. 
Men da Fostermoderen havde vaeret borte en Stund, 
og Pigen havde gaaet alene og kjedet sig laenge^ 
taenkte hun: <Nei saa n^orsomt det skulde vaere at 
se lidt ind i det tredje Kammeret ! » Hun taenkte ferst, 
at hun ikke vilde gjore det lige fuldt, for Fostermoderens 
Skyld; men da hun anden Gang kom paa det, kunde 
hun ikke bare sig laenger, hun syntes at hun skulde og 
maatte se ind i Kammeret; hun glettede lidt paa Deren, 
og vips! saa floi Solen ud. Da Fostermoderen nu kom 
tilbage, og saa at Solen var floiet ud, blev hun hjerte- 
lig bedr0vet, og sagde at nu kunde Pigen slet ikke 
faa Lov at vaere hos hende laenger. Fosterdatteren 
graat og bad endda vakrere end for, men det hjalp 
ikke. «Nei, nu maa jeg straffe dig,» sagde Moderen — 
«men nu kan du have Valget: enten du vil blive den 
aller vakreste af alle Kvinder og ikke kunne tale, elier 
du vil blive den aller styggeste og kunne tale. Men bort 
fra mig maa du.» Pigen sagde: «Saa vil jeg heist 
blive vakker.* Og det blev hun ogsaa, men fra den Tid 
var hun maalles. 

Da hun var kommen bort fra Fostermoderen, gik 
hun og vandrede gjennem en stor, stor Skog, men alt 
hun gik, blev der aldrig Ende paa den. Da det led mod 
Kvelden, kl0v hun op i et h0it Trae, som stod 
lige over en Olle, og satte sig der til at sove om 
Natten. Taet ved laa et Slot, og fra det kom tidlig 



Norskc Folke-Eventyr. ^c) 

om Morgenen en Pige, som skulde hente Vand fra 
Ollen til Prinsens The. Ternen saa det deilige 
Ansigtet i Ollen, og troede at det var hende selv; saa 
kastede hun Vandbetten, lob hjem igjen og slog paa 
Nakken og sagde: «Er jeg saa vakker, saa er jeg vel 
for god til at gaa og baere Vand.» En anden skulde 
da efter Vandet, men det gik lige ens med hende; 
hun kom ogsaa tilbage og sagde at hun var for vakker 
og for god til at gaa efter Vand til Prinsen. Saa gik 
Prinsen selv, for han havde Lyst til at se hvorledes 
dette hang sammen. Da han kom til Ollen, fik han 
ogsaa se Billedet, og strax saa han op; der blev han 
da var den deilige Jomfruen som sad oppe i Traeet. 
Han lokkede hende ned og tog hende hjem med sig, 
og vilde endelig have hende til Dronning, fordi hun var 
saa vakker. Men hans Mor, som endnu levede, vilde 
ikke; «hun kan jo ikke tale,» sagde hun, «og det kan 
gjerne vaere et Trold-Menneske. » Men Prinsen gav sig 
ikke tilfreds, for han fik hende. 

Da de havde levet sammen en Tid, blev hun 
med Barn, og da hun skulde fode, lod Prinsen 
saette staerk Vagt omkring hende; men i Fodsels- 
timen sovnede allesammen, og da hun havde fodt, 
kom hendes Fostermor, skar Barnet i Lillefingeren 
og smurte Dronningen om Munden og paa Fingrene 
med Blodet, og sagde til hende: «Nu skal du blive 
saa bedrovet, som jeg var da du havde sluppet ud 
Stjernen;» og saa blev hun borte med Barnet. Da de 
som var sat til Vagt, vaagnede, troede de at Dron- 
ningen havde aedt sit eget Barn, og den gamle Dron- 

4 — Asbj0rnsen og Moe. I. 



CO Asbjarnsen og Moe. 

ningen vilde have hende braendt, men Prinsen holdt saa 
hjertelig af hende, og han fik endelig bedt hende fri for 
Straffen; men det var med Nod og Neppe. 

Andre Gangen den unge Dronning skulde i Barsel- 
seng, blev der sat dobbelt saa staerk Vagt som forrige 
Gang. Men det gik netop ligedan som for, bare at 
Postermoderen sagde: «Nu skal du blive saa bedrevet, 
som jeg var da du havde sluppet ud Maanen.» Dron- 
ningen graat og bad — for naar Postermoderen var 
der, kunde hun tale; men det hjalp ikke. Nu vilde 
den gamle Dronning endelig have hende brsendt, men 
Prinsen fik da bedt hende fri den Gangen ogsaa. 

Da Dronningen skulde i den tredje Barselsei^, 
blev der sat tredobbelt Vagt omkring hende, men det 
gik lige ens: Postermoderen kom mens Vagten sov, 
tog Barnet og skar det i Lillefingeren og smurte Dron- 
ningen om Munden med Blodet; og saa sagde hun, nu 
skulde Dronningen blive saa bedrovet, som hun selv 
havde vaeret da Solen var sluppen ud. 

Nu kunde Prinsen ikke paa nogen Maade faa frelst 
hende: hun maatte og skulde braendes. Men netop 
i det samme de leiede hende op paa Baalet, fik de se 
Postermoderen, som kom med alle tre Bornene; de to 
leiede hun ved Haanden, og det tredje bar hun paa 
Armen. Hun gik bort til den unge Dronningen og sagde: 
«Her er Bornene dine, nu skal du faa dem igjen. Jeg 
er Jomfru Maria, og saa bedrevet som du nu har 
vaeret, var jeg da du havde sluppet ud Solen, Maanen^ 
og Stjernen. Nu har du lidt Straf for det du gjorde, 
og fra nu af skal du igjen kunne tale.» Hvor glade 
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Dronningen og Prinsen blev, kan alle let taenke sig, 
men ingen kan sige det; de var siden altid lykkelige, 
og Prinsens Mor holdt ogsaa af den unge Dronning fra 
den Tid af. 



9. De tre Prinsesser i Hvidtenland. 

Der var engang en Fisker, som boede taet ved 
Slottet og fiskede til Kongens Bord. En Dag han var 
ude at fiske, fik han Ingenting; han kunde baere sig 
ad som han vilde, agne og fiske, og fiske og agne, saa 
hang der ikke et Ben paa Krogen; men da det led langt 
paa Dagen, dukkede et Hoved op af Vandet og sagde: 
«Faar jeg det som Konen din baerer under Beltet, 
skal du faa Fisk nok.» Manden svarede strax ja, for 
han vidste ikke af at hun var med Barn. Siden 
fik han da Fisk om Dagen kan haende, og det saa 
meget han vilde have. Men da han kom hjem om 
Aftenen og fortalte hvorledes han havde faaet al Fisken, 
begyndte Konen at graate og baere sig, og bad Gud 
tr0ste sig for det Lefte Manden havde gjort; for 
hun bar et Barn under Beltet, sagde hun. Det 
spurgtes snart oppe paa Slottet, at Konen var saa 
bedrovet, og da Kongen fik hore det, lovede han, 
at han vilde tage Barnet til sig og se til at frelse 
det. Det led med det skred, og da Tiden var omme, 
fodte Konen et Guttebarn; det tog da Kongen til sig 
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og opdrog det som sin egen Son, lige til Gutten var 
voxen. 

Da bad Gutten en Dag, at han maatte faa Lov 
at folge sin Far ud og fiske; han havde saadan inder- 
lig Lyst til det, sagde han. Kongen vilde nodig til- 
lade det, men til Slut fik Gutten Lov; han blev med 
Faderen, og det gik godt og vel nok hele Dagen, lige 
til de kom til Lands om Aftenen. Da havde Sennen 
glemt efter sig Lommet0rklaedet sit, det vilde han 
springe ud i Baaden efter. Men med det samme han 
kom udi, begyndte Baaden at gaa med ham, saa det 
fossede om den, og alt Gutten holdt imod med Aarerne, 
saa hjalp det ikke; det gik og det gik hele Natten, og 
endelig kom han langt, langt bort til en hvid Strand. 
Der gik han i Land, og da han havde gaaet et Stykke 
frem, medte han en gammel Mand med et hvidt sidt 
Skjaeg. 

«Hvad heder det her?» sagde Gutten. 

«Hvidtenland,» svarede Manden, og saa bad 
han Gutten sige ham, hvor han var fra og hvad han 
vilde, og det fortalte Gutten ham. 

«Ja,» sagde Manden, «naar du nu gaar frem langs 
med Stranden her, saa kommer du til tre Kongsdotre, 
som staar i Jorden, saa bare Hovedet er oppe. Saa 
raaber den forste — det er den aeldste — og beder 
dig saa vakkert komme til sig og hjaelpe sig, og det 
gJ0r den andre ogsaa; men ingen af dem skal du gaa 
bort til; skynd dig bare fra dem, som du aldrig horte 
eller saa dem. Men den tredje skal du gaa bort til, og 
gjere det hun beder dig om; det blir din Lykke det.» 
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Da Gutten kom til den ferste af Prinsesserae, 
raabte hun til ham og bad ham saa inderlig vakkert 
at han skulde komme hen til hende; men han gik som 
han aldrig saa hende; lige ens gik han forbi den andre; 
men den tredje gik han bort til. 

«Vil du gj0re det jeg siger dig, skal du faa hvem 
af OS tre du vil,» sagde Prinsessen. 

Ja, det vilde han gjerne; og saa fortalte hun, at 
tre Trold havde sat dem alle tre ned i Jorden der; 
men for havde de boet paa det Slottet han kunde se 
borte i Skogen. «Nu skal du gaa ind i Slottet og lade 
Troldene piske dig en Nat for hver af os,» sagde hun; 
corker du taale det, saa frelser du os.» 

Ja, svarede Gutten, det skulde han nok prove. 

«Naar du gaar ind,» sagde Prinsessen igjen, 
«staar der to Lover i Porten, men bare du gaar midt 
imellem dem, saa gjer de dig ikke noget. Gaa saa 
bent frem ind i et merkt lidet Vaerelse; der skal du 
laegge dig. Saa kommer Troldet og slaar dig; men 
saa skal du tage Flasken som haenger paa Vaeggen, 
og smere dig der han har slaaet dig, saa er du lige 
god igjen. Grib saa Svaerdet som haenger ved Siden af 
Flasken, og hug Troldet ihjel.» 

Ja, han gjorde som Prinsessen sagde, han gik 
midt imellem Loverne, som han ikke saa dem, og lige 
ind i det lille Kammeret, og der lagde han sig. 

Forste Natten kom der et Trold med tre Hoveder 
og tre Ris og piskede Gutten syndig; men han holdt 
ud, til Troldet var faerdig, saa tog han Flasken og 
smurte sig, og saa greb han Svaerdet og hug ihjel 
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Troldet. Da han saa kom ud om Morgenen, stod 
Prinsesserae over Jorden til Beltet. Den anden Nat 
gik det lige ens; men det Troldet som da kom, havde 
sex Hoveder og sex Ris, og det piskede ham endda 
vderre end det forrige ; men da han kom ud om Morge- 
nen, stod Prinsesserne over Jorden til Smallaeggen. 
Tredje Natten kom der et Trold som havde ni Hoveder 
og ni Ris, og slog og piskede Gutten saa laenge at 
han tilsidst daanede; saa tog Troldet ham og kastede 
ham mod Vaeggen, og derved faldt Krukken ned, saa 
det skvat udover ham, og saa blev han lige god igjen. 
Da var han ikke sen; han greb Svaerdet og hug ihjel 
Troldet, og da han den Morgen kom ud af Slottet, 
stod Prinsesserne helt ovenpaa Jorden. Saa tog han 
den yngste af dem til Dronning og levede godt og vel 
med hende i lang Tid. 

Men endelig fik han Lyst til at reise hjem lidt og se 
til sine Foraeldre. Det var hans Dronning ikke meget 
for; men da han laengtes saa meget og endelig maatte 
og skulde afsted, sagde hun til ham: «Ett skal du love 
mig, at du gj0r det som din Far beder dig, men 
ikke det som din Mor beder dig,» og det lovede han. 
Saa gav hun ham en Ring, som var slig at den som 
havde den paa, kunde onske to Ting, hvad han vilde. 
Han 0nskede sig da hjem, og Foraeldrene kunde ikke 
undre sig nok over hvor staselig og gild han var. 

Da han havde vaeret hjemme nogle Dage, vilde 
Moderen han skulde gaa op til Slottet og vise Kongen 
hvilken Mand der nu var blit af ham. Faderen 
sagde: «Nei, det b0r han ikke gJ0re, for saa kan vi 
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ikke have nogen Glaede af ham den Stunden.> Men 
det hjaip ikke, Moderen tiggede og bad ham saa laenge 
til han gik. 

Da han kom derop, var han gildere baade i 
Klaeder og Alting end den andre Kongen. Det likte 
denne Kongen nu ikke rigtig, og saa sagde han: «Ja, 
men nu kan du se hvordan min Dronning er; jeg kan 
ikke faa se din jeg. Jeg tror ikke d u har saa deilig 
Dronning. » 

«Giv hun bare stod her, skulde du faa se det!» 
sagde den unge Konge, og strax saa stod hun der. 

Men hun var meget bedr0vet og sagde til ham : 
«Hvorfor led du ikke mig, og horte efter hvad din 
Far sagde dig? Nu maa jeg strax hjem igjen jeg, og 
du har brugt begge 0nskerne dine.» Dermed knyttede 
hun en Ring i Haaret paa ham, som Navnet hendes 
stod paa, og onskede sig saa hjem. 

Da blev den unge Kongen rent sorggiven, og 
gik Dag ud og Dag ind og taenkte bare paa hvorledes 
han skulde komme tilbage til Dronningen sin. Jeg faar 
se, om jeg ikke nogensteds kan faa spurgt hvor Hvidten- 
land er, taenkte han, og reiste saa ud i Verden. Da 
han havde gaaet en Stund, kom han til et Berg; der 
modte han en som var Herre over alle Dyrene i Skogen 

— for de kom, naar han blaaste i et Horn han havde 

— og saa spurgte Kongen efter Hvidtenland. 

«Ja, jeg ved det ikke,» svarede han; «men jeg skal 
sp0rge Dyrene mine.» Saa blaaste han dem ind, og 
spurgte om nogen af dem vidste hvor Hvidtenland laa; 
men der var ingen som vidste det. 
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Saa gav Manden ham et Par Ski. «Naar du 
staar paa disse,» sagde han, «kommer du til Bror min, 
som bor hundrede Mil herifra; han er Herre over alle 
Fuglene i Luften; sporg ham! Naar du er kommen 
frem, saa snur du bare Skiene, slig at Odden vender 
hid, saa gaar de hjem af sig selv.» 

Da Kongen kom did, vendte han Skiene, saaledes 
som Herren over Dyrene havde sagt, og saa gik de 
tilbage. 

Han spurgte igjen efter Hvidtenland, og Manden 
blaaste ind alle Fuglene, og spurgte om nogen af dem 
vidste hvor Hvidtenland laa? Nei, ingen vidste det. 
Laenge efter de andre kom ogsaa en gammel 0rn; 
hun havde vaeret borte i ti runde Aar; men hun vidste 
det ikke heller. 

«Ja, ja,» sagde Manden, «saa skal du faa laant et 
Par Ski af mig; naar du staar paa dem, saa kommer 
du til min Bror, som bor hundrede Mil herifra; han 
er Herre over alle Fiskene i Havet; du faar sporge 
ham. Men glem ikke at vende Skiene!» 

Kongen takkede, steg paa Skiene, og da han var 
kommen til ham som var Herre over Fiskene i Havet, 
vendte han dem, og saa gik de tilbage, ligesom de for- 
rige. Saa spurgte han efter Hvidtenland igjen. 

Manden blaaste da ind Fiskene; men ingen vidste 
noget. Endelig kom en gammel, gammel Gjedde, som 
han havde stor Moie med at faa blaast ind. Da 
han spurgte hende, sagde hun: «Jo, der er jeg vel 
kjendt; for nu har jeg vaeret Kokke der i ti Aar. 
Imorgen skal jeg did igjen; for da skal den Dron- 
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ningen som Kongen blev borte for, have Bryllup med 
en andeD.» 

«Siden det er saa, skal jeg sige dig en Raad,» 
sagde Manden. «Her borte paa en Myr staar tre Bro* 
dre, som har staaet der i hundrede Aar, og slaas om en 
Hat, en Kappe, og et Par Stovler ; naar en har de tre 
Tingene, kan han gjore sig usynlig og cnske sig saa langt 
han vil. Du kan sige til dem, at du vil prove Tingene 
og siden afsige Dom imeiiem dem.» 

Ja, Kongen takkede for sig, gik og gjorde saa. 
«Hvad -er det I staar her og slaas evig og evindelig 
om?» sagde han til Brodrene; «lad mig prove Tingene, 
skal jeg dcmme mellem jer.» Det vilde de gjerne; men 
da han havde faaet Hatten, Kappen, og Stovlerne, sagde 
han: «Naar vi traeffes naeste Gang, skal I faa hore 
Dommen,» og dermed onskede han sig afsted. 

Mens han f6r i Luften, kom han i Folge med 
Nordenvinden. 

«:Hvor skal du hen?» sagde Nordenvinden. 

«Til Hvidtenland,» sagde Kongen, og dermed for- 
talte han hvad der var haendt ham. 

«Ja,» sagde Nordenvinden, «du farer vel lidt fortere 
du; jeg skal nu ind hver Krog og guste og blaase jeg. 
Men naar du kommer frem, saa stil dig paa Trappen, 
ved Siden af Doren, saa skal jeg komme susende, som 
jeg vilde blaase ned hele Slottet. Naar da Prinsen 
som skal have Dronningen din, kommer ud og skal se 
hvad der er paa Paerde, saa tager du ham i Nakken og 
kaster ham ud, siden skal nok jeg prove at faa ham af 
Gaarde. » 
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Ja, som Nordenvinden havde sagt, gjorde Kongen; 
han stillede sig paa Trappen, og da Nordenvinden kom 
susende og brusende og tog et Tag i Vaeggen paa 
Slottet, saa det ristede, gik Prinsen ud, for at se hvad 
der var paa Faerde; men med det samme han kom, tog 
Kongen ham i Nakken og kastede ham ud, og saa tog 
Nordenvinden ham og reiste med ham. Da han var 
blit af med ham, gik Kongen ind i Slottet. Forst 
kjendte ikke Dronningen ham, fordi han var blit saa 
mager og bleg, ved det han havde vandret saa laenge 
og vaeret saa sorgfuld ; men da han viste hende Ringen, 
blev hun hjertens glad, og saa blev det rette Bryllup 
holdt, saa det spurgtes baade vidt og bredt. 



10. Somme Kjserringer er slige. 

JDer var engang en Mand og en Kone som skulde 
saa; men de havde ikke Saakorn, og ikke havde de 
Penge at kjobe for heller. En eneste Ko havde de, og 
den skulde Manden gaa til Byen med og saelge, for at 
faa Penge til Saakorn. Men da det kom til Stykket, 
torde Konen ikke lade Manden reise, fordi hun var 
raed han skulde drikke op Pengene. Saa gik hun selv 
afsted med Koen og tog med sig en H0ne ogsaa. 

Taet ved Byen modte hun en Slagter. 

<Skal du saelge den Koen, Moth spurgte han. 

«Ja, jeg skai nok det,* sagde hun. 
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«Hvad skal du have for den da?» 

«Jeg faar vel have en Mark for Koen, men Honen 
skal du have for ti Daler,» sagde hun. 

<Ja,» svarede han, cHonen har jeg ikke Brug for, 
og den blir du nok kvit, naar du kommer til Byen; 
men for Koen skal jeg give dig en Mark.» 

Hun solgte Koen sin og fik sin Mark, men der 
var ingen i Byen som vilde give ti Daler for en tor 
skabbet Hone. Saa gik hun tilbage til Slagteren igjen 
og sagde: «Jeg blir ikke kvit Honen jeg, Far! Du 
faar nok tage den ogsaa, du som blev ved Koen.» 

«Det skal vi vel komme ud af,» sagde Slagteren, 
bad hende til Bords og gav hende Mad, og skjaenkede 
hende saa meget Braendevin at hun blev drukken og 
gik baade fra Sans og Samling. 

Mens hun sov ud, dyppede Slagteren hende i en 
Tja&ret0nde og lagde hende saa i en Fjaerhaug. 

Da hun vaagnede, var huh fjaeret over det hele 
og begyndte at undre sig: «Er det mig, eller er det 
ikke mig P Nei, det kan aldrig vaere mig, det maa vaere 
en stor underlig Fugl. Men hvorledes skal jeg baere 
mig ad, for at faa vide om det er mig, eller om det 
ikke er mig? Jo, nu ved jeg hvorledes jeg skal kunne 
skj0nne om det er mig : dersom Kalvene slikker mig, og 
Hunden ikke gj0r paa mig, naar jeg kommer hjem, saa 
er det mig.» 

Hunden saa knapt sligt et Udyr, for den satte i 
at stormgj0, som om der var baade Tyve og Fanter 
paa Gaarden. «Nei, det kan vist ikke vaere mig,» 
sagde hun. Da hun kom i Fjoset, vilde Kalvene ikke 
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slikke hende, fordi de kjendte Tjaerelugten. «Nei, det 
kan ikke vaere mig, det maa vaere en underlig Fugl,» 
sagde hun. Krob saa op paa Stabburstaget, begyndte 
at slaa med Armene, som det kunde vaere Vinger, og 
vilde til Veirs. 

Da Manden saa dette, kom han ud med Riflen og 
tog til at sigte. 

«Aa skyd ikke, skyd ikke!» raabte Konen, «det 
er mig.» 

<Er det dig,» sagde Manden, «saa staa ikke der 
som en Gjed, men kom ned og gjor Regnskab og Rig- 
tighed for dig.» 

Hun krcb da ned igjen, men havde ikke en eneste 
Skilling, for den Marken hun fik af Siagteren, havde 
hun kastet bort i Puldskaben; og da Manden horte 
det, sagde han: «Du er ikke mere end ^n Gang 
til saa galen som du har vaeret,» og han blev saa sint, 
at han sagde han vilde gaa sin Vei fra altsammen og 
aldrig komme tilbage, hvis han ikke traf tre andre 
Kjaerringer som var lige saa galne. 

Han rusiede afsted, og da han var kommen et 
Stykke paa Veien, Ak han se en Kjaerring, som lob ud 
og ind med et tomt Sold i en nytomret Stue. Hver 
Gang hun l0b ind, kastede hun Forklaedet over Soldet, 
som om hun havde noget i det, og hvaelvede det paa 
Gulvet. 

«Hvorfor gjor 1 det, Mor?» spurgte han. 

«Aa, jeg vil bare baere ind lidt Sol,» svarede hun; 
«men jeg ved ikke hvorledes det er: naar jeg er ude^ 
har jeg Solen i Soldet, men naar jeg kommer ind, saa 
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har jeg kastet den bort. Da jeg var i den gamle 
Stuen min, saa havde jeg Sol nok, endda jeg aldrig 
bar ind det mindste ; bare nogen kunde skaffe mig Sol, 
skulde jeg gjerne give ham tre hundrede Daler.» 

«Har I en 0x,» sagde Manden, «saa skal jeg nok 
skaffe jer Sol.» 

Han fik sig en 0x og huggede Vindushuller, for 
det havde Tommermsendene glemt ; strax kom Solen ind, 
og han fik sine tre hundrede Daler. 

Det var ^n, taenkte Manden, og gik afsted igjen. 

Om en Stund kom han udenfor et Hus, og der 
var der et forfaerdeligt Skrig og Skraal. Der gik han 
ind, og fik se en Kjaerring som holdt paa at daske 
Manden sin i Hovedet med et Banketrae; over Hovedet 
paa ham havde hun draget en Skjorte som der ikke var 
Halsehul i. 

«Vil I slaa ihjel Mand jeres, I Mor?» spurgte han. 

«Nei,» sagde hun, «jeg vil bare have Halsehul paa 
denne Skjorten.» 

Manden skreg og bar sig ilde og sagde: «Gud 
tr0ste og baere den som skal have ny Skjorte paa! 
Dersom nogen kunde laere Kjaerringen min at faa 
Halsehul paa Skjorten paa en anden Maade, skulde jeg 
gjerne give ham tre hundrede Daler». 

«Det skal snart vaere gjort, kom bare med en 
Sax,» sagde den andre. Han fik en Sax, klippede 
H^^ og gik laengere frem med Pengene sine. 

Det var den andre, sagde han ved sig selv. 

Langt om laenge kom han til en Gaard ; der taenkte 
han at hvile sig en Stund og gik ind. 
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«Hvor er I fra, Far?» spurgte Kjaerringen. 

«Jeg er fra Ringerike,» svarede han. 

«Aa nei, nei! er I fra HimmerigeP Saa kjender 
I vel han Per Anden, salig Mand min daP 

Konen havde vaeret gift tre Gange; den ferste og 
den sidste Manden var slemme, derfor troede hun at bare 
den andre var blit salig, for han havde vaeret en 
snil Mand. 

«Ja, ham kjender jeg vel,» sagde han som gikomkring. 

«Hvordan staar det til med ham nu da?» spurgte 
Konen. 

«Aa, det er kleint med ham,» sagde Ringerikingen, 
«han rangier gaardimellem der og har hverken Mad 
eller Klaeder paa Kroppen — Penge er nu ikke at 
snakke om.» 

«Gud naade mig for ham da!)> raabte Kjaerringen; 
«han havde da ikke nodig at gaa saa ussel, han som 
der var saa meget efter; her haenger et stort Loft fuldt 
med Klaeder som horte ham til, og et stort Skrin med 
Penge staar her og. Vil 1 tage det med, skal I faa 
Hest og Kjaerre at kjore det frem med; og Hesten kan 
han have der, og paa Kjaerren kan han sidde og kjere 
gaardimellem, for han har ikke nodig at gaa.» 

Ringerikingen fik et helt Kjaerrelaes med Klaeder og 
et Skrin fuldt med blanke Solvpenge, og saa meget 
Mad og Drikke som han vilde; da han havde faaet det, 
satte han sig paa og kjorte sin Vei. 

Det var den tredje, sagde han ved sig selv. 

Men borte paa Jordet gik Konens tredje Mand og 
pl0iede, og da han fik se en Fremmedkar reise af 
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Gaarde med Hest og Redskab, gik han hjem og spurgte 
Kjaerringen, hvad det var for ^n som f6r af Gaarde 
med den blaa Hesten. 

«Aa han,» sagde hun, «det var en Mand fra 
Himmerige; han sagde at det er saa usselt med han 
Per Anden, salig Mand min, at han gaar gaardimellem 
der og har hverken Klaeder eller Penge; saa sendte 
jeg med ham alle disse gamle Klaederne som hang 
her efter ham, og det gamle Pengeskrinet med Solv- 
pengene i.» 

Manden skjente strax hvor dette bar hen, sadlede 
en Hest og f6r af Gaarde i fiildt Tvisprang. Det 
varede ikke laenge, for han var taet bagefter ham som 
sad paa Kjaerren og kj0rte; men da den andre maerkede 
det, kj0rte han Hesten og Kjaerren ind i Smaaskogen, 
nappede en Haandfuld HestetagI af Hesten, og saa sprang 
han op i en Bakke, hvor han knyttede Hestetaglet fast 
i en Birk, og under den lagde han sig til at glane og 
stirre op i Skyerne. 

«Nei, nei, neiU sagde han, ligesom for sig selv, 
da Per Tredje kom ridende, «nei, nu har jeg aldrig 
seet saa rart! nei, nu har jeg aldrig seet Magen!» 

Per stod og saa paa ham en Stund, og undredes 
paa om han var tuilen, eller hvad dette skulde vaere; 
endelig saa spurgte han: «Hvad ligger du der og 
koper paa?» 

«Nei, aldrig saa jeg Magen!» sagde den andre, 
«der f6r der ^n lige op til Himmels med en blaa Hest; 
her ser du Taglet haenger igjen i Birken, og der oppe 
i Skyerne ser du den blaa Hesten hans.» 
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Per saa paa Skyerae og paa ham, og sagde: «Jeg 
ser ikke andet end Hestetaglet i Birken jeg.» 

«Nei, du kan ikke se det heller, der du staar,> 
sagde den andre, «men kom hid og laeg dig, og glan 
lige op, og saa maa du ikke vende 0inene bort fra 
Skyerne. » 

Mens Per Tredje laa og glodde op i Skyerne, 
saa at 0inene hans randt i Vand, tog Ringerikingen 
Hesten, satte sig op og reiste afsted baade med den og 
Kjaerrelaesset. Da det tog til at dure paa Veien, f6r 
Per Tredje op, men han var saa fortullet, fordi den 
andre reiste afsted med Hestene hans, at han ikke 
sansede at saette efter, for det var for sent. 

Nu var han baade snau og snuppen; men da han 
kom hjem til Kjaerringen, og hun spurgte hvor han 
havde gjort af Hesten, saa sagde han: «Jeg gav ham 
med den ogsaa til Per Anden, for jeg syntes ikke det 
var vaerdt, at han skulde sidde paa en Kjaerre og skrangle 
gaardimellem i Himmerige; nu kan han sselge Kjaerren 
og kjobe sig en Vogn at kjore paa.» 

«Det skal du have Tak for! Aldrig havde jeg 
troet du var saa snil en Mand,» sagde Konen. 

Da han nu kom hjem, han som havde sanket 
sammen de sex hundrede Daler og Kjaerrelaesset med 
Klaederne og Pengene, fik han se at alle Jorderne 
var ploiede og tilsaaede. Det forste han spurgte 
Kjaerringen om, det var hvor hun havde faaet Saa- 
korn fra. 

«Aa,» sagde hun, «jeg har altid hort, at den som 
noget saar, han noget faar, saa saaede jeg det Saltet 
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som Nordfaerden ^ satte ind her, og kommer der bare 
snart Regn, tror jeg nok det kommer bra op igjen.» 

« Galen er du, og galen blir du saa laenge du lever, » 
sagde Manden; «men det kan nu vaere det samme, for 
de andre er ikke likere end du.» 



11. Hver synes bedst om sine Bern. 

Det var engang en Skytter, som var ude i Sko- 
gen; saa modte han Myrsnipen'. 

cKjaere vene, skyd ikke mine B0rn!» sagde Myr- 
snipen. 

«Hvad er det for nogen som er dine Born da?» 
spurgte Skytteren. 

«De vakreste Bomene i Skogen gaar, er mine!:^ 
svarede Snipen. 

«Jeg faar vel ikke skyde dem da,» sagde Skytteren. 

Men da han kom tilbage, havde han i Haanden et 
belt Knippe Myrsnipeunger, som han havde skudt. 

«Au, aul hvorfor skjod du Bornene mine ligevel 
da!» sagde Snipen. 

«Var det dine dette?» spurgte Skytteren — «jeg 
skj0d de styggeste jeg fandt, jeg.» 

«Aa ja!» svarede Snipen, «ved du ikke, at hver 
synes bedst om sine B0rn?» 



* D0lerne som reiser hjem med Faerdingslaes. 

* Holtsneppen. 
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12. En Frierhistorie. 

r)er var engang en Gut sorn skulde ud og fri. 
Blandt andre Steder kom han ogsaa til en Gaard hvor 
Folkene var i ren Fattigdom og Armod ; men da Frieren 
kom, vilde de sagtens synes velstaaende, det kan en 
nok vide. 

Manden havde faaet et nyt Mrme i Tr0ien sin. 
«Sid ned!» sagde han til Frieren. «Men her er da 
saa st0vet allestedsU og saa gik han og gned og viskede 
paa Baenker og Borde med det nye Troieaprmet sit; 
den andre Armen holdt han paa Ryggen. 

Konen havde faaet en ny Sko; med den gik hun 
og spaendte og sparkede paa Alting, Krakker og Stole; 
«her ligger saa meget i Veien, her er saa uryddigtl* 
sagde hun. 

Saa raabte de paa Datteren, at hun skulde komme 
og rydde op. Hun havde faaet ny Lue; derfor satte 
hun Hovedet ind igjennem Doren og nikkede hid og did. 
«Jeg kan da ikke vaere allesteds, jeg heller!* sagde hun. 

Aa jo, det var Velstands Folk Frieren var kom- 
men til der. 



13, De tre Mostre. 

Oer var engang en fattig Mand, som boede i en 
Stue langt borte i Skogen og naerede sig ved Skytteri. 
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Han havde en eneste Datter, og hun var baade vakker 
og ven. Da Moderen var dod tidlig, og Jenten nu 
alt var halvvoxen, sagde hun at hun vilde bort til 
Folk, saa hun kunde laere at fortjene sit Brod, hun 
ogsaa. «Ja, Datter min, sagde Faderen, «rigtignok 
har du ikke laert andet hos mig end at ribbe Fugl og 
stege, men du faar vel prove at tjene for dit Br0d 
ligevel.» 

Saa gik da Jenten ud for at bede om Tjeneste, 
og da hun havde gaaet en Stund, kom hun tit Kongs- 
gaarden. Der blev hun, og Dronningen syntes saa vel 
om hende, at de andre Terner blev rent misundelige 
paa hende. De fandt da paa at sige til Dronningen^ at 
Jenten havde sagt sig god for at spinde et Pund Hor 
i fire og tyve Timer; for Dronningen gjorde saa meget 
af alle Slags Haandarbeider. «Ja, har du sagt det, skal 
du gj0re det,» sagde Dronningen til hende; «men lidt 
laengere Tid kan dii vel faa.» Jenten, Stakkar, torde 
ikke sige at hun aldrig havde spundet, men bad bare 
om et Kammer for sig selv; det fik hun, og derop blev 
baaret Rok og H0r. Her sad hun nu og graat og var 
ilde ved og vidste ikke sin arme Raad; hun stelte med 
Rokken og snudde og vendte paa den, og vidste ikke 
hvorledes hun skulde baere sig ad — hun havde aldrig 
for seet en Hjulrok engang. 

Men som hun sad slig, kom der en gammel Kone 
ind til hende. 

«Hvad feiler dig, mit Barn?» sagde hun. 

«Aa,» svarede Jenten, «det kan vel ikke nytte jeg 
siger dig det; du kan saa ikke hjaelpe mig ligevel!» 
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«Der kan ingen vide det,» sagde Konen. «Kan 
haende jeg torde vide Raad for det alligevel ]eg.» 

Ja, jeg kan jo gjerne sige hende det, taenkte Jen- 
ten, og saa fortalte hun da, at Medtjenerne hendes havde 
sat ud at hun havde sagt sig god for at spinde et Pund 
Hor i fire og tyve Timer; <og jeg min Stakkar,» sagde 
hun, «jeg har aldrig i mine Dage seet en Hjulrok, end 
sige jeg skulde kunne spinde saa meget i et Jaevndogn. » 

«Ja, det er det samme det, Barn,» sagde Konen; 
«vil du kalde mig Moster paa din Haedersdag, skai jeg 
spinde for dig; saa kan du gaa bort og laegge dig til 
at sove.» 

Ja, det vilde Jenten gjerne gjore, og gik hen og 
lagde sig. 

Om Morgenen da hun vaagnede, iaa al Horren 
spunden paa Bordet, og det saa pent og fint at aldrig 
nogen havde seet saa jaevnt og vakkert Gam. Dron- 
ningen biev meget glad over det vakre Garnet hun 
havde faaet, og holdt endda mer af Jenten end for. 
Men dette blev de andre endda misundeligere paa hende 
for, og saa fandt de paa at sige til Dronningen, at nu 
havde hun sagt sig god for at vaeve det Garnet hun havde 
spundet, i fire og tyve Timer. Dronningen sagde igjen, 
at havde hun sagt det, saa skulde hun gjore det; men 
om det ikke netop blev i fire og tyve Timer, saa kunde 
hun vel faa lidt laengere Dag. Jenten torde heller ikke 
nu sige nei, men bad om et Kammer for sig selv, saa 
fik hun vel prove. 

Der sad hun igjen og graat og bar sig ilde, og 
vidste ikke hvad han skulde tage sig til; saa kom der 
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ind en gammel Kone igjen og spurgte: «Hvad feiler 
dig^ Barnet mit?» 

Jenten vilde forst ikke ud med det, men endelig 
fortalte hun hende hvad hun var saa sorgmodig for. 

«Ja,» svarede Konen, «det er det samme, vil du 
kalde raig Moster paa din Haedersdag, skal jeg vaeve 
for dig; saa kan du gaa bort og laegge dig til at sove.» 

Ja, det vilde Jenten gjerne gjore, og saa gik hun 
hen og lagde sig. 

Da hun vaagnede, laa Bunken paa Bordet, vaevet 
saa net og saa tset som vaeves kunde. Hun tog Bunken 
og gik ned til Dronningen med, og h un blev meget 
glad over den vakre Vaeven hun havde faaet, og holdt 
endnu mere af Jenten end for. Men saa blev de andre 
endda mere avindsyge paa hende, og taenkte ikke paa 
andet end hvad de skulde finde paa. 

Tilsidst saa fortalte de Dronningen, at nu havde 
hun sagt sig god for at sy op Vaevbunken til Skjorter 
1 fire og tyve Timer. Ja, det gik lige ens som f0r: 
Jenten torde ikke sige at hun ikke kunde sy ; hun kom 
op paa et Kammer for sig selv igjen, og sad der og 
graat og var bedrovet. Men saa kom der igjen en 
gammel Kone til hende, som lovede at sy for hende, 
naar hun vilde kaide hende Moster paa sin Haedersdag; 
det lovede Jenten mere end gjerne, og siden gjorde 
hun som Konen sagde, og gik hen og lagde sig til at 
sove. Om Morgenen da hun vaagnede, fandt hun Bunken 
opsyet til Skjorter liggende paa Bordet. Saa vakker 
S0m havde aldrig nogen seet, og Skjorterne havde Navn 
og var fuldt faerdige. 
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Da Dronningen fik se det Arbeidet, blev hun saa 
glad i Sommen at hun slog Haenderne sammen; «for 
saa vakker Som bar jeg aldrig hverken havt eller seet,» 
sagde hun, og siden holdt hun Jenten saa kjaer som sit 
eget Barn. 

«Dersom du vil have Prinsen, saa skal du faa 
ham,» sagde hun til Jenten, «(for du behover aldrig at 
leie bort nogen Ting; du kan sy og spinde og vaeve 
altsammen selv.» Da Pigen var vakker, og Prinsen 
syntes vel om hende, blev der strax Bryllup. Men 
aller bedst Prinsen vel havde sat sig til Brudebordet 
med hende, kom der en gammel styg Kjaerring ind med 
en lang Naese — den var visst tre Alen lang. 

Saa stod Bruden op og neiede og sagde: «God 
Dag, Moster!» 

*Er det Moster til min Brud?» sagde Prinsen. 

Ja, hun var da det. 

«Ja, saa faar hun vel saette sig ind til Bordet da,» 
sagde Prinsen; men baade han og de andre syntes hun 
var fael at sidde til Bords med. 

Men ret som det var, saa kom der igjen en gam- 
mel styg Kjaerring ind; hun havde en Bag saa tyk og 
bred at hun med Ned og Neppe kunde komme ind 
igjennem Doren. Strax reiste Bruden sig op og hilste: 
«God Dag, Moster !» og Prinsen spurgte igjen, om 
det var Moster til bans Brud. Begge svarede ja, og 
Prinsen sagde, at naar saa var, saa fik vel hun ogsaa 
saette sig ind til Bordet. 

Men aldrig for havde hun sat sig, saa kom der 
igjen en gammel styg Kjaerring, med 0ine saa store 
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som Tallerkener, og saa rede og rindende at det var 
faelt at se. Bruden reiste sig igjen og hilste: iGod 
Dag, Mosterl» og Prinsen bad ogsaa hende at saette 
sig ind til Bordet; men glad var han ikke, og han 
taenkte ved sig selv: «Gud hjaelpe mig for Mostre min 
Brud harP» 

Da han havde siddet lidt, kunde han ikke bare 
sig, men spurgte*. «Men hvorledes i al Verden kan da 
min Brud, som er saa deilig, have saa faele og van- 
skabte Mostre P» 

«Det skal jeg nok sige dig,» sagde den ene. «Jeg 
var ligesaa vakker jeg som Bruden din, da jeg var paa 
hendes Alder; men det at jeg har faaet saa lang Naese, 
det kommer af at jeg stedt og stadig har siddet og 
hakket og nikket med Spinding, saa har Naesen min 
teiet sig, til den er blit saa lang som du nu ser.» 

«0g jeg,» sagde den andre, «lige siden jeg var 
ung, har jeg siddet og skubbet frem og tilbage paa 
Vaevfjaelen, og derved er Bagen min blit saa stor og 
hoven som du ser.» Saa sagde den tredje: «Lige fra 
jeg var ganske liden, har jeg siddet og stirret og syet 
Nat og Dag; deraf er 0inene mine blit saa faele og 
rede, og nu er der ikke Ixnger nogen Raad for dem.» 

«Ja saa,» sagde Prinsen, «det var vel jeg fik vide 
det; for kan Folk blive saa stygge og faele af det, saa 
skal da aldrig min Brud hverken spinde eller vxve eller 
sy i sine Dage mer!» 
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1 4. Enkesonnen. 

Der var engang len fattig, fattig Enke, som bare 
havde ^n Sen. Hun traelede med Gutten til han havde 
gaaet for Prsesten; men saa sagde hun til ham, at nu 
kunde hun ikke fede ham laenger; han fik ud og tjene 
for sit Bred. 

Gutten vandrede da ud i Verden, og da han havde 
gaaet en Dags Tid eller saa, medte han en fremmed 
Mand. <Hvor skal du hen?» spurgte Manden. 

«Jeg skal ud i Verden og preve at faa mig Tje- 
neste,» sagde Gutten. 

«Vil du tjene hos mig.^» 

«Aa ja, lige saa gjerne hos dig som hos en anden,» 
svarede Gutten. 

<Ja, du skal have det godt hos mig,» sagde Man- 
den ; «du skal bare holde mig med Selskab og ikke 
gjere nogen Ting for Resten.» 

Saa blev Gutten med ham, og levede vel med Mad 
og Drikke, og havde lidet eller intet at bestille; men 
han saa heller aldrig et Menneske hos Manden. 

En Dag saa sagde Manden til ham: «Nu reiser 
jeg bort i otte Dage; i den Tiden faar du vaere her 
alene, men du maa ikke gaa ind i noget af disse fire 
Vaerelserne her. Gjer du det, saa tager jeg Livet af dig 
naar jeg kommer igjen.» 

Nei, sagde Gutten, det skulde han nok ikke. 

Men da Manden havde vaeret borte en tre fire 
Dage, kunde Gutten ikke bare sig laenger, men gik ind 
i det ene Kammeret. Han saa sig rundt om, men saa 
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ingen Ting uden en Hylde over Deren, hvor der laa 
en Nypetornpisk. Dette var rigtig noget at forbyde 
mig saa strengt at se, ogsaa det, taenkte Gutten. 

Da de otte Dagene var omme, kom Manden hjem 
igjen. «Du bar vel ikke vaeret inde i noget af Kam- 
nierae?» sagde han. 

«Nei, det bar jeg slet ikke,» sagde Gutten. 

«Ja, det skal jeg snart se,» og dermed gik han 
ind i det som Gutten havde vseret i. «Jo, du bar 
vaeret der ligevel,» sagde ban, «og nu skal du miste 
Livet.» 

Gutten graat og bad for sig, og saa slap han da 
med Livet; men dygtig Hugg fik han. Da det var over- 
staaet, var de lige gode Venner igjen. 

En Tid efter reiste Manden bort igjen; da vilde 
han vaere borte i fjorten Dage, men forst sagde han til 
Gutten, at han ikke skulde saette sin Fod i noget af de 
Kammerne ban ikke alt havde vaeret i; for det han 
havde vaeret i, kunde han gjeme gaa ind i paa ny. 
Ja, det gik lige ens som forrige Gang, bare at Gutten 
nu holdt sig fra at gaa derind i otte Dage. I det 
Kammeret saa han heller ikke andet end en Hylde over 
D0ren, med en Kampesten og en Vandkrukke paa. Det 
var rigtig noget at vaere saa raed for ogsaa, taenkte 
Gutten igjen. 

Da Manden kom hjem, spurgte ban om ban havde 
vaeret i noget af Kammerne. Nei, var det ligt det; 
der havde Gutten ikke vaeret. 

«Ja, det skal jeg snart se,» sagde Manden, og 
da han saa ban havde vaeret der ligevel, sagde han: 
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«Ja, nu sparer jeg dig ikke laenger, hu skal du miste 
Livet!» 

Men Gutten graat og bad for sig igjen, og saa 
slap han igjen med Prygl, men det fik han da ogsaa, 
saa meget der kunde ligge paa ham. Men da han blev 
frisk igjen, levede han lige saa godt som fer, og han 
pg Manden var lige gode Venner. 

En Tid efter skulde Manden igjen reise, og nu 
vilde han vaere borte i tre Uger, og saa sagde han til 
Gutten, at gik han ind i det tredje Kammeret, var der 
ikke at taenke paa Liv mer. Da fjorten Dage var gaaet, 
kunde Gutten ikke bare sig, han smat ind; men han 
saa slet ikke noget derinde, uden en Lem paa Gulvet. 
Da han leftede paa den og saa ned igjennem, stod der 
en stor Kobberkjedel og putrede og kogte dernede; 
men han saa ingen Varme under. Det var artigt at 
kjende om det er varmt, taenkte Gutten, og stak Fin- 
geren nedi; da han tog den op igjen, var den forgyldt 
over det hele. Gutten skrabede og vaskede den, men 
Forgyldingen vilde ikke gaa af; saa bandt han en Fiile 
om, og da Manden kom hjem og spurgte hvad der 
feilte Fingeren hans, sagde Gutten, han havde skaaret 
sig saa stygt. Men Manden rev af Fillen, og da saa 
han nok hvad der feilte Fingeren. Ferst vilde han 
draebt Gutten; men da han graat og bad igjen, bankede 
han ham bare, saa at han laa til Sengs i tre Dage. Da 
tog han en Krukke ned af Vaeggen og smurte ham med, 
saa blev Gutten lige frisk igjen. 

Om en Stund reiste Manden igjen bort, og skulde 
ikke komme igjen f0r om en Maaned. Men da sagde 
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han til Gutten, at hvis han gik ind i det fjerde Kam- 
meret, saa maatte han aldrig taenke paa at beholde Livet. 
En to eller tre Uger holdt Gutten sig, men saa kunde 
han ikke berge sig igjen; han maatte og skulde ind i 
Kammeret, og saa smat han ind. Der stod en stor 
sort Hest paa et Spiltaug, med et Glotraug ved Ho- 
vedet og en Hekurv ved Halen. Gutten syntes det 
var uligt; han byttede om og satte Hekurven ved 
Hovedet. 

Saa sagde Hesten: «Siden du har saa godt Hjerte- 
lag at du vil lade mig faa Mad, skal jeg frelse dig jeg. 
Kommer Troldet hjem nu og finder dig, saa draeber han 
dig. Men nu skal du gaa op paa det Kammeret som 
er her bent ovenover, og tage en Rustning af dem 
som haenger der; og saa maa du endelig ikke tage 
nogen af de blanke, men den mest rustne du ser, den 
skal du tage; og Svaerd og Sadel skal du soge dig ud 
paa samme Vis.» 

Det gjorde Gutten; men det var tungt for ham at 
baere det altsammen. 

Da han kom tilbage, sagde Hesten, at nu skulde 
han klxde sig negen og gaa ned i Kjedelen som stod 
og kogte i det andre Kammeret, og lauge sig vel der. 
Jeg blir vel fael da, taenkte Gutten, men han gjorde 
det ligevel. Da han havde lauget sig, blev han saa 
vakker og trivelig, og saa r0d og hvid som Melk og 
Blod, og meget staerkere end fer. 

«Kjender du nogen Forandring?» spurgte Hesten. 

«Ja,» sagde Gutten. 

«Pr0v at l0fte mig,» sagde Hesten. 
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Aa ja, det kunde han, og Svaerdet svang han ogsaa 
som Ingenting. 

<Ja, laeg nu Sadlen paa mig,» sagde Hesten, «:og 
tag paa dig Rustningen, tag saa med Nypetornpisken 
og Stenen og Vandflasken og Smurningskrukken, saa 
reiser vi.» 

Da Gutten vel var kommen op paa Hesten, gik det 
afsted, saa han ikke vidste hvorledes han kom frem. 

Han havde nu redet en Stund, saa sagde Hesten: 
«Jeg synes jeg herer en Dur. Se dig om, kan du se 
noget?» 

«Der koramer mange, mange efter os, visst en 
Snes,» sagde Gutten. 

«Ja, det er Troldet det,» sagde Hesten, <nu kom- 
mer han med sine. » 

De red endda en Stund, indtil de som kom efter 
begyndte at naerme sig. 

«Kast nu Tornepisken bagover Axlen din,» sagde 
Hesten; «men kast den vel og langt fra mig!» 

Det gjorde Gutten og i det samme voxte der op 
en svaer tyk Nypetornskog der. 

Saa red Gutten igjen et langt, langt Stykke, mens 
Troldet maatte hjem efter noget til at hugge sig igjen- 
nem Skogen med. 

Men om en Stund sagde Hesten igjen: «Se til- 
bage, kan du se noget nu?» 

«Ja en hel Maengde,» sagde Gutten, «som en stor 
Kirkealmue.» 

«Ja, det er Troldet det; nu har han flere med sig. 
Kast nu Kampestenen, men kast den vel og langt fra mig!» 



Norskc Folke-Eventyr. yy 

Med det samme Gutten gjorde som Hesten havde 
sagt, blev der et stort, stort Kampeberg bag ham. Saa 
maatte Troldet hjem efter noget at hugge sig gjennem 
Berget med, og mens Troldet gjorde det, red Gutten 
igjen et godt Stykke frera. 

Men saa bad Hesten ham se sig tilbage igjen, og 
da saa han det yrede som en hel Krigshaer; de var 
saa blanke at det skinnede af dem. €ja,» sagde Hesten, 
«det er Troldet; nu har han alle sine med sig. Slaa 
nu Vandflasken ud bag dig, men agt dig vel at du 
ikke spilder noget paa mig!» Det gjorde Gutten; men 
hvorledes han bar sig ad, kom han til at spilde en 
Draabe paa Laenden. Saa blev der et stort, stort Vand, 
men ved de Draaber han spildte, kom Hesten til at 
staa langt udi Vandet; ligevel sv0mte den da til 
Lands. Da Troldene kom til Vandet, lagde de sig ned 
for at drikke det tomt, og saa slurkede de i sig til 
de sprak. 

♦Nu er vi kvit dem,» sagde Hesten. 

Da de nu havde reist i lang, lang Tid, kom de 
paa en gren Slette i en Skog. «Klaed nu af dig heie 
Rustningen og tag bare paa dine fillede Klaeder,» sagde 
Hesten; «tag saa Sadien af mig og slip mig, og haeng 
alt ind i den store indhule Linden her. Saa skal du 
gj0re dig en Paryk af Granlav og gaa op til Kongs- 
gaarden, som ligger her taet ved; der skal du bede om 
Tjeneste. Naar du saa traenger til mig, saa gaa bare 
hid og rist paa Bidslet, saa skal jeg komme til dig.» 

Ja, Gutten gjorde som Hesten havde sagt, og da 
han fik paa Lavparykken, blev han saa ussel og bleg 



y8 Asbjernsen og Moe. 

og tufset at se paa, at ingen kunde kjende ham igjen. 
Han kom da til Kongsgaarden, og bad forst om at faa 
vaere i Kjekkeaet og baere Vand og Ved til Kokken. 

Men saa spurgte Kokkejenten: iHvorfor har du 
den stygge Parykken? Tag af dig den, jeg vil ikke 
vide af nogen saa styg her inde.» 

«Det kan jeg ikke,» svarede Gutten, «jeg er ikke 
rigtig ren i Hovedet.» 

«Taenker du jeg vil have dig her ved Maden, naar 
du er slig da?» sagde Kokken; <gaa ned til Stald- 
mesteren, du passer bedst til at gaa og maake i Stalden.» 

Men da Staldmesteren bad ham tage af Parykken, 
fik han det samme Svar, og saa vilde ikke han heller 
have ham; cdu kan gaa til Havemesteren,» sagde han, 
<du passer bedst til at gaa og grave i Jorden.» 

Hos Havemesteren fik han da Lov at blive; men 
ingen af de andre Tjeneme vilde ligge med ham; der- 
for maatte han sove for sig selv under Trappen til 
Lysthuset; det stod paa Stolper og havde en hoi Trap. 
Under den fik han lidt Mose til Seng, og der laa han 
saa godt han kunde. 

Da han nu havde vaeret paa Kongsgaarden en Tid, 
haendte det sig en Morgen, i det samme Solen randt, 
at Gutten havde taget af sig Lavparykken og stod og 
vaskede sig; og da var han saa vakker, det var en 
Lyst at se ham. 

Prinsessen saa fra Vinduet den vakre Havedrengen, 
og syntes hun aldrig havde seet nogen saa vakker. 
Hun spurgte da Havemesteren, hvorfor han laa ude 
under Trappen. 
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«Aa, ingen af Tjenerne vil ligge med ham,» sagde 
Havemesteren. 

«Lad ham komme op i Kveld og ligge ved Doren 
inde paa mit Kammer, saa skal de vel ikke holde sig 
for god til at lade ham ligge i Hus med sig siden,» 
sagde Prinsessen. 

Havemesteren sagde det til Gutten. 

«Mener du jeg vil gj0re det?» sagde Gutten; «saa 
vilde de sige at der var noget mellem mig og Prin- 
sessen. » 

«Ja, du har Grund til at vaere raed for det du,» 
svarede Havemesteren, «du som er saa vakker.» 

«Ja, ja, naar du befaler det, saa faar jeg vel gj0re 
det,» sagde Gutten. 

Da han nu skulde opefter Trapperne om Aftenen, 
trampede og slampede han saa i Vei, at de maatte bede 
ham gaa sagte, forat ikke Kongen skulde faa det at 
vide. Han kom ind og lagde sig, og begyndte strax at 
snorksove. Da sagde Prinsessen til Ternen sin: «List 
dig nu bort og tag af ham Lavparykken,» og det gjorde 
hun; men i det samme hun vilde nappe den, holdt han 
paa den med begge Haender, og sagde at den fik hun 
slet ikke. Dermed lagde han sig igjen til at snorke. 
Prinsessen gav igjen Ternen et Vink, og saa fik hun 
nappet af Parykken; da laa Gutten der saa deilig og 
r0d og hvid, som Prinsessen havde seet ham i Morgen- 
solen. Siden laa Gutten hver Nat oppe i Prinsessens 
Vaerelse. 

Men det varede ikke Idenge, for Kongen fik spurgt 
at Havedrengen laa i Kammeret hos Prinsessen hver 
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Nat, og saa blev han saa harm at han nxr havde ladet 
Gutten aflive. Det gjorde han ikke ligevel, men kastede 
ham i Fangetaarnet, og sin egen Datter staengte han 
inde i hendes Kammer, saa hun aldrig fik Lov at komme 
ud, hverken Dag eller Nat. Alt hun graat og bad for 
sig og Gutten, saa hjalp det ikke; Kongen blev bare 
endda mere sint ved det. 

En Tid efter blev der Krig og Ufred i Landet, og 
Kongen maatte ruste sig mod en anden Konge, som 
vilde tage Riget fra ham. Da Gutten herte det, bad 
han Fangevogteren gaa til Kongen for sig og bede om 
Harnisk og Svaerd og Lov til at vaere med i Krigen. 
AUe de andre lo, da Fangevogteren sagde sit ^Erende, 
og bad Kongen at han maatte faa noget gammelt Skram- 
mel til Rustning, saa de kunde faa den Moro at se den 
Stakkaren vaere med i Krigen. Det fik han, og dertil 
et gammelt Skarve-0g, som hinkede paa tre Ben, det 
fjerde drog det efter sig. 

Saa drog de da ud mod Fienden; men de var ikke 
komne langt bort fra Kongsgaarden, ferend Gutten blev 
siddende fast i en Myr med 0get sit. Der sad han og 
hakkede og nikkede: «Hei, vil du op! Hei, vil du opI» 
sagde han til 0get. Det havde alle de andre rigtig 
sin Moro af, og lo og gjorde Nar af Gutten, mens de 
red forbi. Men aldrig f0r var de borte, saa sprang han 
til Linden, tog paa sig Rustningen, og ristede paa Bids- 
let; strax kom Hesten og sagde: «GJ0r du dit Bedste, 
saa skal jeg gj0re mit!» Da Gutten kom efter, var 
Slaget alt begyndt, og Kongen var i slem Knibe; men 
aller bed^t det var, havde Gutten jaget Fienden lang Vei. 
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Kongen og bans Folk undredes meget paa, hvem det 
kunde vaere som kom og hjalp dem; men ingen kom 
ham saa naer at han fik talt til ham, og da Slaget var 
forbi, var han borte. Da de drog tilbage, sad Gutten 
endda i Myren og hakkede og nikkede paa det trebenede 
0get. Da lo de igjen. «Nei se bare, der sidder den 
Narren endnu!» sagde de. 

Den andre Dagen de drog ud, sad Gutten der endda; 
de lo igjen og gjorde Nar af ham; men aldrig for var 
de redet forbi, saa sprang Gutten til Linden, og alt 
gik igjen som den forrige Dag. Alle undredes de paa, 
hvad det var for en fremmed Kjaempe som havde hjul- 
pet dem; men ingen kom ham saa naer at han kunde 
faa talt til ham; og der var nu in^en som gjaettede paa 
Gutten, det forstaar sig. 

Da de drog hjem om Aftenen og saa Gutten sidde 
paa 0get endnu, lo de ham ud igjen, og ^n skjod en 
Pil paa ham og traf ham i Benet. Han til at skrige 
og baere sig, saa det var forfaerdeligt ; saa kastede 
Kongen Lommet0rklaedet sit til ham, for at han skulde 
knytte det om. 

Da de drog ud den tredje Morgen, sad Gutten 
igjen i Myren. «Hei, vil du op! Hei, vil du op!» 
sagde han til 0get. 

«Nei, neil han kommer til at sidde der, til han 
suiter ihjel,» sagde Kongens Folk, mens de red forbi, 
og saa lo de af ham, saa de var faerdige til at falde af 
Hestene. 

Da de var borte, sprang han igjen til Linden og 
kom efter til Slaget, netop som det gjaldt. Den Dagen 
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draebte han Fiendens Konge, saa Krigen blev endt med 
det samme. 

Da Slaget var omme, fik Kongen se Lommeter- 
klaedet sit, som den fremmede Kjaempe havde knyttet om 
Benet, og saa havde han let for at kjende ham ; de tog 
ham da med stor Glaede mellem sig til Kongsgaarden, 
og Prinsessen, som saa ham oppe fra sit Vindu, blev 
saa glad at du aldrig kan tro det: «Der kommer min 
Kjaereste ogsaaI» sagde hun. Han tog da Smurnings- 
krukken og smurte sig selv paa Benet og siden alle de 
Saarede, og saa blev de allesammen god igjen paa 
0ieblikket. 

Saa fik han Prinsessen til i^gte; men da han kom 
ned i Stalden til Hesten, den Dag Brylluppet skulde 
staa, stod den der saa stur og haengte med 0rene og 
vilde slet ikke aede. Da den unge Kongen — for da 
var han blit Konge og havde faaet det halve Riget — 
talte til ham og spurgte hvad der feilte ham, sagde 
Hesten: «Nu har jeg hjulpet dig frem, og nu vil jeg 
ikke leve laenger. Nu skal du tage Svaerdet og hugge 
Hovedet af mig.» 

«Nei, det vil jeg slet ikke gJ0re,» sagde den unge 
Konge; «men du skal faa hvad du vil have, og staa 
stille bestandig. 

«Ja, gjer du ikke som jeg siger, skal jeg nok vide 
at faa Livet af dig,» sagde Hesten. 

Saa maatte Kongen da gjore det; men da han 
haevede Svaerdet og skulde hugge til, var han saa ilde 
ved, at han maatte vende Ansigtet bort, fordi han ikke 
vilde se paa Hugget; men aldrig for havde han hugget 
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af Hovedet, saa stod den deiligste Prins der Hasten 
havde staaet. 

«Hvor i al Verden kom du fra?» spurgte Kongen. 

«Dei var jeg som var Hest,» svarede Prinsen. «F0r 
var jeg Konge i det Land som den Kongen var fra, 
du draebte i Slaget igaar; det var han som kastede 
Troldham paa mig og solgte mig til Troldet. Siden 
han nu er draebt, saa faar jeg Riget mit igjen, og du og 
jeg blir Nabokonger; men vi skal nok aldrig f0re Krig 
mod hinanden.» 

Og det gjorde de da ikke heller; de var Venner 
saa laenge de levede, og den ene kom tidt og ofte og 
'l)es0gte den andre. 



15. Manddatteren og Kjserringdatteren. 

Der var engang to Folk som havde giftet sig 
sammen; de havde hver sin Datter. Kjaerringdatteren 
var doven og lad og vilde aldrig gjore noget, og Mand- 
datteren var flink og villig; men endda kunde hun aldrig 
gjere Moderen til Lags, og baade Kjaerringen og Datte- 
ren vilde gjerne vaere kvit hende. Saa skulde de engang 
sidde ved Brenden og spinde^ begge to; Kjaerring- 
datteren skulde spinde H0r, men Manddatteren fik ikke 
andet end B0rster. «Du er nu altid saa flink og saa 
ferm du,» sagde Kjaerringdatteren, «men endda er jeg 
ikke raed for at spinde omkap med dig.» Ja saa blev de 
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forligte om, at den som det forst rog af for, skulde i 
Br0nden. Ret som det var, saa gik det af for Mand- 
datteren, og saa rnaatte hun i Br0nden. Men da hun 
kom til Bunden, slog hun sig ikke, og vidt og 
bredt omkring saa hun ikke andet end en vakker 
gron Eng. 

Hun gik nu et Stykke paa Engen, saa kom hun 
til et Risgjaerde; det skulde hun over. «Aa, traed ikke 
haardt paa mig du,» sagde Risgjserdet, <saa skai jeg 
hj>lpe dig en anden Gang jeg.» Hun gjorde sig saa 
let som en Fjaer og traadte saa varsomt at hun naesten 
ikke kom naer det engang. 

Saa gik hun et Stykke til, saa kom. hun til en 
brandet Ko, som gik med en Melkekolle paa Hornene; 
det var en stor vakker Ko, og Juret stod saa fuldt og 
rundt. «Aa, vaer saa snil og melk mig du,» sagde 
Koen, «for jeg er saa melkespraengt ; drik saa meget 
du vil, og haeld Resten paa Klovene mine, saa skal jeg 
hjaelpe dig igjen jeg.» 

Manddatteren hun gjorde som Koen bad; bare hun 
tog i Spenerne, saa spr0itede Melken i Kolien; saa 
drak hun sig ut0rst, og Resten haeldte hun paa Klovene, 
og Kolien haengte hun paa Hornene igjen. 

Da hun saa havde gaaet et Stykke til paa Engen, 
m0dte hun en stor Saubuk, og den havde saa tyk og lang 
Uid, at den gik og slaebte den efter sig, og paa det 
ene Hornet hang en stor Sax. «Aa, klip mig du,> 
sagde Bukken, «for her gaar jeg med al denne Ulden 
og paeser, og det er saa varmt at jeg er faerdig at 
kvaeles. Tag saa meget du vil, og vir Resten om Hal- 
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sen min, saa skal jeg hjaelpe dig igjen.» Ja hun var 
strax villig, og Bukken lagde sig selv op i Fanget hendes, 
og den laa saa stille, og hun klippede den saa pent, 
at den ikke fik den mindste Rispe i Skindet engang. 
Saa tog hun saa meget hun vilde af Ulden, og Resten 
virrede hun om Halsen paa Bukken. 

Lidt laenger frem kom hun til et iEbletrae, og det 
var saa fuldt med Aihler, at alle Grenene var boiede 
ned mod Jorden, og inde ved Stammen stod der en 
liden Stang. «Aa, vaer saa snil og pluk ^blerne af 
mig du,» sagde det, «saa at Grenene mine kan rette 
sig, for det leter paa at staa saa kroget; men slaa 
endelig smaat og vart, saa du ikke slaar mig fordaervet; 
spis saa meget du vil, og laeg Resten indved Roden 
min, saa skal jeg hjaelpe dig igjen jeg.» Ja, hun pluk- 
kede dem hun kunde naa, og siden tog hun Stangen 
og slog de andre forsigtig ned ; saa spiste hun sig maet, 
og Resten lagde hun pent ind til Roden. 

Saa gik hun et langt, langt Stykke, og da kom 
hun til en stor Gaard, og der boede en Troldkjaerring 
med Datteren sin. Der gik hun ind og spurgte om 
hun kunde faa Tjeneste. «Aa det kan ikke nytte,» 
sagde Troldkjaerringen ; «vi har havt mange, men ingen 
af dem har duet til noget.:^ Men hun bad saa vakkert 
at de endelig skulde tage hende i Tjeneste. Ja, de 
tog hende da ogsaa, og saa gav Troldkjaerringen hende 
et Sold og bad hende hente Vand i det. Hun syntes 
nok det var urimeligt at hente Vand i et Sold ; men hun 
gik ligevel, og da hun kom til Bronden, sang Smaa- 
fuglene : 



86 Asbjernsen og Moe. 

«Klin i Ler, 

stik i Straal 

Klin i Ler, 

stik i Straal » 

Ja det gjorde hun, og saa kunde hun baere Vand i Sol- 

det noksaa godt; men da hun kom hjem med Vandet, 

og Troldkjaerringen fik se Soldet, sagde hun: «Det bar 

du ikke suget af dit eget Bryst!» 

Saa sagde Troldkjaerringen, hun skulde gaa i Fjeset 

og maake og melke: men da hun kom did, var der en 

Skuffe saa stor og tung at hun ikke kunde raade med 

den; kunde ikke lofte den engang. Hun vidste nu 

slet ikke hvorledes hun skulde baere sig ad; men Fug- 

lene sang, at hun skulde tage Limeskaftet og kaste ud 

lidt, saa floi alt det 0vrige efter. Det gjorde hun, og 

aldrig for var det gjort, saa var Fj0set saa rent som 

om det baade kunde vaere maaket og sopt. Nu skulde 

hun til at melke Kjorne; men de var saa urolige, de 

baade sparkede og spaendte, saa hun slet ikke kunde 

komme til at melke dem. Men saa sang Fuglene 

udenfor: 

«Liden Streng, 

liden Sup 

til alle Smaafugle sprut!» 

Ja, det gjorde hun, hun sproitede en liden Streng af 
Melken ud til Smaafuglene ; saa stod alle Kjerne stille 
og lod hende melke sig, og de hverken spaendte eller 
sparkede; de loftede ikke en Fod engang. 

Da Troldkjaerringen saa, hun kom ind med Melken 
sagde hun: «Det har du ikke suget af dit eget Bryst! 
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Men nu kan du tage den svarte Ulden og vaske hvid.» 
Dette vidste Jenten slet ikke hvorledes hun skulde blive 
faerdig med; for hun havde aldrig seet at nogen havde 
kunnet vaske svart Uld hvid; men endda sagde hun 
Ingenting; hun tog Ulden og gik ud til Bronden med. 
Saa sang Smaafiiglene, at hun skulde tage Ulden og 
have den op i den store Botten som stod der, saa blev 
den nok hvid. 

«Nei, nei!» sagde Troldkjaerringen, da hun kom 
ind med Ulden, «dig nytter det ikke at have, du kan 
jo gjore Alting; du kom til at aergre Li vet af mig til- 
sidst, det er bedst du faar Reisepas.» 

Saa satte Troldkjaerringen frem tre Skrin, et rodt, 
et gr0nt, og et blaat, og saa skulde hun faa Lov at 
tage hvilket hun vilde af disse, og det skulde vaere 
Lonnen hendes. Hun vidste ikke hvad for et hun skulde 
tage, men Smaaluglene sang: 

«Tag ikke det gronne, 

tag ikke det rede; 

men tag det blaa, 

som vi har sat 

tre Kors oppaa!» 
Hun tog da det blaa, slig som Fuglene sang. «Tvi 
v0re dig og dal» sagde Troldkjaerringen, tdet skal du 
nok komme til at undgjaelde.» 

Da Manddatteren nu skulde reise, skjed Trold- 
kjaerringen en gloende Jernstang efter hende; men hun 
sprang bagom Doren med det samme og gjemte sig, saa 
den ikke traf hende ; for Smaafuglene havde sagt hende 
hvorledes hun skulde baere sig ad. Hun gik nu 
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saa fort hun kunde; men da hun kom bortover til 
iEbletraeet, horte hun det tog til at dure saa paa Veien ; 
det var Troldkjaerringen og Datter hendes som kom 
efter. Jenten blev saa rsed at hun ikke vidste hvor 
hun skulde gjore af sig. 

«Kom hid til mig du,» sagde iEbletraeet, «saa skal 
jeg hjaelpe dig; gaa under Grenene mine og gjem dig, 
for faar de fat paa dig, tager de Skrinet fra dig og 
river dig ihjel.» 

Ja, det gjorde hun; og ret som det var, saa kom 
Troldkjaerringen og Datteren. 

«Har du seet nogen Jente har gaaet her, du?» 
sagde Troldkjaerringen. 

«Aa ja,» sagde iEbletraeet, «der sprang ^n her 
forbi for en Stund siden; men hun er saa langt borte 
at I naar hende aldrig igjen.» 

Saa vendte Troldkjaerringen om og reiste hjem 
igjen. 

Jenten gik et Stykke frem ; men da hun kom bort 
til Bukken, horte hun det tog paa at dure saa, at hun 
ikke vidste hvor hun skulde gJ0re af sig, saa raed og 
faelen blev hun; for hun kunde nok vide at det var 
Troldkjaerringen som havde betaenkt sig igjen. 

fKom hid til mig du, saa skal jeg hjaelpe dig,» 
sagde Bukken ; <gjem dig under Ulden min, saa ser de 
dig ikke; ellers tager de Skrinet fra dig og river dig 
ihjel.» 

Ret som det var, saa kom Troldkjaerringen farende. 

«Har du seet nogen Jente har gaaet her, du?» 
sagde hun til Bukken, 
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«Aa ja,» sagde Bukken, «jeg saa ^n for en Stund 
siden, men hun sprang saa fort at du ikke tager 
hende igjen.» 

Saa vendte Troldkjaerringen og reiste hjem. 

Da Jenten nu var kommen saa langt som til Koen^ 
horte hun det tog til at dure saa paa Veien. 

«Kom hid til mig du,» sagde Koen, «saa skal jeg 
hjaelpe dig; gjem dig under Juret mit; ellers kommer 
Troldkjaerringen og tager Skrinet fra dig og river 
dig ihjel.» 

Det varede ikke laenge for hun kom. «Har du 
sect nogen Jente har gaaet her, du?» sagde Troldkjaer- 
ringen til Koen. 

«Ja, jeg saa en for en Stund siden, men hun er 
langt borte nu, for hun sprang saa fort; hende tager 
du nok ikke igjen,» sagde Koen. Troldkjaerringen snudde 
da og reiste hjem igjen. 

Da Jenten var kommen et langt, langt Stykke 
frem, og hun ikke var langt fra Risgjaerdet, horte hun 
det tog til at dure saa paa Veien, og hun blev baade 
raed og faelen; for hun kunde nok vide at det var 
Troldkjaerringen som havde snudd om igjen. 

«Kom hid til mig du, saa skal jeg hjaelpe dig,» 
sagde Risgjaerdet; «kryb under Kvistene mine, saa de 
ikke ser dig; ellers tager de Skrinet fra dig og river 
dig ihjel.» Ja, hun skyndte sig ind under Kvistene i 
Risgjaerdet. 

«Har du seet nogen Jente har gaaet her, du.'** 
sagde Troldkjaerringen til Risgjaerdet. 

«Nei, jeg har ikke seet nogen Jente, » s varede Ris- 
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gjaerdet, og var saa sint at det fraste af det, og saa 
gjorde det sig saa stort at det ikke var at taenke paa 
at komme over det; og der blev da ikke nogen anden 
Raad for Troldkjaerringen end at snu og reise hjem igjen. 

Da Manddatteren var kommen vel hjem, blev baade 
Kjaerringen og Datter hendes endda mere avindsyge 
paa hende end de havde vaeret far, for nu var hun 
endda meget vakrere, og saa gild at det var en Lyst 
at se hende. Hun fik ikke Lov at vsere inde hos dem; 
men de jagede hende ud i Grisehuset, der skulde hun 
holde til. Her vaskede hun nu pent og rent, og saa 
lukkede hun op Skrinet, og vilde se hvad det var hun 
havde faaet i Len; og med det samme hun lukkede 
det op, saa var der saa meget Guld og S0IV og saa 
mange deilige Ting i det, at baade Vaegge og Tag blev 
haengende fulde med det, og det var meget finere i 
Grisehuset end paa den gildeste Kongsgaard. Da Sted- 
moderen og Datteren fik se dette, blev de rent ude af 
sig, og begyndte at sp0rge hende, hvorledes Tjenesten 
havde vaeret. «Aa,» sagde hun, «I kan nok vide det, 
siden jeg har faaet saadan Lon; det var slige Folk og 
slig en Kone at tjene hos, at der findes ikke Magen.» 

Ja, saa vilde Kjaerringdatteren endelig afsted og 
tjene, forat hun ogsaa kunde faa sig et saadant Guld- 
skrin. De satte sig da til at spinde igjen; men da 
skulde Kjaerringdatteren spinde B0rster og Manddatteren 
H0r, og den som det forst reg af for, skulde i Bronden. 
Det varede ikke laenge for det reg af for Kjaerring- 
datteren, det kan en nok vide, og saa kastede de hende 
i Bronden. 
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Nu gik det lige ens; hun faldt til Bunds, men 
slog sig ikke, og saa kom hun paa en deilig gr0n 
Eng. Da hun havde gaaet et Stykke, kom hun til 
Risgjaerdet. 

tTraed ikke haardt paa mig dii, saa skal jeg hjaeipe 
dig igjen,» sagde det. 

«Aa, hvad bryr jeg mig om en Kvistehob,» sagde 
hun, og gjorde sig tung og traadte paa Risgjaerdet saa 
det knagede i det. 

Om lidt kom hun til Koen, som gik der melkespraengt. 

«Vaer saa snil og melk mig du,» sagde Koen, 
«saa skal jeg hjaeipe dig igjen; drik saa meget du vil, 
men haeld Resten paa Klovene mine.» 

Ja, det gjorde hun da: hun melkede Koen, og saa 
drak hun saa laenge hun orkede, men saa var der ikke 
noget igjen at slaa paa Klovene; Kollen slaengte bun 
bort over Bakken og gik. 

Da hun havde gaaet et Stykke til, kom hun til 
Bukken som gik og slaebte Ulden efter sig. 

<Aa, vser saa snil og klip mig du, saa skal jeg 
tjene dig igjen jeg,» sagde Bukken; «tag saa meget af 
Ulden du vil, men vir Resten om Halsen min.» 

Det gjorde hun, men hun lagde saa uv0rent i Vei 
at hun klippede store Huller i Skindet, og al Ulden 
tog hun med sig. 

Om en liden Stund kom hun til iEbletraeet, som 
stod ganske kroget og bar paa i^bleme sine. 

«Vaer saa snil og pluk i^bleme af mig du, saa 
Grenene mine kan rette sig, for det leter saa paa at 
staa saa kroget,* sagde iEbletraeet; «men vaer varsom, 
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saa at du ikke slaar mig fordaervet; spis saa meget du 
vil, men laeg Resten pent ind til Roden min, saa skat 
jeg hjaelpe dig igjen.» 

Hun plukkede af de naermeste, og slog ned dem 
hun ikke kunde naa, med Stangen; men hun brydde 
sig ikke om nogen Ting, og rev og slog ned store 
Grene, og aad til hun ikke orkede mere, og saa kastede 
hun Resten under Traeet. 

Da hun havde gaaet et lidet Stykke, kom hun tiJ 
Gaarden hvor Troidkjaerringen boede; der bad hun om 
Tjeneste. Troidkjaerringen sagde hun ingen Tjeneste- 
jente vilde have, for enten duede de ikke til noget, 
eller ogsaa var de altfor flinke, og bedrog hende for 
det hun havde. Kjaerringdatteren gav sig ikke endda 
hun, men sagde at hun vilde have Tjeneste, og saa 
sagde Troidkjaerringen, at hun skulde tage hende, om 
hun duede til noget. 

Det forste hun fik at gjore, det var at hente Vand 
i Soldet. Ja, hun gik til Br0nden og haeldte Vand i 
Soldet; men ligesaa fort som hun haeldte i, randt det 
ud igjen. Saa sang Fuglene: 

«Klin i Ler, 
stik i Straa! 
Klin i Ler, 
stik i Straa !» 

Men hun brydde sig ikke om Fuglesangen; hun 
kastede Ler efter Fuglene, saa de fl0i langt bort, og 
saa maatte hun gaa hjem igjen med tomt Sold, og fik 
Skrub af Troidkjaerringen. 
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Saa skulde hun maake i Fj0set og melke Kjorne; 
men det syntes hun at hun var altfor god til. Hun 
^k da ind i Fj0set ligevel ; men da hun kom did, kunde 
hun nu slet ikke raade med Skuffen, saa stor var den. 
Fuglene sagde det samme til hende som til Manddat- 
teren, at hun skulde tage Limen og kaste ud lidt, saa 
fl0i alt det andre efter; men hun tog Limen og kastede 
efter Fuglene. Da hun skulde til at melke, var KJ0rne 
saa urolige at de spaendte og sparkede, og hver Gang 
hun havde faaet lidt i KoIIen, slog de den overende. 
Fuglene sang: 

«Liden Streng, 

liden Sup 

til alle Smaafiigle sprut!» 

Men hun bankede og slog Kj0rne, kastede og slaengte 
alt hun kunde overkomme, efter Fuglene, og bar sig 
saa det var rent ulikt. Og hun fik da heller ikke 
hyerken maaket eller melket. Da hun saa kom ind, fik 
hun baade Hugg og Skjaend af Troldkjaerringen. Og saa 
skulde hun vaske den svarte Ulden hvid; men det gik 
det ikke bedre med. 

Dette syntes Troldkjaerringen var for gait, og saa 
satte hun frem tre Skrin, et r0dt, et gr0nt, og et blaat, 
og sagde, at hende havde hun ikke Brug for, for hun 
duede ikke til noget, men til L0n skulde hun ligevel faa 
Lov at tage hvilket Skrin hun vilde. Da sang Fuglene: 

«Tag ikke det gr0nne, 
tag ikke det r0de; 
men tag det blaa, 
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som vi har sat 
tre Kors oppaal» 

Hun brydde sig ikke om hvad Fuglene sang, men 
tog det rede, som det glodde mest af. Saa gav hun 
sig paa Veien og gik hjem, og hun fik da gaa i god 
Ro og Mag; der var ingen som satte efter hende. Da 
hun kom hjem, blev der stor Glaede paa Moderen, og 
de gik strax ind i Storstuen og satte Skrinet der, for 
de troede at der ikke var andet end Guld og Solv i 
det, og de taenkte at baade Vaegge og Tag skulde blive 
forgyldte; men da de aabnede Skrinet, saa vaeltede der 
ud bare Ormer og Padder, og naar Kjaerringdalteren 
lukkede op Munden, saa var det lige ens: der vaeltede 
ud baade Ormer og Padder og alt Utoi som taenkes 
kunde, saa det tilsidst var Uraad at vaere i Hus med 
hende. Det var den Len hun fik, fordi hun havde 
tjent Troldkjaerringen. 



16. Hanen og Henen i Noddeskogen. 

Hanen og Honen gik engang i Neddeskogen for 
at plukke Nedder; saa fik Honen et Noddeskal i Haisen 
og laa og spraellede med Vingerne. Hanen skulde efter 
Vand til hende; han kom da til Kilden og sagde: 
«Kjaere min Kilde, giv migVand; Vand gir jeg Tuppen, 
H0nen min, som ligger for D0den i Neddeskogen. » 



Norske Folke-Evenlyr. 05 

Kilden svarede: «Du faar ikke Vand af mig, for 
jeg faar Lev af dig.» 

Saa 10b Hanen til Linden: «Kjaere min Lind, giv 
mig L0v; Lev gir jeg til Kilden, Kilden gir mig Vand, 
Vand gir jeg Tuppen, Henen min, som ligger for Deden 
i N0ddeskogen.» 

«Du faar ikke Lev af mig, fer jeg faar rede Guld- 
baand af dig,» svarede Linden. 

Saa leb Hanen til Jomfru Maria: «Kjaere min 
Jomfru Maria, giv mig rede Guldbaand ; rede Guldbaand 
gir jeg Linden, Linden gir mig Lev, Lev gir jeg Kil- 
den, Kilden gir mig Vand, Vand gir jeg Tuppen, Henen 
min, som ligger for Deden i Neddeskogen. » 

«Du faar ikke rede Guldbaand af mig, fer jeg faar 
Sko af dig,» svarede Jomfru Maria. 

Saa leb Hanen til Skomageren: «Kjaere min Sko- 
mager, giv mig Sko; Sko gir jeg Jomfru Maria, Jomfru 
Maria gir mig rede Guldbaand, rede Guldbaand gir jeg 
Linden, Linden gir mig Lev, Lev gir jeg Kilden, Kil- 
den gir mig Vand, Vand gir jeg Tuppen, Henen min, 
som ligger for Deden i Neddeskogen. » 

«Du faar ikke Sko af mig, fer jeg faar Berster af 
dig,» svarede Skomageren. 

Saa leb Hanen til Purken: «Kjaere min Purke, 
giv mig Berster; Berster gir jeg Skomageren, Sko- 
mageren gir mig Sko, Sko gir jeg Jomfru Maria^ Jomfru 
Maria gir mig rede Guldbaand, rede Guldbaand gir jeg 
Linden, Linden gir mig Lev, Lev gir jeg Kilden, Kil- 
den gir mig Vand, Vand gir jeg Tuppen, Henen min, 
som ligger for Deden i Neddeskogen. » 
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«Du faar ikke B0rster af mig» for jeg faar Korn 
af dig,» svarede Purken. 

Saa l0b Hanen til Traeskemanden : «Kjaere min 
Traeskemand, giv mig Korn; Korn gir jeg Purken, Pur- 
ken gir mig Berster, Borster gir jeg Skomageren, 
Skomageren gir mig Sko, Sko gir jeg Jomfru Maria, 
Jomfru Maria gir mig rede Guldbaand, rede Guldbaand 
gir jeg Linden, Linden gir mig Lev, Lev gir jeg Kil- 
den, Kilden gir mig Vand, Vand gir jeg Tuppen, Henen 
min, som ligger for Deden i Neddeskogen. » 

«Du faar ikke Korn af mig, fer jeg faar Lefse af 
dig,» svarede Traeskemanden. 

Saa leb Hanen til Bagstekonen: «Kjaere min 
Bagstekone, giv mig Lefse; Lefse gir jeg Traeskemanden, 
Traeskemanden gir mig Korn, Korn gir jeg Purken, 
Purken gir mig Berster, Berster gir jeg Skomageren, 
Skomageren gir mig Sko, Sko gir jeg Jomfru Maria, 
Jomfru Maria gir mig rede Guldbaand, rede Guldbaand 
gir jeg Linden, Linden gir mig Lev, Lev gir jeg Kil- 
den, Kilden gir mig Vand, Vand gir jeg Tuppen, Henen 
min, som ligger for Deden i Neddeskogen.» 

«Du faar ikke Lefse af mig, fer jeg faar Ved af 
dig,» svarede Bagstekonen. 

Saa leb Hanen til Vedhuggeren: «Kjaere min Ved- 
hugger, giv mig Ved; Ved gir jeg Bagstekonen, Bagste- 
konen gir mig Lefse, Lefse gir jeg Traeskemanden, 
Traeskemanden gir mig Korn, Korn gir jeg Purken, 
Purken gir mig Berster, Berster gir jeg Skomageren, 
Skomageren gir mig Sko, Sko gir jeg Jomfru Maria, 
Jomfru Maria gir mig rede Guldbaand, rede Guldbaand 



Norske Folke-Eventyr. c)y 

gir jeg Linden, Linden gir mig L0v, Lov gir jeg Kil- 
den, Kilden gir mig Vand, Vand gir jeg Tuppen, H0nen 
min, som ligger for Doden i N0ddeskogen.» 

«Du faar ikke Ved af mig, f0r jeg faar 0x af dig,» 
svarede Vedhuggeren. 

Saa 10b Hanen til Smeden: «Kjdere min Smed, giv 
mig 0x; 0x gir jeg Vedhuggeren, Vedhuggeren gir mig 
Ved, Ved gir jeg Bagstekonen, Bagstekonen gir mig 
Lefse, Lefse gir jeg Traeskemanden, Traeskemanden gir 
., mig Korn, Korn gir jeg Purken, Purken gir mig B0r- 
^ ster, B0rster gir jeg Skomageren, Skomageren gir mig 
Sko, Sko gir jeg Jomfru Maria, Jomfru Maria gir mig 
r0de Guldbaand, r0de Guldbaand gir jeg Linden, Linden 
gir mig L0V, L0V gir jeg Kilden, Kilden gir mig Vand, 
Vand gir jeg Tuppen, H0nen min, som ligger for D0den 
i N0ddeskogen.» 

<tDu faar ikke 0x af mig, f0r jeg faar Kul af dig,» 
svarede Smeden. 

Saa 10b Hanen til Kulbrsenderen: «Kjaere min Kul- 
braender, giv mig Kul ; Kul gir jeg Smeden, Smeden gir 
mig 0x, 0x gir jeg Vedhuggeren, Vedhuggeren gir mig 
Ved, Ved gir jeg Bagstekonen, Bagstekonen gir mig 
Lefse, Lefse gir jeg Traeskemanden, Traeskemanden gir 
mig Korn, Korn gir jeg Purken, Purken gir mig B0r- 
ster, B0rster gir jeg Skomageren, Skomageren gir mig 
Sko, Sko gir jeg Jomfru Maria, Jomfru Maria gir mig 
r0de Guldbaand, r0de Guldbaand gir jeg Linden, Lin- 
den gir mig L0v, L0V gir jeg Kilden, Kilden gir mig 
Vand, Vand gir jeg Tuppen, H0nen min, som ligger for 
D0den i N0ddeskogen.» 

7 — Asbjarnsen og Moe. 1. 
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Saa syntes Kulbraenderen Synd i Hanen og gav 
ham Kul. Saa fik Smeden Kul, og Vedhuggeren 0x» 
og Bagstekonen Ved, og Traeskemanden Lefse, og Pur- 
ken Korn, og Skomageren B0rster, og Jomfru Maria Sko, 
og Linden rede Guldbaand, og Kilden Lev, og Hanen 
Vand, og det gav han til Tuppen^ Henen sin, som laa 
for Deden i Neddeskogen: saa blev hun god igjen. 



17. Bjornen og Raeven. 

I. 

Hvorfor Bjernen er stnbmmpet. 

£>J0rnen medte engang Raeven, som kom luskende 
med et Fiskeknippe han havde stjaalet. 

«Hvor har du faaet det fra?» spurgte Bjernen. 

«Jeg har vaeret ude og fisket, Herr Bj0rnl» sva- 
rede Raeven. 

Saa fik BJ0rnen ogsaa Lyst til at laere at fiske, og 
bad Raeven sige sig, hvordan han skulde baere sig ad. 

«Det er en simpel Kunst for dig,» svarede Raeven, 
<og den er snart laert; du skal bare gaa ud paa Isen, 
hugge dig et Hul, og stikke Halen nedi ; og saa maa du 
holde den der bra laenge. Du maa ikke bry dig om 
at det svier lidt i den: det er naar Fisken bider; des 
laenger du kan holde den der, des flere Fisk faar du. 
Og ret som det er, skal du tvaerrykke op!» 
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Ja, BJ0rnen gjorde som Raeven havde sagt, og holdt 
Halen laenge, laenge nedi Hullet, til den var frosset vel 
fast; saa tvaerrykkede han den — tvaert af, og nu gaar 
han der stubrumpet den Dag idag er. 



II. 
Raeven snyder Bjernen for Jnlekosten. 

Bjornen og Raeven havde engang kj0bt sig en 
Sm0rholk isammen; den skulde de have til Jul, og 
gjemte den derfor under en tyk Granbuske. Saa gik 
de et Stykke bort og lagde sig i en Solbakke til at 
sove. Da de havde ligget en Stund, reiste Raeven sig 
og raabte: «Ja!» — satte afsted, og lige hen til Sm0r- 
holken, som han aad en god Tredjepart af. Men da 
han kom igjen, og Bj0rnen spurgte hvor han havde 
vaeret, siden han var saa fed om Flabben, sagde han: 
«Tror du ikke jeg blev buden til Barsel da?» 

«Ja saa! Hvad hedte Barnet ?» spurgte BJ0rnen. 

«Begyndt-paa,» sagde Raeven. 

Dermed lagde de sig til at sove igjen. Om en 
liden Stund sprang Raeven igjen op og raabte: «JaI» 
og str0g afsted bort til Sm0rholken. Den Gangen aad 
han ogsaa en god Slump. Da han kom tilbage, og Bjor- 
nen igjen spurgte hvor han havde vaeret, svarede han: 
«Aa, blev jeg ikke nu igjen buden til Barsel da» 
tror du.'*^ 

«Hvad hedte Barnet nu da?» sagde Bj0rnen. 

«Halvaedt,» svarede Raeven. 
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Bj0rnen syntes det var et rart Navn, men han 
undrede sig ikke laenge paa det, f0r han igjen gjespede 
og sov; aldrig for han havde ligget en liden Stund, saa 
gik det ligedan som begge de forrige Gangene: Raeven 
sprang op igjen, raabte €ja!» og afsted hen til Sm0r- 
holken, som han den Gangen aad Slumpen ud af. Da 
han kom tilbage, havde han igjen vaeret i Barsei ; og da 
Bjoraen vilde vide hvad det Barnet hedte, svarede han : 
« Slikket-i-Bunden ! » 

Dermed lagde de sig til at sove igjen og laa en 
god Stund. Saa skuide de bort og se til Sm0ret; men 
da var det aedt op. Og saa skyldte Bjornen paa Raeven 
og Raeven paa Bjornen; den ene sagde at den andre 
havde vaeret borte i Smorholken, mens han selv laa 
og sov. 

«Ja, ja,» sagde Mikkel, «vi skal snart faa vide 
hvem af os har stjaalet Sm0ret. Nu skal vi laegge os 
der borte i Solbakken: den som da er fedest i Enden 
naar vi vaagner, han har stjaalet det.» 

Ja, Bjornen vilde gjerne gaa ind paa den Proven, 
og da han vidste med sig selv han ikke engang havde 
smagt Sm0ret, lagde han sig ganske trygt til at sove 
i Solen. Saa luskede Mikkel bort til Holken efter et 
Smorgrand som sad igjen i en Spraek, og tilbage til 
Bjornen og smurte ham i Enden med det ; derpaa lagde 
han sig til at sove, som om Ingenting var haendt. Da 
nu begge vaagnede, saa havde Solen smeltet Smoret, 
og saa blev Bjornen den som havde aedt Smoret lige- 
vel, han. 
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18. Gudbrand i Lien. 

L)er var engang en Mand som hedte Gudbrand; 
han havde en Gaard som laa langt borte i en Aasli, og 
derfor kaldte de ham Gudbrand i Lien. Han og Konen 
bans levede saa vel sammen og var saa godt forligte, at 
alt Manden gjorde, syntes Konen var saa velgjort at 
det aldrig kunde gj0res bedre; hvorledes han bar sig 
ad, var hun lige glad i det. De eiede sin Jordvei, og 
hundrede Daler havde de paa Kistebunden, og i Fjoset 
to klavebundne Kj0r. 

Men saa sagde Konen en Dag til Gudbrand: <Jeg 
synes vi skulde reise til Byen med den ene Koen og 
sx\ge den jeg, saa vi kunde faa os nogle Haandskillin- 
ger; vi er saa bra Folk, at vi burde have nogle 
Skillinger mellem Haendeme, ligesom andre har; de 
hundrede Dalerne som ligger paa Kistebunden, kan vi 
ikke tage Hul paa, men jeg ved ikke, hvad vi skal med 
mere end ^n Ko. Og lidt vinder vi ogsaa derved at 
jeg slipper med at stelle den ene Koen, i Steden for 
at jeg har gaaet og maaket og vandlet^ til to.» Ja, det 
syntes Gudbrand var baade rigtig og fornuftig talt; 
han tog strax Koen og gik til Byen med for at saelge 
den; men da han kom til Byen, var der ingen som 
vilde kjobe Koen. Ja ja, taenkte Gudbrand, saa kan 
jeg gaa hjem igjen med Koen min; jeg ved jeg har 
baade Baas og Klave til den, og det er lige langt baade 
frero og tilbage; og dermed gav han sig til at rusle 
hjemefter igjen. 

» Vandle, d. e. binde Halmvisker sammen til Kj0rnc. 
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Men da han var kommen et Stykke paa Veien, 
modte han ^n som havde en Hest han skulde saelge; 
saa syntes Gudbrand det var bedre at have Hest end 
Ko, og byttede saa med ham. Da han havde gaaet et 
Stykke laenger, modte han ^n som gik og drev en fed 
Gris foran sig, og saa syntes han det var bedre at have 
fed Gris end Hest, og byttede saa med Manden. Han 
gik nu et Stykke til; saa modte han en Mand med en 
Gjed, og saa tdenkte han det sagtens var bedre at have 
Gjed end Gris, og derfor byttede han med ham som 
eiede Gjeden. Saa gik han et langt Stykke, til han 
modte en Mand som havde en Sau; med ham byttede 
han, for han taenkte: det er altid bedre at have Sau 
end Gjed. Da han nu havde gaaet en Stund igjen, 
modte han en Mand med en Gaas; saa byttede han 
bort Sauen med Gaasen; og da han havde gaaet et 
langt, langt Stykke, modte han en Mand med en Hane; 
med ham byttede han, for han taenkte som saa: det er 
altid bedre at have Hane end Gaas. Han gik da, til 
det led langt ud paa Dagen; men saa begyndte han at 
blive sulten^ og saa solgte han Hanen for tolv Skilling 
og kjobte sig Mad for dem; for det er da altid bedre 
at berge Liv end have Hane, taenkte Gudbrand i Lien. 

Saa gik han videre hjemover, til han kom til sin 
naermeste Grandegaard; der gik han indom. «Hvorledes 
er det gaaet dig i Byen.?» spurgte Folkene. 

«Aa, det er nu gaaet saa og saa,» sagde Gudbrand, 
«ikke kan jeg rose Lykken min, og ikke kan jeg laste 
den heller,> og dermed fortalte han dem det hele, 
hvorledes det var gaaet ham fra forst til sidst. 
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<Ja, du blir da vel inodtaget, naar du kommer 
hjem til Konen dinl» sagde Manden paa Gaarden; 
«Gud hjaelpe dig! ikke vilde jeg vaere i dit Sted.» 

«Jeg synes det kunde have gaaet meget galere 
jeg,» sagde Gudbrand i Lien; <men enten det nu er 
gaaet gait eller vel, saa bar jeg saa snil Kone at bun 
aldrig siger noget, bvordan jeg saa baer mig ad.» 

«Ja det ved jeg visst, men ikke for det jeg tror 
det,» sagde Granden. 

«Skal vi vaedde paa det?» sagde Gudbrand i Lien; 
«jeg bar bundrede Daler liggende bjerome paa Kiste- 
bunden, t0r du bolde ligt imod?» 

Ja, de vaeddede, og saa blev ban der til om Kvel- 
den, da det begyndte at markne, saa gik de sammen 
til bans Gaard. Der blev Grandmanden staaende uden- 
for D0ren og skulde lye^ mens Manden selv gik ind til 
Konen. 

«God Kveld,» sagde Gudbrand i Lien, da ban 
kom ind. 

<God Kveld,» sagde Konen; «aa Gud ske Lov, 
er du der!» 

Ja, det var ban da. 

Saa spurgte Konen bvorledes det var gaaet bam i 
Byen. 

«Aa, saa som saa,» svarede Gudbrand, «det er 
just ikke noget at rose. Da jeg kom til Byen, var der 
ingen som vilde kj0be Koen, saa byttede jeg den bort 
mod en Hest jeg.» 

«Ja det skal du rigtig bave Tak for, det,» sagde 
Konen; «vi er saa bra Folk at vi kan kjore til Kirke, 
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vi ligesaa vel som andre, og naar vi har Raad til at 
holde Hest, saa kan vi vel laegge os den til. Gaa ned 
og saet ind Hesten, B0rn!» 

<Ja,» sagde Gudbrand, «jeg har nok ikke Hesten 
heller jeg; da jeg kom et Stykke paa Veien, byttede 
jeg den bort for en Gris.» 

fNei, nei!» raabte Konen, «det var da rigtig som 
jeg selv skulde gjort det; det skal du saamaend have 
Tak for! Nu kan vi faa Flesk i Huset, og noget at 
byde Folk naar de kommer til os, vi og. Hvad skulde 
vi med Hesten? Saa vilde Folk sige vi var blit saa 
store paa det, at vi ikke Idenger kan gaa til Kirke som 
f0r. Gaa ned og saet ind Grisen, B0rn!» 

«Men jeg har nok ikke Grisen her heller, » sagde 
Gudbrand; « da jeg kom et Stykke laenger bort, byttede 
jeg den bort mod en Melkegjed.» 

cAa nei, aa nei, saa vel du gJ0r Alting!» raabte 
Konen. «Hvad skulde jeg med Grisen, naar jeg rigtig 
taenker mig om; Folk vilde bare sagt: der borte aeder 
de op alt de har; nei, nu har jeg Gjed, saa faar jeg 
baade Melk og Ost, og Gjeden beholder jeg endda. 
Slip ind Gjeden, B0rn!» 

«Nei, jeg har nok ikke Gjeden heller jeg,» sagde 
Gudbrand; «da jeg kom et Stykke paa Veien, byttede 
jeg bort Gjeden og fik en dygtig Sau for den.» 

«Nei!» raabte Konen, <du har gjort det akkurat 
som jeg skulde 0nsket mig alt, akkurat som jeg selv 
skulde have vaeret med. Hvad skulde vi med Gjeden? 
Jeg maatte da klyve i Berg og Dale og faa den ned 
igjen til Kvelds. Nei, har jeg Sau, kan jeg faa Uld og 
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Klaeder i Huset, og Mad ogsaa. Gaa ned og slip ind 
Sauen, Born!* 

«Men jeg har nok ikke Sauen laenger jeg,» sagde 
Gudbrand, «for da jeg havde gaaet en Stund, byttede 
jeg den bort med en Gaas.» 

«Tak skal du have for det,» sagde Konen, «og 
mange Tak ogsaa! Hvad skulde jeg med Sauen? Jeg 
har jo hverken Rok eller Ten, og ikke bryr jeg mig 
om at slide og slaebe og virke Klaeder heller; vi kan 
kJ0be Klaeder nu som fer; nu faar jeg Gaaseflesk, som 
jeg laenge har stundet efter, og nu kan jeg faa Dun i 
den lille Puden min. Gaa ned og slip ind Gaasen, 
Born ! » 

«Ja jeg har nok ikke Gaasen heller jeg,» sagde 
Gudbrand; «da jeg var kommen et Stykke laenger paa 
Veien, byttede jeg den bort for en Hane.» 

«Gud ved, hvordan du har fundet paa det altl» 
raabte Konen; «det er alt sammen som jeg havde gjort 
det selv. En Hane! Det er det samme som du havde 
kjobt et Ottedags-Ur, for hver Morgen galer Hanen 
Klokken fire, saa kan vi ogsaa komme paa Benene til 
rette Tid. Hvad skulde vi vel med Gaasen f Ikke kan 
jeg lage til Gaaseflesket, og Puden min kan jeg jo fylde 
med Starrgraes. Gaa ud og slip ind Hanen, B0rn!» 

«Men jeg har nok ikke Hanen heller jeg,» sagde 
Gudbrand; «da jeg havde gaaet endda et Stykke, blev 
jeg skrubsulten, og saa maatte jeg saelge Hanen for tblv 
Skilling, for at berge Livet.» 

«Naa Gud ske Lov, for du gjorde det,» raabte 
Konen; «hvordan du steller dig, gjor du Alting netop 
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som jeg kunde 0nsket det frem. Hvad skulde vi ogsaa 
med Hanen? Vi er jo vore egne Herrer, vi kan ligge 
om Morgenen saa laenge vi vil. Gud ske Lov, naar jeg 
bare har faaet dig igjen, som steller alt saa godt, 
traenger jeg hverken til Hane eller Gaas, hverken til 
Griser eller Kjor.* 

Saa lukkede Gudbrand op D0ren. 

«Har jeg vundet de hundrede Daleme nu?» sagde 
ban, og det maatte da Granden tilstaa at ban bavde. 



19. Kari Traestak. 

L)er var engang en Konge som var blit Enke- 
mand. Efter sin Dronning bavde ban en Datter, som 
var saa snil og saa deilig at ingen kunde vaere snillere 
og deiligere. Han gik laenge og sorgede over Dron- 
ningen, som ban bavde boldt meget af, men tilsidst blev 
ban kjed af at leve enslig, og giftede sig med en Enke- 
dronning, som ogsaa bavde en Datter; men bendes Datter 
var ligesaa styg og slem, som den andre var snil og vak- 
ker. Stedmoderen og bendes Datter var avindsyge paa 
Kongsdatteren, fordi bun var saa deilig; men saa laenge 
som Kongen var bjemme, torde de ikke gjere bende 
noget, for ban boldt meget af bende. 

Der gik nu en Tid, saa fik ban Krig med en anden 
Konge og drog ud i Leding; da syntes Dronningen, 
bun kunde gjore bvad bun vilde, og saa baade sultede 
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og slog hun Kongsdatteren, og var efter hende i hver 
Krog. Tilsidst syntes hun at Alting var for godt til 
hende, og saa satte hun hende til at gj^ete Kreaturene. 
Hun gik da med Kreaturene og gjaetede dem i Skogen 
og paa Fjeldet. Mad fik hun Hdet eller intet af; bleg 
og mager blev hun, og naesten altid graat hun og var 
bedr0vet. I Buskapen var der en stor blaa Stud, som 
altid holdt sig saa fin og blank, og den kom ofte bort 
til Kongsdatteren og lod hende kjaele sig. En Gang som 
hun sad og graat og var bedr0vet igjen, kom Studen 
hen til hende og spurgte hvorfor hun var saa S0rg- 
modig. Hun svarede Ingenting, men blev ved at graate. 
«Ja,» sagde Studen, «jeg ved det nok, endda du ikke 
vil sige mig det; du graater fordi Dronningen er slem 
mod dig, og fordi hun vil suite dig ihjel. Men Mad 
har du ikke nodig at S0rge for; i det venstre 0ret mit 
ligger der en Dug, og naar du tager og breder den ud, 
kan du faa saa mange Better du vil.» Det gjorde hun, 
tog Dugen og bredte den ud paa Graesset, og saa 
diskede den op med de deiligste Retter nogen kunde 
0nske sig; der var baade Vin og Mj0d og S0dkage. 
Hun kom nu snart i Hold igjen. og blev saa r0d og rund 
og hvid, at Dronningen og den t0rskranglede Datteren 
hendes blev baade blaa og blege af iErgrelse over det. 
Dronningen kunde slet ikke skj0nne, hvorledes Sted- 
datteren kunde komme til at se saa godt ud paa saa 
daarlig Kost ; saa sagde hun til en Terne, at hun skulde 
gaa efter hende i Skogen, og passe paa og se hvor- 
ledes det hang sammen, for hun troede at nogen af 
Tjenestefolkene gav hende Mad. Jenten gik da efter 
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hende i Skogen og passede paa, og saa fik hun se at 
Steddatteren tog Dugen ud af 0ret paa den blaa 
Studen og bredte den ud, og saa diskede Dugen op 
med de deiligste Retter, som Steddatteren gjorde sig 
til gode med. Det gik Jenten hjem og sagde Dron- 
ningen. 

Nu kom Kongen hjem, og havde vundet over den 
andre Kongen som han havde vaeret i Krig med; der 
blev da stor Glaede over hele Slottet, og ingen var 
gladere end Kongens Datter. Men Dronningen lagde 
sig syg og gav Doktoren mange Penge, forat han skulde 
sige hun ikke kunde blive frisk igjen, uden hun fik 
KJ0d af den blaa Studen at spise. Baade Kongsdatteren 
og Folkene spurgte Doktoren om ikke noget andet 
kunde hjaelpe, og bad for Studen, for alle holdt af den, 
og de sagde at der ikke gaves Mage til Stud i hele 
Riget; men nei, den maatte slagtes og den skulde slag- 
tes, der var ingen anden Raad. Da Kongsdatteren h0rte 
det, blev hun ilde ved og gik ned i Fj0set til Studen. 
Den stod der ogsaa og hang med Hovedet, og saa saa 
S0rgmodig ud, at hun begyndte at graate for det. 

«Hvad graater du for?» sagde Studen. 

Saa sagde hun at Kongen var kommen hjem igjen, 
og at Dronningen havde lagt sig syg, og at hun havde 
faaet Doktoren til at sige at hun ikke kunde blive frisk, 
dersom hun ikke fik KJ0d af den blaa Studen at spise, 
og nu skulde han slagtes. 

«Faar de f0rst Livet af mig, saa draeber de snart 
dig ogsaa,)> sagde Studen; «synes du som j eg, saa reiser 
vi vor Vei i Nat.» 
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Ja, Kongsdatteren syntes nok det var slemt at reise 
bort fra sin Far; men det var endda vaerre at vaere i 
Hus med Dronningen, og saa lovede hun Studen at hun 
skulde komme. 

Om Kvelden, da alle de andre havde lagt sig, 
listede Kongsdatteren sig ned i Fj0set til Studen; saa 
tog den hende paa Ryggen og f6r af Gaarde det forte- 
ste den kunde. Da nu Folkene kom op i Otten den 
naeste Dag og skulde slagte Studen, var den vaek, og 
da Kongen kom op og spurgte efter Datteren, var hun 
ogsaa borte. Han sendte Bud ud paa alle Kanter for 
at lede efter dem, og lyste efter dem fra Kirkebakken, 
men der var ingen som havde seet noget til dem. 

Imens f6r Studen gjennem mange Lande med 
Kongsdatteren paa Ryggen, og saa kom de til en stor 
Kobberskog; Traer og Grene og Blade og Blomster og 
Alting var af Kobber. 

Men f0rend de reiste ind i Skogen, sagde Studen 
til Kongsdatteren: «Naar vi nu kommer ind i Skogen, 
maa du tage dig vel i Agt, saa du ikke rorer et Blad 
af den engang, ellers er det forbi baade med mig og 
med dig, for her bor et Trold med tre Hoveder, som 
eier den. 

Nei Kors, hun skulde tage sig vel i Vare og ikke 
rore noget. 

Hun var saa forsigtig og beiede sig til Side for 
Grenene og skj0v dem bort med Haenderne; men det 
var saa trangskoget at det naesten ikke var muligt at 
komme frem, og hvorledes hun stelte sig, kom hun lige- 
vel til at rive af et Blad, som hun fik i Haanden sin. 
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<Au, au, hvad gjorde du nu?» sagde Studen, «nu 
gjaelder det at slaass paa Liv og D0d. Men gjem bare 
Bladet vel.» 

Strax efter var de ved Enden af Skogen, og da 
kom der et Trold farende med tre Hoveder. 

<Hvem er det som r0rer min Skog?» sagde Troldet. 

«Den er ligesaa meget min som din,» sagde Studen. 

«Det skal vi nappes om,» skreg Troldet. 

<Kan saa det,» sagde Studen. 

Saa rendte de sammen og sloss, og Studen den 
stangede og spaendte af alle Livsens Kraefter, men Trol- 
det slog lige godt, og det varede hele Dagen f0r Studen 
fik Ende paa det, og da var den saa fuld af Saar og 
saa ussel at den naesten ikke orkede at gaa. Saa maatte 
de hvile over en Dag; og saa sagde Studen til Kongs- 
datteren, at hun skulde tage det Smurningshornet som 
hang ved Beltet til Troldet, og smore den med; da 
kom den sig, og Dagen efter ranglede de afsted igjen. 

De reiste nu i mange, mange Dage, og saa kom 
de langt om laenge til en Solvskog; Traer og Grene og 
Blade og Blomster og Alting var af Selv. 

For Studen gik ind i den, sagde den til Kongs- 
datteren: <Naar vi nu kommer ind i denne Skogen, 
maa du for Guds Skyld tage dig vel i Agt; du maa 
slet ikke rore Nogenting, og ikke rive af saa meget 
som et Blad, for ellers er det forbi baade med dig og 
med mig; her er et Trold med sex Hoveder, som eier 
den, og det tror jeg knapt jeg kan raade med.» 

«Nei,» sagde Kongsdatteren, «jeg skal nok agte mig 
og ikke r0re ved det du ikke vil jeg skal r0re.» 
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Men da de kom ind i Skogen, var den saa taet og 
saa trang at de naesten ikke kunde komme frem. Hun 
f6r saa varlig som hun kunde, og boiede sig til Siden 
for Grenene og skj0v dem bort foran sig med Haen- 
derne; men hvert 0ieblik slog Grenene hende i 0inene, 
og hvorledes hun stelte det, saa kom hun til at rive af 
et Blad. 

<Au, au, hvad gjorde du nu?» sagde Studen; cnu 
gjaelder det at slaass paa Liv og Dod, for dette Troldet 
har sex Hoveder og er dobbelt saa staerkt som det andre ; 
men pas bare paa Bladet og gjem det vel.» 

Ret som det var, saa kom Troldet. «Hvem er 
det som rerer ved min Skog?» sagde det. 

«Den er ligesaa meget min som din,» sagde 
Studen. 

«Det skal vi nappes om,» skreg Troldet. 

«Kan saa det,» sagde Studen, og r0g paa Troldet 
og stangede ud 0inene paa det og kjorte Hornene tvaert 
igjennem det, saa Tarmene randt ud, men det slog lige 
godt, og det varede i tre samfulde Dage f0r Studen 
fik Livet af det. Men da var den ogsaa saa ussel og 
opgivet, at den med Nod og Neppe kunde rore sig, 
og saa fuld med Saar at Blodet randt af den. Saa 
sagde den til Kongsdatteren, at hun skulde tage Smur- 
ningshornet som hang ved Beltet paa Troldet, og smore 
den med. Det gjorde hun, og saa kom den sig; men 
de maatte lige over og hvile en Uge, for den orkede 
at gaa laenger. 

Endelig gav de sig paa Veien igjen; men Studen 
var skrobelig endda, og det gik ikke fort i Forstningen. 
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Kongsdatteren vilde spare den, og sagde at hun var saa 
ung og let paa Foden, hun kunde gjeme gaa; men det 
fik hun slet ikke Lov til; hun maatte saette sig op paa 
Ryggen hans igjen. 

Saa reiste de i lang Tid og gjennem mange Lande, 
og Kongsdatteren vidste slet ikke hvor det bar hen, 
men langt om laenge kom de til en Guldskog; den var 
saa gild at Guldet dryppede af den, og Traer og Grene 
og Blomster og Blade var af bare Guld. 

Her gik det lige ens som i Kobberskogen og S0IV- 
skogen. Studen sagde til Kongsdatteren, at hun slet 
ikke paa nogen Maade maatte rove ved den, for det 
var et Trold med ni Hoveder som eiede den; det var 
meget st0rre og staerkere end begge de andre tilsammen, 
og den troede slet ikke at den kunde raade med det. 
Nei, hun skulde nok passe sig og slet ikke rere ved 
Skogen, det kunde han nok vide. Men da de kom ind 
i den, saa var den endda taettere end Salvskogen, og des 
laengere de kom, des vaerre blev det: Skogen blev 
taettere og taettere og trangere og trangere, og tilsidst 
syntes hun, de ikke paa nogen Saet eller Vis kunde 
komme frem; hun var saa raed for at rive af noget, at 
hun sad og vendte og boiede sig baade hid og did for 
Grenene og skjov dem bort foran sig med Haenderne; 
men hvert 0ieblik slog de hende i 0inene, saa hun ikke 
kunde se hvor hun greb hen, og f0r hun vidste af det, 
havde hun et Guldaeble i Haanden. Hun var saa 
hjertelig raed at hun graat, og vilde kaste det igjen; 
men Studen sagde hun skulde beholde det og gjemme 
det vel, og tr0stede hende saa godt han kunde; men 
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han troede det blev en haard Bask, og han tvilte paa 
det vilde gaa godt. 

Ret som det var, saa kom Troldet med de ni 
Hoveder; det var saa faelt at Kongsdatteren naesten ikke 
torde se paa det. 

«Hvem er det som r0rer min Skog?» skreg det. 

«Den er ligesaa meget min som din,» sagde Studen. 

cDet skal vi nappes om,» skreg Troldet. 

«Kan saa det,» sagde Studen. Og saa rendte de 
sammen og sloss, og det var saa faelt at se paa, at 
Kongsdatteren var naer ved at daane. Studen stangede 
ud 0inene paa det, og kjorte Homene tvaert igjennem 
det, saa Indvoldene vaeltede ud; men Troldet slog lige 
godt, for naar Studen fik stanget ihjel et Hoved, blaaste 
de andre Liv i det igjen, og det varede en hel Uge, 
for den var istand til at faa Livet af det. Men da 
var den saa ussel og skr0belig at den ikke kunde r«ire 
sig. Saar havde den over det hele; den kunde ikke 
engang sige saa meget som at Kongsdatteren skulde tage 
Smurningshomet til Troldet og smore den med. Men 
hun gjorde det ligevel, og da kom den sig ogsaa; men 
de maatte ligge over og hvile i tre Uger, for den var 
god for at gaa videre. 

Da reiste de saa smaat afsted, for Studen sagde 
at de skulde lidt laenger frem, og saa kom de over 
mange store Aaser med tyk Skog. Dette varede nu en 
Stund, saa kom de op paa Fjeldet. 

«Ser du noget?» spurgte Studen. 

«Nei, jeg ser ikke andet end Himmelen og vilde 
Fjeldet, » sagde Kongsdatteren. 

8 — Asbjflrnsen og Moe. I. 
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Da de kom h0iere op, blev Fjeldet slettere, saa de 
kunde se videre om sig. 

«Ser du noget nu?» sagde Studen. 

«Ja, jeg ser et lidet Slot langt, langt borte^^ sagde 
Prinsessen. 

«Det er nok ikke saa lidet endda,» sagde Studen. 

Langt om laenge kom de til en stor Haug, hvor 
der var en tvaerbrat Bergvaeg. 

«Ser du noget nu?» sagde Studen. 

«Ja, nu ser jeg Slottet taet ved, nu er det meget, 
meget st0rre,» sagde Kongsdatteren. 

«Did skal d\x,» sagde Studen; <strax nedenfor 
Slottet er der et Grisehus, hvor du skal vaere. Naar 
du kommer did, finder du en Traestak der; den skal du 
tage paa dig, og gaa frem til Slottet, og sige du heder 
Kari Traestak, og bede om Tjeneste. Men nu skal du 
tage den lille Kniven din og skjaere Hovedet af mig med; 
saa skal du fiaa mig og virre Huden sammen og laegge 
den under Bergvaeggen der, og inde i Huden skal du 
laegge Kobberbladet og S0lvbladet og Guldaeblet. Borte 
ved Berget der staar der en Kjaep; naar du vil mig 
noget, saa banker du bare paa Bergvaeggen her med den.» 

I F0rstningen vilde hun ikke; men da Studen sagde 
at det var den eneste Tak han vilde have for det han 
havde gjort mod hende, saa kunde hun ikke andet. 
Hun syntes det var saa inderlig vondt, men hun traelede 
og skar med Kniven paa det store Dyret, til hun fik af 
Hovedet og Huden, saa lagde hun den sammen borte 
under Bergvaeggen, og lagde Kobberbladet og S0lvbladet 
og Guldaeblet ind i den. 
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Da hun havde gjort det, saa gik hun bortover til 
Grisehuset; men alt som hun gik, graat hun og var 
bedr0vet. Der tog hun Traestakken paa sig, og saa gik 
hun frem til Kongsgaarden ; da hun kom ind i Kjakke- 
net, bad hun om Tjeneste, og sagde at hun hedte Kari 
Traestak. Ja, sagde Kokken, det kunde hun nok faa, 
hun kunde faa Lov at vaere der og vaske op, for den 
som havde gjort det for, var nylig gaaet sin Vei; «men 
naar du blir lei af at vaere her, saa gaar vel du ogsaa 
din Kos.» Nei, det skulde hun slet ikke. 

Hun var nu noksaa ordentlig til at vaske op. Om 
Sendagen skulde der komme Fremmede til Kongsgaar- 
den; saa bad Kari, om hun fik Lov at gaa med Vaske- 
vand til Prinsen, men de andre lo af hende og sagde: 
«Hvad vil du der? Tror du Prinsen vil vide noget 
af dig som ser slig \id?» 

Hun gav sig ikke hun, men blev ved at bede, og 
endelig fik hun ogsaa Lov. 

Da hun gik op over Trapperne, ramlede det i 
Traestakken, saa Prinsen kom ud og spurgte: «Hvad 
er du for en?» 

«Jeg skulde nok baere Vaskevand til jer jeg,» 
sagde Kari. 

«Tror du jeg vil have det Vaskevandet du baerer.*** 
sagde Prinsen og slog Vandet over hende. 

Hun maatte gaa med det; men saa bad hun om 
Lov til at gaa til Kirken; det fik hun ogsaa, for Kir- 
ken laa taet ved. Men f0rst gik hun bort til Berget og 
bankede paa med Kjaeppen som stod der, saaledes som 
Studen havde sagt. Strax kom der ud en Mand og 
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spurgte hvad hun vilde. Kongsdatteren sagde, at nu 
havde hun faaet Lov til at gaa i Kirken og h0re paa 
Praesten, men hun havde ingen Klaeder at have paa sig. 
Saa kom han med en Kjole til hende, den var saa blank 
som Kobberskogen, og Hest og Sadel fik hun ogsaa. 
Da hun kom til Kirken, var hun saa vakker og gild at 
alle undredes paa hvem hun var, og naesten ingen h0rte 
efter hvad Praesten sagde, fordi de saa for meget paa 
hende; Prinsen selv likte hende saa godt at han ikke 
kunde vende 0inene fra hende et 0ieblik. 

I det samme hun gik ud af Kirken, sprang Prin- 
sen efter og drog Kirked0ren til efter hende, og saa 
beholdt han den ene Handsken hendes i Haanden. Da 
hun gik bort og satte sig paa Hesten, kom Prinsen 
igjen efter, og spurgte hvor hun var fra. 

«Jeg er fra Vaskeland,» sagde Kari; og da Prin- 
sen tog frem Handsken og vilde give hende den igjen, 
sagde hun: 

«Lyst fore og morkt bag, 

saa Prinsen ikke ser hvor jeg rider hen idag!> 

Prinsen havde aldrig seet Mage til Handske, og 
han f6r baade vidt og bredt og spurgte efter det Laud 
den stolte Damen som reiste fra Handsken sin, havde 
sagt hun var fra, men der var ingen som kunde sige 
ham hvor det laa. 

Om Sondagen skulde ^n gaa op til Prinsen med 
et Haandklaede. 

<Aa, faar jeg Lov at gaa op med det,» sagde Kari. 

«Hvad skal det vaere til,» sagde de andre som var 
i KJ0kkenet; «du saa jo hvorledes det gik sidst.» 
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Kari gav sig ikke, men blev ved at bede til hun 
fik Lov, og saa l0b hun op over Trapperne, saa det 
ramlede i Traestakken. Prinsen f6r ud, og da ban fik 
se at det var Kari, rev ban til sig Haandklaedet og 
kastede det lige i 0inene paa bende. 

«Pak dig nu, dit stygge Trold!» sagde ban, «tror 
du jeg vil bave et Haandklaede som du bar taget i med 
de svarte Fingrene dineP> 

Siden reiste Prinsen til Kirke, og Kari bad ogsaa 
om at faa gaa did. De spurgte bvad bun vilde til Kirken 
efter, bun som ikke bavde noget andet at bave paa 
sig end den Traestakken, og som var saa svart og fael. 
Men Kari sagde, bun syntes at Praesten var slig en gild 
Mand til at praeke; bun bavde saa godt af det ban 
sagde, og saa fik bun Lov tilsidst. Hun gik til Berget 
og bankede paa, og saa kom Manden ud og gav bende 
en Kjole som var meget gildere end den f0rste; den 
var udsyet med S0IV overalt, og det skinnede af den 
ligesom af S0lvskogen, og en prsegtig Hest med S0lv- 
broderet Daekken og S0lvbidsel fik bun ogsaa. 

Da Kongsdatteren kom til Kirken, stod Kirkefol- 
kene udenfor paa Bakken endda; alle saa undredes de 
paa bvad hun var for en, og Prinsen var strax paa 
Faerde og kom og vilde bolde Hesten for bende mens 
hun steg af. Men hun sprang af, og sagde at det bavde 
ban ikke nedigt, for Hesten var saa vel taemmet, at 
den stod stille naar bun sagde det, og kom naar hun 
kaldte paa den. Saa gik de allesammen i Kirken; men 
der var naesten ingen som h0rte efter bvad Praesten 
sagde, fordi de saa for meget paa bende, og Prinsen 
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blev endda meget mere indtaget i hende end forrige 
Gang. Da Praekenen var forbi, og hun gik ud af Kir- 
ken og skulde saette sig paa Hesten, kom Prinsen igjen 
og spurgte hende hvor hun var fra. 

«Jeg er fra Haandklaeland,» sagde Kongsdatteren, 
og i det samme slap hun ned Ridepisken sin; da Prin- 
sen bukkede sig for at tage den op^ sagde hun: 

«Lyst fore og m0rkt bag, 

saa Prinsen ikke ser hvor jeg rider hen idag!» 

Borte var hun igjen, og Prinsen kunde ikke vide 
hvor hun var blit af; han f6r baade vidt og bredt 
og spurgte efter det Landet som hun havde sagt 
hun var fra; men der var ingen som kunde sige 
ham hvor det laa, og Prinsen maatte da give sig til 
Taals igjen. 

Om Sondagen skulde dn gaa op til Prinsen med 
en Kam; Kari bad om Lov til at gaa med den, men 
de andre mindede hende om hvorledes det var gaaet 
sidst, og skjaendte paa hende, fordi hun vilde vise sig 
for Prinsen, saa svart og saa fael som hun var i Trae- 
stakken sin; men hun holdt ikke op at bede, f0r de 
lod hende gaa op til Prinsen med Kammen. Da hun 
kom ramlende op over Trapperne igjen, f6r Prinsen ud, 
tog Kammen og kastede den efter hende, og bad hun 
bare skulde pakke sig. 

Siden reiste Prinsen til Kirken, og Kari bad ogsaa 
om Lov; de spurgte igjen hvad hun skulde der, hun 
som var saa fael og svart, og som ikke havde Kla&der 
hun kunde vise sig i blandt Polk; Prinsen eller nogen 
anden kunde gjerne faa se hende, sagde de, saa blev 
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baade hun og de ulykkelige; men Kari sagde at de 
havde nok andet at se efter, og hun holdt ikke op at 
bede, f0r hun fik Lov at gaa. 

Nu gik det lige ens som begge de forrige Gangene; 
hun gik bort til Berget og bankede paa med Kjseppen, 
og saa kom Manden ud og gav hende en Kjoie som var 
endda meget gildere end de forrige; den var nsesten 
af bare Guld og Diamanter, og en gjaev Hest med 
guldbroderet Daekken og Guldbidsel fik hun ogsaa. 

Da Kongsdatteren kom til Kirken, stod Praesten 
og Almuen paa Bakken endda^ og ventede paa hende. 
Prinsen kom l0bende og vilde holde Hesten, men hun 
sprang af og sagde: «Nei Tak, det traenges ikke, min 
Hest er saa vel taemmet, at den staar stille naar jeg 
siger det.:i> Saa skyndte de sig i Kirken allesammen 
og Praesten paa Praekestolen; men ingen horte efter 
hvad han sagde, fordi de saa for meget paa hende og 
undredes paa hvor hun var fra, og Prinsen var endda 
meget mere forelsket end begge de forrige Gangene; 
han sansede ikke nogen Ting, men saa bare paa hende. 

Da Praekenen var endt, og Kongsdatteren skulde 
gaa af Kirken, havde Prinsen slaaet ud et Kvartel med 
Raatjaere i Kirkesvalen, for at komme til at hjaelpe 
hende over; men hun brydde sig ikke om det, satte 
Foden midt ud i Tjaeren og sprang over; saa blev den- 
ene Guidskoen siddende igjen, og da hun havde sat sig 
paa Hesten, kom Prinsen farende ud af Kirken og spurgte 
hvor hun var fra. 

«Fra Kammeiand,^ sagde Kari. Men da Prinsen 
vilde raekke hende Guidskoen, sagde hun: 
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«Lyst fore og m0rkt bag^ 
saa Prinsen ikke ser hvor jeg rider hen idag!» 
Prinsen kund^ da heller ikke nu vide hvor det 
var blit af hende, og saa f6r han i langsommelig Tid 
omkring i Verden og spurgte efter Kammeland ; men da 
ingen kunde sige ham hvor det var, lod han kundgJ0re, 
at den som kunde passe Guldskoen, vilde han gifte sig 
med. Der kom da sammen baade vakre og stygge fra 
mange Kanter; men der var ingen som havde saa liden 
Fod at hun kunde faa paa Guldskoen. Langt om Ixnge 
kom den slemme Stedmoderen til Kari Traestak med sin 
Datter ogsaa, og hende passede Skoen til; men styg 
var hun, og saa lei saa hun ud, at Prinsen meget n0dig 
gjorde det han havde lovet. Ligevel blev der laget til 
Bryllups, og hun blev pyntet til Brud, men da de red 
til Kirken, saa sad der en liden Pugl i et Trae og sang : 

«Et Stykke af Hael 
og et Stykke af Taa; 
Kari Traestakkens Sko 
er fiild af Blod!» 

Og da de saa efter, havde Puglen sagt sandt, for 
Blodet silrede ud af Skoen. Saa maatte alle Tjeneste- 
jenteme og alle de Kvindfolk som var paa Slottet, frem 
og pr0ve Skoen paa sig, men der var ingen som den 
vilde passe. 

«Men hvor er Kari Traestak da.?> spurgte Prinsen, 
da alle de andre havde passet Skoen, for han skj0nte 
Puglesang, og kom vel i Hu hvad Puglen havde sagt* 

<Aa, hun da!> sagde de andre; «det kan aldrig 
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nytte hun kommer frem, for hun har Fodder som en 
Hest.» 

«Kan vaere,» sagde Prinsen, «men siden alle de 
andre har pr0vet den, saa kan Kari ogsaa vsere med.» 

«Kari!» raabte han ud igjennem Deren, og Kari 
kom op over Trapperne, og det ramlede i Trastakken^ 
som om det var et helt Regiment Dragoner som kom 
farende. 

«Nu skal du passe Guldskoen og blive Prinsesse 
du og,» sagde de andre Jenter, og lo og gjorde Nar 
af hende. 

Kari tog op Skoen, satte Poden i den saa let hun 
vilde, kastede Traestakken af sig, og saa stod hun der 
med Guldkjolen paa, saa det skinnede af hende, og 
paa den andre Poden havde hun Magen til Guldskoen. 
Prinsen kjendte hende strax, og blev saa glad at han 
10b bort og tog hende om Li vet og kyssede hende; og 
da han fik h0re at hun var en Kongsdatter, blev han 
endda gladere, og saa blev der Bryllup. Snip, Snap, 
Snude, saa er Eventyret ude. 
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20. Raeven som Gjaeter. 

£/er var engang en Kone som skulde ud og leie 
sig Gjaeter. Saa medte hun en Bjern. 

cHvor skal du henP» sagde Bjernen. 

«Aa jeg skal ud og leie mig Gjseter,» svarede 
Konen. 

cVil du ikke have mig til Gjaeter?» spurgte 
Bjernen. 

<Jo, bare du kan lokke, saa — » sagde Konen. 

«H0 — i!» sagde Bjernen. 

«Nei, dig vil jeg ikke have,» sagde Konen, da hun 
herte det, og gik sin Vei. 

Da hun saa havde gaaet et Stykke, modte hun 
en Ulv. 

«Hvor skal du hen.f^^ sagde Ulven. 

«Jeg skal ud og leie mig Gjaeter,» svarede Konen. 

«ViI du ikke have mig til Gjdeter.'^» spurgte Ulven. 

«Jai kan du lokke, saa — » sagde Konen. 

«Uh — uhl» sagde Ulven. 

<Nei, dig vil jeg ikke have,» sagde Konen. 

Da hun havde gaaet et Stykke til, saa medte hun 
en Raev. 

«Hvor skal du hen.?» sagde Raeven. 

«Aa jeg skal ud og leie mig Gjaeter,^ sagde Konen. 

«Vil du ikke have mig til Gjaeter.?» spurgte Raeven. 

«Ja, bare du kan lokke^ saa — » sagde Konen. 

«Dil — dal — holom !» sagde Raeven, saa grant og fint. 

«Ja, dig vil jeg have til Gjseter,» sagde Konen, og 
saa satte hun Raeven til at gjaete Kreaturene sine. 
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Den f0r$te Dag Raeven gjaetede aad han op alle 
Gjederne til Konen ; den andre Dagen gjorde den Ende 
paa alle Sauene hendes, og den tredje Dagen aad den 
op alle Kjorne. 

Da han saa kom hjem om Kvelden, spurgte Konen, 
hvor han havde gjort af alle Kreaturene hendes. 

«Skallen er i Aaen og Kroppen i HoItet,» sagde 
Raeven. 

Hun stod netop og kj^rnede; men hun syntes at 
hun ligevel maatte se efter dem, og mens hun var 
borte, smat Raeven ned i Kjaernen og aad op Pl0den. 
Da saa Konen kom igjen og fik se det, blev hun saa 
sint, at hun tog det vesle Pledegrandet som var igjen, 
og slog efter Raeven, saa den fik en Skvaet paa Enden 
af Halen; deraf kommer det, at Raeven har hvid Haletip. 



2 1 . Smeden som de ikke torde slippe ind 

i Helvede. 

Jtlingang i de Dage da vor Herre og St. Peder 
gik og vandrede paa Jorden, kom de til en Smed« Han 
havde gjort den Kontrakt med Panden, at han skulde 
h0re ham til om syv Aar, imod at han den Tiden skulde 
vaere Mester over alle Mestere i Smidekunst; og den 
Kontrakten havde baade han og Panden skrevet Navnet 
sit under. Derfor havde han ogsaa sat med store Bog- 
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staver over Smidjedoren : <Her bor Mesteren over alle 
Mesterel» 

Da vor Herre kom og fik se det, gik han ind. 

«Hvem er du?» sagde han til Smeden. 

cLaes over D0ren,» svarede Smeden; cmen kanske 
du ikke kan Isese Skrift, saa faar du vente til der 
kommer en som kan bjaelpe dig.» 

Per vor Herre fik svaret ham, kom der en Mand 
med en Hest, som han bad Smeden sko for sig. 

«Kunde ikke jeg faa Lov til at sko den?» sagde 
vor Herre. 

«Du kan pr0ve,» sagde Smeden; «galere kan du 
nu ikke faa gjort det, end jeg kan faa det rigtigt igjen.» 

Vor Herre gik da ud og tog det ene Ben af Hesten, 
lagde det i Smidjeavlen og gjorde Skoen gloende; der- 
paa hvaessede han Haker og Graev, neidde Semmene, 
og saa satte han Benet belt og holdent paa HesCen 
igjen; da han var faerdig med det, tog han af det andre 
Forbenet og gjorde lige ens med det; og da han havde 
sat paa igjen det ogsaa» tog han Bagbenene, forst det 
h0ire og saa det venstre, lagde dem i Avlen, gjorde 
Skoene gloende, hvaessede Haker og Graev og neidde 
Semmene, og satte saa Benene paa Hesten igjen. 

Imens stod Smeden og saa paa ham. «Du er ikke 
saa daarlig Smed endda du,» sagde han. 

«Synes du det?» sagde vor Herre. 

Lidt efter kom Smedens Mor bort til Smidjen 
og bad ham komme hjem og spise til Middag; hun var 
meget gammel, faeit kroget i Ryggen og rynket i An- 
sigtet, og kunde med N0d og Neppe gaa. 
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<(Laeg nu Maerke til hvad du ser,» sagde vor Herre; 
han tog Konen, lagde hende i Smidjeavlen og smidde 
en ung deilig Jomfru af hende. 

cJeg siger som jeg har sagt jeg,» sagde Smeden, 
cdu er slet ikke nogen daarlig Smed ; der staar over 
D0ren min : Her bor Mesteren over alle Mestere, men 
endda siger jeg rentud: En Iserer saa laenge en lever,* 
og dermed gik han frem til Gaarden og spiste Middag. 

Da han vel var kommen tilbage til Smidjen igjen, 
kom der en Mand ridende, som vilde have skoet Hesten 
sin. «Det ska! snart vaere gjorti» sagde Smeden, «jeg 
har netop nu laert en ny Maade at sko paa; den er 
god at bruge naar Dagen er kort;» og saa begyndte 
at han skjaere og bryde saa laenge til han fik af alle Heste- 
benene; «for jeg ved ikke hvad det skal vaere til at 
gaa og pusle med ett og ett,» sagde han. Benene 
lagde han i Smidjeavlen, slig som han havde seet vor 
Herre gjorde, lagde dygtig Kul paa, og lod Smed- 
drengene drage raskt i Baelgstangen; men saa gik det 
som en kunde vente: Benene braendte op, og Smeden 
maatte betale Hesten. Det syntes han ikke videre om; 
men i det samme kom en gammel Fattigkjaerring gaaende 
forbi, og saa taenkte han : lykkes ikke det ene, saa lyk- 
kes vel det andre, tog Kjaerringen og lagde hende i 
Avien, og alt hun graat og bad for Livet, saa hjalp det 
ikke; cdu skj0nner ikke dit eget Bedste, saa gammel 
du er,» sagde Smeden; «nu skal du blive til en ung Jom- 
fru igjen i et 0ieblik, og endda skal jeg ikke tage saa 
meget som en Skilling for Smidingen.» Det gik da ikke 
bedre med Kjaerringen, Stakkar, end med Hestebenene. 
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«Det var ilde gjort det,» sagde vor Herre. 

«Aa, der er vet ikke mange som sper efter hende,» 
svarede Smeden; «men det er en Skam af Fanden: 
det er ikke mere end saa han holder hvad der staar 
skrevet over D0ren.» 

«Ifald du nu kunde faa tre 0nsker af mig,» sagde 
vor Herre, «hvad vilde du saa enske dig?» 

«Pr0v mig», svarede Smeden, «saa tor du faa 
vide det.» 

Vor Herre gav ham da de tre 0nsker. 

«Saa vil jeg ferst og fremst 0nske, at den jeg 
beder klyve op i det Paeretraeet som staar her ude ved 
Smidje^'seggen, maa blive siddende def, til jeg selv beder 
ham komme ned igjen,» sagde Smeden; «for det andet 
vil jeg 0nske, at den jeg beder saette sig i Lsenestolen 
som staar der inde i Vaerkstedet, maa blive siddende i 
den, til jeg selv beder ham staa op igjen; og endelig 
vil jeg 0nske, at den jeg beder krybe ind i den Staal- 
traadpungen jeg bar i Lommen min, maa blive der inde, 
til jeg selv giver ham Lov til at krybe ud igjen. » 

«Du 0nskede som en daarlig Mand,» sagde St. 
Peder; «f0rst og fremst burde du have 0nsket dig Guds 
Naade og Venskab.» 

«Jeg torde ikke tage saa h0it til jeg,» sagde Smeden. 
Derpaa sagde vor Herre og St. Peder Farvel oggik videre. 

Det led mens det skred, og da Tiden var omme, 
kom Fanden, slig som det stod i Kontrakten, og skulde 
hente Smeden. 

«Er du faerdig nu?» sagde han, han stak Naesen 
ind gjennem Smidjed0ren. 
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«Aa, jeg skulde saa nodvendig slaaet Hoved paa 
den Spikeren f0rst,» svarede Smeden; «kryb du imens 
op i Paeretraeet og pluk dig en Paere at gnage paa, du 
kan vsere baade torst og sulten efter Veien.» 

Panden takkede for godt Tilbud og kr0b op i 
Traeet. 

«Ja, naar jeg nu betaenker alt vel,» sagde Smeden, 
«saa faar jeg slet ikke slaaet Hoved paa denne Spikeren 
i de ferste fire Aar, for dette er Pokker til Jem saa 
haardt; ned kan du ikke komme i den Tiden, men du 
faar sidde og hvile dig saa laenge.» 

Panden tiggede og bad saa tyndt som en Toskilling, 
at ban maatte faa Lov til at komme ned igjen, men 
det hjalp ikke. Tilsidst maatte han da love, at han 
ikke skulde komme igjen for de fire Aarene var omme, 
som Smeden havde sagt. 

«Ja, saa kan du komme ned igjen, » sagde Smeden. 

Da nu den Tid var ude, kom Panden igjen for at 
hente Smeden. «Nu er du vel faerdig,» sagde han, 
«nu synes jeg du kunde have slaaet Hoved paa Spi- 
keren.* 

«Ja, Hoved har jeg nok faaet paa den,» svarede 
Smeden, «men ligevel kom du et lidet Grand for tidlig, 
for Odden har jeg ikke hvaesset endnu; saa haardt Jem 
har jeg heller aldrig smidd for. Mens jeg slaar Odd 
paa Sommet, kunde du saette dig i Laenestolen min og 
hvile dig, for du er vel traet, kan jeg taenke.» 

«Tak, som byr,» sagde Panden og satte sig i 
Laenestolen; men aldrig for var han kommet til Hvile, 
saa sagde Smeden igjen, at naar han betaenkte alt vel. 
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kunde han slet ikke iaa hvassset Odden f0r om fire Aar. 
Fanden bad ferst vakkert om at slippe af Stolen, og 
siden blev han sint og begyndte at true; men Smeden 
undskyldte sig det bedste han kunde, og sagde at det 
var Jeraets Skyld, for det var saa Pokkers haardt, og 
trestede Panden med, at han sad saa godt og magelig 
i Laenestolen, og at om fire Aar skulde han slippe 
akkurat paa Minuttet. Der var nu ingen anden Raad: 
Fanden maatte love at han ikke skulde hente Smeden, 
fer de fire Aar var omme; og saa sagde Smeden: «Ja, 
saa kan du reise dig igjen,> og Fanden afsted det for- 
teste han kunde. 

Om fire Aar kom Fanden igjen for at hente 
Smeden. 

«Nu er du da faerdig, ved jeg,» sagde Fanden, 
han stak Nsesen ind gjennem Smidjederen. 

«Fix og faerdig,» svarede Smeden, «nu kan vi 
reise naar du vil. Men du», sagde han videre, cder 
er en Ting jeg har staaet her laenge og taenkt jeg 
vilde sp0rge dig om: er det sandt, det de fortaeller, at 
Fanden kan gjore sig saa liden han vil?» 

«Jagu* er det sandt, » svarede Fanden. 

<Aa, saa kunde du gjeme gj0re mig den Tjeneste 
at krybe ind i denne Staaltraadpungen og se efter om 
den er hel i Bunden,» sagde Smeden; «jeg er saa ra^d 
jeg skal miste Reisepengene mine.» 

«Gjerne det,» sagde Fanden; han gjorde sig liden, 
og kr0b ind i Pungen. 

Men aldrig for var Fanden kommen indi, saa luk- 
kede Smeden igjen Pungen. 
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fJo, den er hel og tset allesteds,» sagde Fanden i 
Pungen. 

«Ja, det er vel nok du siger det,» svarede Sme- 
den, «men det er bedre at vaere fore var end efter 
snar; jeg vil ligesaa godt sveise Ledene lidt, bare for 
Sikkerheds Skyld,» og dermed lagde han Pungen i 
Avlen og gjorde den gloende. 

«Aul au! er du galen? Ved du ikke jeg er inde 
i Pungen da?» raabte Fanden. 

«Ja jeg kan ikke hjselpe dig,» sagde Smeden, «de 
siger for et gammelt Ord: En faar smide mens Jernet 
er Yarmt,» og saa tog han Storslaeggen, lagde Pungen 
paa Ambolten, og dundrede les paa den alt han orkede. 

«Au, au, aul» skreg Fanden i Pungen; «kjaere 
vene! lad mig bare slippe ud, skal jeg aldrig komme 
igjen mere.» 

«Aa ja, nu tror jeg nok Ledene er taalelig svei- 
sede,» sagde Smeden; «saa kan du komme ud igjen da.» 
Dermed lukkede han op Pungen, og Fanden afsted, saa 
fort at han ikke torde se sig tilbage engang. 

Men om nogen Tid faldt det Smeden ind, at han 
nok havde baaret sig gait ad, da han gjorde sig Uven- 
ner med Fanden; «for skulde jeg nu ikke komme ind 
i Gudsrige,» taenkte han, « torde det V3ere Fare for at 
jeg kan blive husvild, siden jeg har lagt mig ud med 
ham som raar over Helvede.» Han mente da, det var 
bedst at fors0ge at komme ind, enten i Helvede eller 
Himmerige, ligesaa godt ferst som sidst, forat han kunde 
vide hvordan han havde det, og saa tog han Slaeggen 
sin paa Nakken og gav sig paa Veien. 

9 — Asbi0rnsen og Moe. I. 
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Da han nu havde gaaet et godt Stykke, kom han 
til Korsveien, hvor Veien til Himmerige deler sig fra 
den som gaar til Helvede; der naaede han igjen en 
Skraeddersvend, som piltede afsted med Persejernet i 
Haanden. 

cGod Dag,» sagde Smeden, «hvor skal du hen?» 

«Tii Himmerige, om jeg kunde komme ind der,» 
svarede Skraedderen; «end du?» 

«Aa, vi faar nok ikke langt Pelge vi da,» svarede 
Smeden, «jeg har nu taenkt at prove i Helvede forst 
jeg, for jeg har lidt Kjendskab til Fanden fra for. 9 

Saa sagde de Farvel og gik hver sin Vei ; men 
Smeden var en staerk roslig Mand og gik langt fortere 
end Skraedderen, og saa varede det ikke laenge fer han 
stod for Porten i Helvede. Han lod Vagten melde sig 
og sige at der var ^n udenfor som gjerne vilde tale et 
Ord med Fanden. 

«Gaa ud og sporg hvad det er for en,» sagde 
Fanden til Vagten, og det gjorde han. 

«Hils Fanden og sig at det er Smeden, som havde 
den Pungen han ved nok,» svarede Manden, «og bed 
ham saa vakkert at jeg maa slippe ind strax, for forst 
har jeg smidd idag lige til Middag, og siden har jeg 
gaaet lang Vei.» 

Da Fanden fik den Besked, befalede han Vagten at 
laese igjen alle ni Laasene paa Porten i Helvede, «og 
saet endda paa en Haengelaas til,> sagde Fanden, «for 
kommer han ind, gj0r han Ugreie i hele Helvede. » 

«Der er ingen Bergning at faa her da,» sagde 
Smeden ved sig selv, da han fornam at de staengte 
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Porten bedre til; «saa faar jeg vel prove i Himmerige.* 
Og dermed gjorde han omkring og gik tilbage, til ban 
naaede Korsveien igjen; der tog han den Vei Skraed- 
deren havde gaaet. 

Da han nu var sint for den lange Veien han havde 
gaaet frem og tilbage til ingen Nytte, skraevede han paa 
alt han orkede, og naaede Himmeriges Port med det 
samme St. Peder glottede lidt paa den, saa meget at 
den tynde Skraeddersvenden kunde slippe ind. Smeden 
var endda en sex syv Steg fra Porten. Her er det 
nok bedst at skynde sig, taenkte han, greb Slaeggen og 
kastede i Dorglotten, med det samme Skraedderen smat 
ind; men kom han ikke ind gjennem den Aabningen, 
ved jeg ikke hvor han er blit af. 



22. Hanen og Henen^ 

rionen: «Du lover mig Sko, Aar for Aar, Aar 
for Aar, og jeg faar ingen Sko!» 

Hanen: «Du skal nok faa Sko!» 

H0nen: «Jeg vaerper ^Eg, og jeg gjor godt, og 
endda maa jeg gaa her barfod!» 

Hanen: «Saa tag dine JEg og reis til Byen og 
kj0b dig Sko, og gaa ikke laenger barfodl^ 

> Ved dette Barneeventyr gi0r Betoningen alt, idet Hanens og H0nens 
Lyd efterlignes. 
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23. Hanen, Gj0gen og Aarhanen* 

•Haneiii Gjegen, og Aarhaneri havde engang kjobt 
en Ko sammen. Da det ikke gik an at dele den, og 
de ikke kunde forliges om at lose hverandre ud, blev 
de enige om, at den som vaagnede forst om Morgenen, 
skulde have Koen. Saa vaagnede Hanen forst. 

«Nu er Koen mini 

Nu er Koen mini* sagde Hanen. 

Da Hanen gol, vaagnede Gjogen. 

«Halv Kol 

Halv Ko[}> sagde Gj0gen. 

Da han gol, vaagnede Aarhanen. 

cKjaere mine Brodre, deler 

som Ret er og Skjel er, 

Ret er og Skjel er! Tsio! tsi!> sagde Aarhanen. 
Kan du saa sige mig, hvem der burde have KoenP 



24. Lillekort. 

Der var engang et Par fattige Folk; de bpede i 
en ussel Hytte, hvor der ikke var andet end svarte Ar- 
moden, saa de hverken havde at bide eller braende. 
Men havde de naesten intet af andre Ting, saa havde 
de faaet en Cuds Velsignelse af Born, og med hvert 
Aar fik de ett mere. Nu kunde de igjen vente et. Det 
var Manden ikke meget glad i; han gik stadig og gren 
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og gav vondt af sig, og sagde at ^n Gang syntes han 
det kunde vaere nok af de Guds Gaver; og da Tiden 
kom at Konen skulde fede, gik han til Skogs efter 
Ved, fordi han ikke vilde se den nye Skraalhalsen ; 
han fik tidsnok here ham, naar han skreg efter Mad, 
sagde han« 

Da Manden vel var gaaet, fodte Konen et vakkert 
Guttebarn, og strax han var kommen til Verden, saa 
han sig om i Stuen. 

«Aa kjaere Mor,» sagde han, «giv mig nogle gamle 
Klaeder efter Bredrene mine og et Par Dages Niste, saa 
vH jeg ud i Verden og prove min Lykke; du har Bom 
nok ligevel, ser jeg.» 

<cGud baere mig for dig, min S0n,» sagde Mode- 
ren, «du er altfor liden endnu; det gaar aldrig an.» 

Men Gutungen blev ved sit, og tiggede og bad, 
saa laenge til Moderen maatte lade ham faa nogle gamle 
Filler og lidt Niste i et Knytte, og saa gik han noksaa 
glad og tr0stig ud i Verden. 

Men aldrig far var han gaaet, saa fodte Konen en 
Gut til; han saa sig ogsaa om og sagde: «Aa kjaere 
Mor, giv mig nogle gamle Klaeder efter Bradrene mine 
og et Par Dages Niste, saa vil jeg ud i Verden og finde 
igjen min Tvillingbror ; du har Born nok alligevel du.» 

cGud baere mig for dig, du er altfor liden, din 
Stakkar,» sagde Konen; «det gaar aldrig an. » 

Men det hjalp ikke, Gutungen tiggede og bad, saa 
laenge til han fik nogle gamle Filler og et Knytte med 
Niste, og saa vandrede han noksaa modig ud i Verden, 
for at finde igjen sin Tvillingbror. Da nu den yngste 
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havde gaaet en Stund, fik han se sin Bror et Stykke 
laenger frem; han raabte da til ham og bad ham stanse; 
<bi du,» sagde han, «du laegger i Vei som du havde 
Betaling for det; men du burde da seet din yngste 
Bror ogsaa^ fer du drog ud i Verden.» Den aeldste 
stansede da og saa sig tilbage, og da nu den yngste 
var kommen efter, og havde fortalt ham, hvorledes det 
hang sammen at han kunde vaere hans Bror, sagde 
han videre: «Men lad os nu saette os ned, og se 
efter hvad Mor har givet os med til Niste,» og det 
gjorde de. 

Da de saa havde vandret et Stykke, kom de til en 
Back, som lob igjennem en gron Eng, og der sagde den 
yngste at de burde give hinanden Navn; «siden vi 
maatte skynde os saa, at vi ikke fik Tid til at gjore det 
hjemme, saa faar vi gjere det her,» sagde han. 

«Hvad vil du hede da?» spurgte den aeldste. 

<Jeg vil hede Lillekort,» svarede den andre; «end 
du? hvad vil du kaldes?» 

fJeg vil hede Kong Lavring,» svarede den aeldste. 

De d0bte da hinanden, og gik saa videre frem; 
men da de havde gaaet en Stund, kom de til en Kors- 
vei, og der blev de enige om at skilles og tage paa 
hver sin Haand. Det gjorde de; men aldrig for havde 
de gaaet en liden Stund, saa modtes de igjen; de skil- 
tes da paa ny og tog hver sin Vei; men om en liden 
Stund gik det lige ens: de modtes igjen for de vidste 
af det, og saaledes gik det ogsaa tredje Gangen. Da 
gjorde de den Aftale at de skulde gaa til hver sin (Cant, 
den ene i 0st og den andre i Vest. 



Nonke Folke-Eventyr. i ^ ^ 

«Men kommer du engang rigtig i Ned og Ulykke,» 
sagde den aetdste, «saa raab tre Gange paa mig, saa 
skal jeg komme og hjaelpe dig; men du maa ikke raabe 
paa mig, for du er i din yderste N0d!» 

<Det blir vel ikke saa hastig vi sees da,» sagde 
Lillekort. 

Saa sagde de hinaqden Farvel, og Lillekort gik i 
0st og Kong Lavring i Vest. 

Da nu Lillekort havde gaaet en god Stund alene, 
medte han en garamel, gammel krogrygget Kjaerring^ 
som bare havde ett 0ie. Det kneb Lillekort. 

«Au, au!» raabte Kjserringen, «hvor blev der af 
0iet mit?» 

«Hvad giver du mig, skal du faa et 0ie?» sagde 
Lillekort. 

«Jeg giver dig et Svaerd, som er sligt at det kan 
overvinde en hel Krigsmagt, om den var aldrig saa stor,» 
svarede Konen. 

«Ja, kom med det,» sagde Lillekort. 

Kjaerringen gav ham da Svaerdet, og saa fik hun 
0iet sit igjen. 

Saa gik Lillekort videre, og da han havde gaaet 
en Stund, medte han igjen en gammel, gammel krog- 
rygget Kjaerring som bare havde ett 0ie; det stjal Lille- 
kort, fer hun vidste af det. 

«Au, au! hvor blev der af 0iet mit.'*» raabte 
Kjaerringen. 

« H vad giver du mig, skal du faa et 0ie ? » sagde Lillekort. 

<Jeg giver dig et Skib, som kan gaa ferskt Vand 
og salt Vand, Berg og dybe Pale,» svarede Kjaerringen. 
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cJa, kom med det,» sagde Lillekort. 

Konen gav ham et erlidet Skib, som ikke var 
sterre end at han stak det i Lommen ; saa fik Konen 0iet 
sit igjen, og de gik hver sin Vei. 

Da han havde vandret en lang Stund, m0dte han 
for tredje Gang en gammel, gammel krogrygget Kjaer- 
ring som bare havde ett 0ie; det stjal Lillekort igjen, 
og da Kjaerringen skreg og bar sig ilde og spurgte hvor 
der var blit af 0iet hendes, sagde Lillekort: «Hvad 
giver du mig, skal du faa et 0ie?» 

«Jeg giver dig den Kunsten at brygge hundrede 
Laester Malt i ett Bryg.» 

Ja, for den Kunsten fik Kjaerringen 0iet sit igjen 
og de tog hver sin Vei. 

Men da Lillekort havde gaaet et lidet Stykke, syn- 
tes han, det kunde vaere vaerdt at prove Skibet. Saa 
tog han det op af Lommen og satte forst ^n Fod i 
det og siden den andre, og aldrig for havde han steget 
op i det med det ene Benet, saa blev Skibet meget storre, 
og da han saa steg oppi med det andre, blev det saa 
stort som Skibene som gaar i Sjoen. Lillekort sagde: 
« Gaa nu ferskt Vand og salt Vand, Berg og dybe Dale, 
og stans ikke for du kommer ved Kongens Gaard!» 
Og strax f6r Skibet afsted saa fort som Fuglen i Luf- 
ten, til det kom lidt nedenfor Kongsgaarden; der stan- 
sede det. I Vinduerne paa Kongsgaarden havde de 
staaet og seet Lillekort komme seilende; og allesammen 
blev de saa forundrede, at de lob ned for at se hvad 
det var for en som kom farende i Luften paa et Skib. 
Men mens de lob ned fra Kongsgaarden, havde Lille- 
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kort steget ud af Skibet sit og stukket det i Lommen 
igjen; for strax han steg ud af det, blev det igjen saa 
lidet som da han fik det af den gamie Konen. De 
fra Kongsgaarden saa ikke andet end en liden fillet 
Gut, som stod nede ved Stranden. Kongen spurgte 
hvor han var fra, men det sagde Gutten at han ikke 
vidste, ikke vidste han hvorledes han var kommen der 
heller; men han bad saa inderlig vakkert om at faa 
Tjeneste paa Kongsgaarden: var der ikke andet at 
gjere for ham, kunde han baere Ved og Vand for Kokke- 
jenten, sagde han; og det skulde han da faa Lov til. 

Da Lillekort kom op paa Kongsgaarden, saa hail 
at alt var overtrukket med sort der, udvendig og ind- 
vendig, baade Vaegge og Tag; han spurgte da Kokke- 
jenten hvad det skulde betyde. «Jo, det skal jeg nok 
sige dig,» svarede Kokkejenten; <Kongsdatteren er for 
lang Tid siden bortlovet til tre Trold, og naeste Tors- 
dagskveld skal det ene komme og hente hende. Ridder 
Rod har nok sagt sig god for at frelse hende, men Gud 
ved om han kan gj0re det; og saa kan du vei vide at 
her er Sorg og Bedravelse.* 

Da Torsdagskvelden kom, fiilgte Ridder Red 
Prinsessen ned til Stranden — for der skulde hun 
mode Troldet — , og saa skulde han da blive der nede 
og passe hende; men han gjorde nok ikke Troldet stor 
Skaden, skal jeg tro, for aldrig saa snart havde Prin- 
sessen sat sig paa Strandkanten, for Ridder Red kreb 
op i et stort Trae som stod der, og gjemte sig det 
bedste han kunde mellem Grenene. Prinsessen graat 
og bad saa hjertelig at han ikke maatte gaa fra hende; 
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men Ridder Rod brydde sig ikke om det ban: «Det 
en bedre at ^n mister Livet end to,» sagde Ridder Rad. 

Imens bad Lillekort Kokkejentea saa vakkert om 
ban kunde faa Lov at gaa ned til Strmden lidt. 

cAa, hvad vil du der daP» sagde Kokkejenten, 
«du fair ikke noget der at gj0re.» 

<Aa jo, kjaere vene, lad mig faa gaa,» sagde Lille- 
kort; <jeg vilde saa gjeme ned did og more mig lidt 
med de andre Gutteme, jeg ogsaa.» 

«Ja ja, gaa da,» sagde Kokkejenten, «men lad mig se 
du ikke blir der laenger end til Kveldsgryden skal haen- 
ges paa og Stegen skal saettes paa Spiddet ; tag saa med 
dig et dygtigt Fange Ved herind i Kjokkenet igjen.> 

Ja, det lovede Lillekort og leb ned til Stranden. 

Med det samme ban kom der bvor Kongsdatteren 
sad, kom Troldet farende, saa det suste og bruste om 
det: det var saa stort og digert at det var f»lt, og 
fem Hoveder havde det. 

«Ild!» skreg Troldet. 

«Ild igjen!» sagde Lillekort. 

«Kan du faegteP» raabte Troldet. 

<Kan jeg ikke, saa kan jeg laere,» sagde Lillekort. 

Saa slog Troldet efter ham med en stor tyk Jern- 
stang ban bavde i Naeven, saa Jorden floi fem Alen i 
Veiret. 

<Tvi!» sagde Lillekort, «det var noget, ogsaa det! 
Nu skal du se et Hugg af migl» 

Saa greb ban Svaerdet ban bavde faaet af den 
gamle krogryggede Kjaerringen, og hug til Troldet, saa 
alle fem Hovedeme floi bort over Sanden. 
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Da Prinsessen saa at hun var frelst, var ban saa 
glad, at huQ ikke yidste hvorledes hun skulde baere 
sig ad; hun baade hoppede og dansede. cSov nu en 
lideh Stund paa mit Pang,» sagde hun til Lillekort, og 
mens han-'laa der, drog hun en Guldklaedning paa 
ham. 

Men nu varede det da ikke iaenge fer Ridder R^d 
krob ned igjen af Trseet, da han saa der ikke mere var 
nogen Fare paa Faerde. P|:insessen truede han, saa 
Iaenge til hun maatte love at hun skulde fortaelle han 
havde frelst hende; for hvis hun ikke sagde det, vilde 
han tage Livet af hende. Derpaa tog han Lungen og 
Tungen ud af Troldet og lagde i Lommeterklaedet sit, 
og leiede saa Prinsessen tilbage til Kongsgaarden ; Qg 
hvad der ikke var blit gjort ^Ere af ham f0r, det blev 
der da nu. Kongen vidste ikke hvad han skulde finde 
paa til Haeder for ham, og altid sad han paa hoire Side 
af Kongen ved Bordet. 

Lillekort han gik feirst ud paa Troldskibet og tog 
en hel Maengde Guld- og Solvgjorder med sig, og saa 
piltede han tilbage til Kongsgaarden. Da Kokkejenten 
fik se alt Guldet og Solvet, blev hun rent faelen og 
spurgte: «Men kjaere vene Lillekort, hvor har du faaet 
alt dette fraP» for hun var nok raed at han ikke skulde 
faaet det paa en rigtig Maade. «Aa,» svarede Lille- 
kort, «jeg var hjemme lidt, og der havde disse Gjor- 
deme faldt af nogle Spand, og saa tog jeg dem med til 
dig, jeg.» Ja, da Kokkejenten horte de var til hende, 
spurgte hun ikke videre om den Ting; hun takkede 
Lillekort, og alt var godt og vel igjen. 
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Den andre Torsdagskvelden gik det lige ens: Alle 
var i Sorg og Bedrovelse; men Ridder Rod sagde, at 
havde han kunnet frelse Kongsdatteren fra ett Trold, 
saa kunde han altid frelse hende fra ett til, og leiede 
hende ned til Stranden. Men han gjorde nok ikke det 
Troldet stor Skaden heller han; for da Tiden kom at 
d6 kunde vente Troldet, sagde han ligesom forrige 
Gang: «Det er bedre ^n mister Livet end to,» og 
kr0b saa op i Traeet igjen* 

Lillekort bad igjen Kokken om Lov at gaa ned 
til Stranden lidt. 

«Aa, hvad skal du der!» sagde Kokkejenten. 

«Jo, kjaere, lad mig gaa,» sagde Lillekort, «:jeg 
vilde saa gjerne ned og more mig lidt med de andre 
Gutterne.» 

Ja, han skulde da faa Lov til at gaa ogsaa den 
Gangen; men det maatte han forst love, at han skulde 
vaere tilbage til Stegen skulde vendes, og da skulde han 
have et stort Vedfange med sig. 

Aldrig far var Lillekort nede ved Stranden^ saa 
kdm Troldet farende, saa det suste og bruste om det; 
det var ^n Gang til saa stort som det forrige Trold, 
og ti Hoveder havde det. 

«lld!» skreg Troldet. 

<lld igjen !» sagde Lillekort. 

«Kan du faegte?* raabte Troldet. 

«Kan jeg ikke, saa kan jeg tere!» sagde Lillekort, 

Saa slog Troldet efter ham med Jemstangen sin 
den var endda sterre end den det ferste Troldet 
havde — , saa Jorden flai ti Alen i Veiret. 
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«Tvi!» sagde Lillekort, «det var noget, ogsaa det! 
Nu skal du se et Hugg af migU 

Saa greb han Svaerdet og hug til Troidet, saa aile 
ti Hovedeme dansede bort over Sanden, 

Saa sagde Kongsdatteren igjen til ham: «Sov en 
iiden Stund paa mit Fang,» og mens Lillekort laa der, 
drog hun en Selvklaedning paa ham« 

Saa snart Ridder Red maerkede at der ikke laen- 
ger var nogen Fare paa Faerde, krob han ned af Traeet, 
og truede Prinsessen, saa laenge til hun igjen maatte 
love at sige at det var han som havde frelst hende; 
derpaa tog han Tungen og Lungen af Troldet og lagde 
ind i sit Lommetorklaede, og leiede Kongsdatteren til- 
bage til Slottet. Her blev Fryd og Glaede, det kan 
en nok vide, og Kongen vidste slet ikke hvorledes han 
skulde baere sig ad, for at vise Ridder Rod Haeder og 
JEre nok. 

Men Lillekort tog med sig et Fange med Guld- 
og Selvgjorder fra Troidskibet han. Da han kom til- 
bage til Kongsgaarden, slog Kokkejenten Haenderne 
sammen og forundrede sig over hvor han havde faaet 
alt det Guldet og Selvet fra; men Lillekort svarede at 
han havde vaeret hjemme lidt, og at det var Gjorder 
som havde faldt af nogle Spand: dem havde han taget 
med sig til Kokkejenten, sagde han. 

Da nu den tredje Torsdagskveld kom, gik det 
akkurat lige ens som de to ferste Gangene; hele Kongs- 
gaarden var trukket med sort, og alle var i Sorg og 
Bedrovelse; men Ridder Rod sagde, han syntes ikke 
de havde saa meget at vaere raedde for; havde han 
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frelst Kongsdatteren fira to Trold, saa kunde han vel 
frelse hende fra det tredje ogsaa. Han leiede hende da 
ned til Stranden ; men da det led mod den Tiden Trol- 
det skulde komme, kreb han op i Traeet og gjemte sig 
igjen. Prinsessen graat og bad ham stanse, men det 
hjalp ikke; han blev ved det gamie: «Det er bedre at 
^n mister Livet end to,> sagde Ridder Rod igjen. 

Den Kvelden bad ogsaa Lillekort om Lov til at gaa 
ned til Stranden. «Aa, hvad skal du der!» svarede 
Kokkejenten. Men saa laenge bad han^ til han endelig 
fik Lov at gaa; men det maatte han love, at han skulde 
vaere tilbage i Kjekkenet igjen naar Stegen skulde 
vehdes. 

Aldrig saa snart var han kommen ned til Stran- 
den, saa kom Troldet saa det suste og bruste om det; 
det var meget, meget sterre end noget af de forrige, 
og femten Hoveder havde det. 

«lldU raabte Troldet. 

«lld igjen !» sagde Lillekort. 

«Kan du faegte?» skreg Troldet. 

«Kan jeg ikke, saa kan jeg l£re,» sagde Lillekort. 

«Jeg skal laere dig!» skreg Troldet, og slog efter 
ham med Jernstangen sin, saa Jorden fl0i femten Alen 
i Veiret. 

«Tvi!» sagde Lillekort, «det var noget, ogsaa det! 
Nu skal du se et Hugg af mig!» 

Med det samme greb han Svaerdet og hug til Trol- 
det, saa alle femten Hovedeme dansede bort over Sanden. 

Da var Prinsessen frelst, og hun baade takkede og 
velsignede Lillekort, for det han havde reddet hende. 
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<Sov nu en liden Stund paa mit Fang,» sagde hun, og 
mens han laa der, drog hun en Messingklaedning paa 
ham. 

«Men hvorledes skal vi nu faa aabenbaret at det 
er du som har frelst mig?» sagde Kongsdatteren. 

«Det skal jeg nok sige dig,» svarede Lillekort. 
«Naar nu Ridder Red har leiet dig hjem igjen, og 
giver sig ud for den som har frelst dig, saa ved du 
han skal have dig og halve Riget. Men naar de saa 
om Bryllupsdagen sp0r dig hvem du vil have til at 
skjaenke i Skaalerne for dig, skal du sige: «Jeg vil 
have den vesle Gutten som er i Kj0kkenet og baer 
Ved og Vand for Kokkejenten;» med det samme jeg 
da skjaenker i, spilder jeg en Draabe paa hans Taller- 
ken, men ingen paa din, og saa blir han sint og slaar 
mig, og det holder vi begge ved tre Gange. Men tredje 
Gangen skal du sige: «Skam faa dig, som slaar min 
Hjertenskjser! Han har frelst mig, og ham vil jeg 
have I » 

Saa sprang Lillekort tilbage til Kongsgaarden lige- 
som de forrige Gangene; men forst var han igjen ude 
paa Troldskibet, og tog en hel Del Guld^ Solv, og andre 
Kostbarheder, og af det gav han igjen Kokken et helt 
Fange Guld- og Selvgjorder. 

Aldrig saa snart saa nu Ridder Red at al Fare 
var over, for han krob ned af Traeet, og truede Kongs- 
datteren, til hun maatte love hun skulde sige at han 
havde frelst hende. Saa leiede han hende tilbage til 
Kongsgaarden, og var der ikke gjort JEve nok paa ham 
fer, saa blev der da nu: Kongen taenkte ikke paa 
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andet, end hvorledes han skulde hsedre ham som havde 
frelst Datter bans fra de tre Troldene; det var nu greit 
at han skulde have baade hende og det halve Riget, 
sagde ban. 

Men paa Bryllupsdagen bad Prinsessen, at hun 
maatte faa den vesie Gutten som var i Kj0kkei\et og 
bar Ved og Vand for Kokkejenten, til at skjaenke i 
Skaalerne ved Bnidebordet. «Aa hvad vil du med 
den svarte Fillegutten her inde?» sagde Ridder Red; 
nien Prinsessen sagde at ham vilde hun have til at 
skjaenke og ingen anden, og endelig fik hun da Lqv; 
og saa gik alt slig som det var aftalt mellem Lille- 
kort og Kongsdatteren: han spildte en Draabe paa 
Ridder Rods Tallerken, men ingen paa hendes, og hv^r 
Gang blev Ridder Rod sint og slog til ham. Ved det 
ferste Slag faldt Fillekiaedningen af Lillekort, som han 
havde paa i Kjokkenet, ved det andre Slaget faldt 
Messingklaedningen, og ved det tredje Solvklaedningen, 
saa stod han der i Guldklaedningen, saa blank og gild 
at det lyste af ham. 

Da sagde Kongsdatteren: «Skam faa dig, som slaar 
min H jertenskjaer ! Han bar frelst mig, og ham vil 
jeg haveU 

Ridder Rod svor og bandede paa at h a n havde 
reddet hende; men saa sagde Kongen: «Den som bar 
frelst min Datter, bar vel noget at vise for sig.» Ja, 
Ridder Rod lob strax afsted efter Torklaedet sit, med 
Lunger og Tunger i, og Lillekort hentede alt det Guld 
og Solv og alle de Kostbarheder han havde taget ud 
af Troldskibet; saa lagde de hver sit frem for Kongen. 
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<Den som har saa kostbare Ting af Guld og Selv og 
^delstene,» sagde Kongen, «han maa have draebt Trol- 
det; for sligt er ikke at faa hos nogen anden;» og 
saa blev Ridder R0d kastet i Ormegaarden, Lillekort 
skulde faa Prinsessen og halve Riget. 

En Dag gik Kongen og Lillekort og spadserede; 
saa spurgte Lillekort Kongen, om han ikke havde havt 
flere Barn. 

«Jo,» sagde Kongen, «jeg har havt en Datter til; 
men hende har Troldet taget ; fordi der ikke var nogen 
som kunde frelse hende. Nu skal du have den ene 
Datter min; men kan du frelse den Troldet har taget, 
med, skal du gjerne faa hende og det andre halve 
Riget ogsaa.» 

<Jeg faar vel prove,* sagde Lillekort; «men jeg 
maa have en Jerntrosse som er fem hundrede Alen lang, 
og saa vil jeg have fem hundrede Mand med, og Niste 
til dem for femten Uger; for jeg vil langt til SJ0s,» 
sagde han. 

Ja, det skulde han nok faa; men Kongen var raed, 
han ikke havde saa stort Skib at det kunde baere det 
altsammen. 

«Jeg har Skib selv,» sagde Lillekort, og tog det 
han havde faaet af den gamle Kjaerringen, op af Lommen. 

Kongen lo af ham, og taenkte det ikke var andet 
end Sp0g; men Lillekort bad bare om det han havde 
forlangt, saa skulde Kongen nok faa se. 

De kom da med altsammen, og Lillekort bad at 
de skulde laegge Trossen i Skibet ferst; men der var 
ingen som kunde orke at lofte den, og mange kunde 
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ikke faa Rum omkring det bitte lille Skibet paa ^n 
Gang. Saa tog Lillekort selv i Trossen i den ene 
Enden og lagde nogle Laenker op i Skibet, og efter som 
han kastede Trossen oppi, blev Skibet sterre og sterre, 
og tilsidst var det saa stort, at baade Trossen og de 
fern hundrede Mand og Nisten og Lillekort havde godt 
Rum. cGaa nu ferskt Vand og salt Vand, Berg og 
dybe Dale, og stans ikke^ for du kommer der Kongens 
Datter er,» sagde Lillekort til Skibet; og strax f6r det 
afsted, saa det peb og hvinede om det, baade over Land 
og Vand. 

Da de havde seilt slig langt, langt bort, stansede 
Skibet midt ude paa Havet. «Ja^ nu er vi kommen 
her,» sagde Lillekort, «men en anden Sag er det, hvor- 
ledes vi kommer herfra igjen.» Saa tog han Jem- 
trossen og slog den ene Enden om Li vet paa sig; <nu 
maa jeg til Bunds, » sagde han, «men naar jeg drager 
staerkt i Trossen og vil op igjen^ maa I heise alle som 
en Mand, ellers er det ikke mere at taenke paa Liv 
for jer end for mig,)> og dermed hoppede han til 
Vands, saa gule Pulderen stod om ham. Han sank og 
sank, og endelig kom han til Bunds. Der saa han et 
stort Berg med en Dor paa, og det gik han ind i. Da 
han var kommen ind^ fandt han den andre Prinsessen; 
hun sad og syede; men da hun saa Lillekort, slog hun 
Haenderne sammen: cAa, Cud ske Lov!» raabte hun, 
«nu har jeg ikke seet kristen Mand, siden jeg her 
kom.» 

«Ja jeg kommer efter dig jeg,» sagde Lillekort. 

«Aa, mig faar du nok ikke,» sagde Kongsdatteren, 
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«det nytter dig aldrig at taenke paa det; faar Troldet se 
dig, tager ban Li vet af dig.» 

«Det var vel du take om ham,» sagde Lillekort; 
«hvor er ban henne? det kunde vaere morosomt at faa 
se ham.» 

Saa fortalte Kongsdatteren, at Troldet var ude og 
skulde se at faa fat paa ^n som kunde brygge bundrede 
Laester Malt i ett Bryg; for det skulde vaere Gjaeste- 
bud bos Troldet, og da forslog ikke mindre. 

<Det kan jeg gJ0re,» sagde Lillekort. 

<Ja, bare nu ikke Troldet var saa bastig til Sinds, 
saa jeg kunde faa fortalt bam det,» svarede Prinsessen ; 
«men ban er saa illsint, at ban river dig i Stykker 
med det samme ban kommer ind, er jeg raed. Men 
jeg faar vel prove at finde paa noget. Nu kan du 
gjemme dig i Koven ber, saa faar vi se bvorledes det 
gaar.» 

Ja, Lillekort gjorde da det, og aldrig for bavde 
ban krebet ind i Koven og gjemt sig, saa kom Troldet. 

«Huf! ber lugter saa Kristenmands Blod,» sagde 
Troldet, 

«Ja, der floi en Fugl over Taget med Kristen- 
mands Ben i Naebbet, og det slap den ned gjennem 
Piben,» svarede Kongsdatteren; «jeg skyndte mig nok 
med at faa det bort; men det er vel det det lugter 
af, ligevel.» 

«Ja, det er vel det,» sagde Troldet. 

Saa spurgte Prinsessen, om ban bavde faaet fat 
paa nogen som kunde brygge bundrede Laester Malt i 
ett Bryg. 
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«Nei, der er ingen som kan det,» sagde Troldet. 

«For en liden Stund siden var der ^n inde her 
som sagde han kunde det,» sagde Kongsdatteren. 

«Du er nu altid saa klog du,» svarede Troidet; 
«hvorfor lod du ham gaa da? Du vidste jo jeg vilde 
have en slig en». 

«Aa, jeg lod ham nok ikke gaa heller jeg,2> sagde 
Kongsdatteren, «men Far er saa hastig til Sinds, og 
saa gjemte jeg ham i Koven; om Far ikke skulde have 
faaet nogen, saa er han nok her.» 

«Lad ham komme ind,» sagde Troldet. 

Da Lillekort kom, spurgte Troldet, om det var 
sandt at han kunde brygge hundrede Laester Malt i ett 
Bryg ? 

«Ja)» sagde Lillekort. 

«Det var vel jeg fik fat paa dig,» sagde Troldet; 
«lag dig nu strax til; men Gud naade dig, brygger du 
ikke 01et staerkt!» 

«Aa, det skal nok faa Smag,» sagde Lillekort, og 
gav sig i Faerd med Brygingen strax. «Men jeg maa 
have flere Trold til at baere Bryggelaag,» sagde Lille- 
kort; «de jeg har faaet, orker ikke noget.* 

Ja, han fik flere, saa mange at det mylrede, og saa 
gik det med Bryggingen. 

Da nu Vorteret var faerdigt, skulde de alle smage, 
forstaar sig, forst Troldet selv og siden de andre; 
men Lillekort havde brygget V0rteret saa staerkt at de 
faldt d0de som Fluer, efter som de drak af det. Til- 
^sidst var der ingen anden tilbage end en gammel ussel 
Kjaerring, som laa bag Ovnen. «Aa Stakkar!» sagde 
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Liliekort, «du faar da smage Verteret du med!» og saa 
gik han bort og skrabede om Bunden paa Bryggekarret 
med Kollen, og gav hende; saa var han kvit dem alle- 
sammen. ^ 

Som han nu stod der og saa sig om, fik han 0ie 
paa en stor Kiste; den tog Lillekort og lagde fuld med 
Guld og Solv, bandt saa Trossen om sig og Prinsessen 
og Kisten, og rykkede af alle Kraefter; saa drog Mand- 
skabet dem op i god Behold. 

Da Lillekort vel var kommen op paa Skibet, sagde 
han: «Gaa nu salt Vand og ferskt Vand, Berg og dybe 
Dale, og stans ikke, f0r du kommer ved Kongens Gaard,> 
og strax f6r Skibet afsted, saa gule Fossen stod om det. 
Da de paa Kongsgaarden saa Skibet, var de ikke sene 
til at m0de med Sang og Spil, og tog imod Lillekort 
med stor Glaede, men gladest af alle var Kongen, som 
nu ogsaa havde faaet igjen den andre Datteren sin. 

Men nu var Lillekort ikke vel til Mode; for begge 
Prinsesserne vilde have ham, og han vilde ikke have 
nogen anden end den han f0rst havde frelst — det 
var den yngste det. Derfor gik han tidt og ofte og 
taenkte paa hvorledes han skulde baere sig ad for at 
faa hende, for den andre vilde han ogsaa nodig gjore 
imod. En Dag han gik og taenkte hid og did paa 
dette, faldt det ham ind, at bare han nu havde Bror sin 
hos sig, Kong Lavring, som var saa lig ham selv at 
ingen kunde skjelne dem fra hinanden, saa kunde han 
faa den andre Prinsessen og det halve Riget, for 
selv syntes han at han havde nok med den ene Halv- 
partem Aldrig for var han kommen paa det, saa gik 
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han udenfor Slottet og raabte paa Kong Lavring. Nei, 
der kom ingen. Saa raabte han ^n Gang til og lidt 
heiere, men nei, der kom endda ingen. Saa raabte 
Lillekort tredje Gang, og det af alle Kraefter, og saa 
stod Broderen der. 

«Jeg sagde, du ikke skulde raabe paa mig uden 
du var i din yderste N0d,» sagde han til Lillekort, 
€og her er jo ikke en Myg som kan gjere dig noget.» 

Dermed daskede han til ham, saa Lillekort rullede 
bort over Engen. 

«Aa Skam faa dig at du slaarl» sagde Lillekort; 
«f0rst har jeg vundet den ene Kongsdatteren og det 
halve Rige, og saa den andre Kongsdatteren og det 
andre halve Riget, og nu taenkte jeg at give dig den 
ene Prinsessen og Halvdeien af Kongeriget med mig, 
— synes du da det er rimeligt at slaa slig til mig?» 

Da Kong Lavring herte det, bad han sin Bror 
om Forladelse, og de blev strax gode Venner og vel 
forligte igjen. 

«Nu ved du,» sagde Lillekort, «at vi er saa lige 
at ingen kan kjende den ene af os fra den andre; byt 
nu Klaeder med mig og gaa op paa Slottet, saa tror 
Prinsesserne det er jeg som kommer ind; den som da 
ferst kysser dig, skal du have, saa tager jeg den andre ;» 
for han vidste at den seldste Kongsdatteren var den 
staerkeste, og saa kunde han vel skjenne hvorledes det 
vilde gaa. 

Det var Kong Lavring strax villig til: han byttede 
Klaeder med Broderen og gik ind i Slottet. Da han 
kom ind i Vaerelset til Prinsesserne, troede de det 



Norske Folke-Eventyr. i ^ j 

var Lillekort, og begge sprang paa Timen hen imod 
ham ; men den aeldste, som var sterst og staerkest, skjov 
Sesteren til Side og tog Kong Lavring om Halsen og 
kyssede ham ; og saa fik da han hende^ og Lillekort den 
yngste Kongsdatteren. Da kan det vel haende der blev 
Bryllup, og det saa det hertes og spurgtes over syv 
Kongeriger. 



25. Dukken i Graesset. 

Der var engang en Konge som havde tolv Son- 
ner. Da de blev store, sagde han til dem, at de skulde 
drage ud i Verden og finde sig en Kone; men hun 
skulde kunne spinde og vaeve og sy en Skjorte paa ^n 
Dag, ellers vilde han ikke have hende til Sennekone. 
Hver af dem gav han en Hest og en ny Rustning, og 
de drog da ud i Verden for at lede efter Koner; men 
da de var korone et Stykke paa Veien, sagde de at de 
ikke vilde have med sig Askeladden, for han duede 
ikke til nogen Ting. — Ja, Askeladden maatte blive 
igjen han, det var ikke nogen Raad for det, og han 
vidste ikke hvad han skulde gjere, eller hvor han 
skulde vende sig; han blev saa sorgmodig, at han steg 
af Hesten og satte sig ned i Graesset til at graate. Men 
da han havde siddet en liden Stund, begyndte en af 
Tuerne i Graesset at r0re sig, og frem af den kom der 
en liden hvid Ting, og da den kom naermere, saa Aske- 
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ladden at det var en nydelig iiden Pige; men hun var 
saa orende Iiden. Hun gik bort og bad ham om han 
ikke vilde komme ned og se til Dukken i Graesset. Jo 
det vilde han, og det gjorde han ogsaa. 

Da han var kommen derned, sad Dukken i Grxs- 
set paa en Stol; hun var nu saa deilig og saa pyntet, 
og saa spurgte hun Askeladden hvor han skulde hen, 
og hvad iErende han reiste i. 

Han fortalte at der var tolv Brodre af dem, og 
at Kongen havde givet dem Hest og Rustning, og sagt 
at de skulde reise ud i Verden og finde sig en Kone, 
og hun skulde kunne spinde og vaeve og sy en Skjorte 
paa ^n Dag; «men vil du gj0re det, og du vil blive 
Konen min, saa vil jeg ikke reise laenger,» sagde Aske- 
ladden til Dukken i Graesset. Jo, det vilde hun gjerne, 
og hun skyndte sig med at faa spundet og vaevet og 
syet Skjorten, men den blev saa fororende Iiden, ikke 
laenger end som saa — . 

Denne reiste nu Askeladden hjem med; men da 
han kom frem med den, var han undselig, fordi den var 
saa Iiden ; ligevel sagde Kongen at han skulde faa hende, 
og saa reiste Askeladden glad og forn0iet tilbage for at 
hente den lille Kjaeresten sin. Da han kom til Dukken 
i Graesset, vilde han tage hende op paa Hesten til sig; 
men nei, det vilde kun ikke; hun sagde hun vilde sidde 
og kj0re i en Solvske, og hun havde selv to smaa hvide 
Heste, som skulde drage hende. Saa reiste de afsted, 
han paa Hesten og hun i Solvskeen, og begge Hestene 
som drog hende, var to smaa hvide Mus; men Aske- 
ladden holdt sig altid paa den andre Siden af Veien, for 
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ban var saa raed at ban skulde komme tii at ride ind 
paa bende, bun som var saa orliden. Da de var komne 
et Stykke fwia Veien, kom de til et stort Vand; der 
blev Hesten til Askeladden sky, skvat over paa den 
andre Siden af Veien, og vaeltede Skeen, saa Dukken i 
Graesset faldt ned i Vandet. Askeladden blev saa iide 
ved, ban vidste ikke bvorledes ban skulde faa bende 
op igjen; men om lidt kom der en Havmand op med 
bende, og nu var bun blit ligesaa stor som et andet 
voxent Menneske, og meget deiligere end bun var for. 
Saa satte ban bende foran sig paa Hesten og red bjem. 
Da Askeladden kom der, var ogsaa alle Bredrene 
bans komne med bver sin Kjaereste; men de var saa 
stygge og faele, og saa slemme at de bavde vaeret i 
Luggen paa Kjaeresterne sine paa Veien; paa Hovedet 
bavde de nogle Hatte som var malt med Tjaere og Sod, 
og saa bavde det rendt af Hattene ned over Ansigtet 
paa dem, saa de var blit endda meget styggere og faelere. 
Da Brodrene fik se Kjaeresten til Askeladden, blev de 
alle avindsyge paa bam; men Kongen blev saa glad i 
dem begge, at ban jog alle de andre bort, og saa boldt 
Askeladden Bryllup med Dukken i Graesset, og siden 
levede de baade godt og vel i lang, lang Tid, og er de 
ikke dode, saa lever de endnu. 
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26. Paal Andrestuen. 

Der var engang en Kone som havde en dev Mand, 
og det var en god Dott; men derfor holdt hun ogsaa 
mere af Gutten i den andre Stuen, som de kaldte Paat 
Andrestuen. 

Tjenestegutten hos den dove Manden maerkede godt 
det at der var noget meilem disse to, og saa sagde 
han engang til Kjaerringen: «T0r I vaedde ti Daler, 
Mor, at jeg skal faa jer til at aabenbare jer egen 
Skam ?» 

«Ja det tor jeg nok,» sagde hun, og saa vaeddede 
de ti Daler. 

Saa var det en Dag Gutten og den dove Manden 
stod paa Laaven og traeskede, da maerkede Gutten at 
Paal Andrestuen kom til Kjaerringen. Han sagde Ingen- 
ting; men en god Stund for Dugurstid, vendte han sig 
om mod Laavedoren og skreg i med ett: «Ja dal» 

«Naa, skal vi alt ind nu da?» sagde Manden, han 
havde ikke maerket noget. 

«Ja, vi skal vel det, siden Mor raaber,» sagde 
Gutten. 

Da de kom ind i Svalen, begyndte Gutten at hoste 
og barke, forat Konen kunde faa gjemt Paal Andrestuen. 
Da de saa kom ind, stod der et Fad med Rommegrod 
paa Bordet. 

«Nei| nei da, MorI» sagde Manden, «skal vi have 
Rommegrod idag?» 

«Aa ja, I skal det,» sagde Kjaerringen, sur og vild 
var hun. 
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Da de vei havde aedt og var gaaet ud igjen, sagde 
hun til Paal: «Det er Fanden til Tryne, denneGutten; 
dette var nu bans Skyld. Men nu faar du se at komme 
afsted, saa skal jeg komme ned i Engen til dig med 
Mellemmiddag. » 

Dette stod Gutten i Svaien og lydde paa. 

«Far,» sagde ban, «nu mener jeg det er bedst vi 
gaar ned i Dalen og gjor island Skigarstykket som er 
blaast ned, for Svinene deres i den andre Stuen gaar 
og roder op Engen vor.» 

«Ja vi faar vel det,» sagde Manden, for ban gjorde 
alt bvad de sagde til bam. 

Ved Meliemmiddagstid kom Kjaerringen skjaektende 
ned i Engen med noget under Forklaedet. 

«Nei, nei, Mori nu mener jeg, du ikke er lig dig 
selv Iaenger,» sagde Manden; «skal vi nu bave Mellem- 
middag ogsaaP» 

«Aa ja, I faar vel det,» sagde bun; meget vildere 
var bun endda. 

Og de levede vel, og spiste baade Lefse og Sm0r, 
og fik Braendevin til. 

«Jeg gaar bort til Paal Andrestuen med lidt ogsaa 
jeg, Mor,» sagde Gutten, «for ban bar nok ikke faaet 
nogen Mellemmiddag. » 

«Ja, gj0r det,» sagde Konen; da blev bun blid igjen 
med ett. 

Paa Veien plukkede Gutten op Lefsen og slap en 
Smule nu og da, efter som ban gik. 

Til Paal Andrestuen sagde ban: «Du faar nok agte 
dig du, for Kallen vor bar maerket at du kommer vel 
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ofte over til Kjaerringen; det synes han ikke noget 
videre om, og nu har han bandet paa, han skal hugge 
0xen i dig, saa snart han faar se dig.> 

Paal blev skraemt og iide ved, og Gutten gik til- 
bage igjen til Manden. 

«Der er noget ufaerdigt paa Plogen til Paal,» sagde 
han, «og saa bad. han at I vilde tage med jer 0xen og 
komme bort og stelle lidt paa den.» 

Ja, Manden gik og tog med 0xen, men Paal Andre- 
stuen fik ikke 0ie paa ham, f0r han tog til Bens det 
bedste han kunde. Manden snudde og vendte paa Plo- 
gen og saa paa den paa alle Kanter, og da han ikke 
kunde se noget ufaerdigt paa den, saa gik han tilbage 
igjen, men paa Veien plukkede han op de Lefsesmulerne 
Gutten havde sluppet ned. Kjaerringen stod en Stund 
og saa paa dette, og undredes paa hvad det var Man- 
den sankede op. 

«Aa, han Far plukker nok op Sten,» sagde Gutten, 
«for han har maerket at denne Paal Andrestuen render 
saa ofte over hos os, og det synes Kallen ikke noget 
videre om, og nu har han bandet paa at han vil stene 
ihjel Mor.» 

Kjaerringen afsted det forteste hun kunde. 

«Hvad er det Mor saetter saa afsted efter?* spurgte 
Manden, da han kom frem. 

«Aa der er nok Varme I0S hjemme,» sagde Gutten. 

Manden efter, og Kjaerringen fore og skreg: «Aa, 
slaa ikke ihjel mig, slaa ikke ihjel mig, saa skal jeg 
aldrig lade Paal Andrestuen komme til mig mereU 

«Nu er de ti Dalerne mine,* raabte Gutten. 
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27. Soria Moria Slot, 

Der var engang et Par Folk sora havde en Sen, 
og han hedte Haivor. Lige fra han var liden Gut, 
vilde han aidrig gj0re noget, men sad bare og ragede 
i Asken. Foraeldrene satte ham bort til at laere mange 
Ting; men Haivor stansede ingensteds, for naar han 
havde vaeret borte i nogle Dage, r0mte han af Laeren, 
l0b hjem og satte sig i Gruen til at grave i Asken 
igjen. 

Men saa kom der engang en Skipper, og spurgte 
Haivor, om han ikke havde Lyst til at vaere med ham 
og fare til SJ0S og se fremmede Lande. Jo, det havde 
Haivor Lyst til, da var han ikke laenge ufaerdig. 

Hvor laenge de nu seilede, ved jeg ikke noget om ; 
men langt om laenge kom der en staerk Storm, og da 
den var forbi og det blev stilt igjen, vidste de ikke 
hvor de var henne; de var drevne hen til en fremmed 
Kyst, som ingen af dem var kjendt paa. 

Da det var saa stilt at der ikke rerte sig en Fjaer, 
blev de liggende her, og Haivor bad Skipperen, om han 
fik Lov at gaa i Land og se sig om, for han vilde 
heller gaa end ligge og sove. «Synes du du kan vise 
dig for Folk?» sagde Skipperen, «du har jo ikke andet 
til Klaeder end de Fillerne du staar og gaar i.> Haivor 
blev ved sit han, og saa fik han endelig Lov; men han 
skulde komme tilbage igjen, naar det begyndte at blaase. 
Han gik da, og det var et vakkert Land; overalt der 
han kom frem, var der store Sletter med Agre og Enge, 
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men Folk saa han ingen af. Saa tog det paa at blaase, 
men Halvor syntes ikke han havde sect nok endnu, og 
han vilde gjerne gaa lidt laenger, for at se om han ikke 
kunde finde Folk. Om en Stund kom han paa en stor 
Vei, som var saa jaevn at en gjerne kunde trille et /Eg 
paa den. Denne gik nu Halvor efter, og da det led 
mod Kvelden, saa han et stort Slot langt borte, og det 
lyste det ud af alle Vinduerne paa. Da han havde gaaet 
hele Dagen og ikke havt noget videre til Niste med sig, 
var han dygtig sulten; men jo naermere han kom til 
Slottet, des mere raed blev han ogsaa. 

I Slottet braendte det paa Varmen, og Halvor gik 
ind i Kjokkenet, som var saa gildt at han aldrig havde 
seet saa gildt et Kjokken; der var Kjoreld baade af 
Guld og Solv, men Folk var der ingen af. Da Halvor 
havde staaet der en Stund og der ingen kom ud, gik 
han bort og lukkede paa en Dor; der inde sad en 
Prinsesse og spandt paa en Rok. 

«Nei, nei da!» raabte hun, «t0r der komme kristne 
Folk hid? Men det er nok bedst at du gaar igjen, 
dersom ikke Troldet skal sluge dig; for her bor et Trold 
med tre Hoveder.* 

«Jeg er lige glad om han havde fire og, saa skulde 
jeg have Lyst til at se den Karen, » sagde Gutten, «og 
jeg gaar ikke, jeg har ikke noget vondt gjort ; men Mad 
faar du give mig, for jeg er faelt sulten, » 

Da Halvor havde spist sig maet, sagde Prinsessen 
til ham, at han fik prove om han kunde svinge Svaer- 
det som hang paa Vaeggen ; nei, han kunde ikke svinge 
det, han kunde ikke lofte det engang. 
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«Ja,» sagde Prinsessen, «saa faar du tage dig en 
Slurk af Flasken som haenger ved Siden, for det gj0r 
Troldet, naar han skal ud og bruge Svaerdet.» 

Haivor tog sig en Siurk, og strax kunde han svinge 
Svaerdet som Ingenting. Nu, mente han, skuide Trol- 
det komme tidsnok. 

Ret som det var, kom Troldet susende; Haivor 
bag Deren. 

«Huttetu! her lugter saa kristen Mands BIod!> 
sagde Troldet, og satte Hovedet ind igjennem Deren. 

«Ja, det skal du blive var,» sagde Haivor, og hug 
alle Hovederne af det. 

Prinsessen blev saa glad fordi hun var frelst, at 
hun baade dansede og sang; men saa kom hun til at 
taenke paa Sestrene sine, og saa sagde hun : «Giv nu 
Sostrene mine ogsaa var frelste!» 

«Hvor er de?» spurgte Haivor. 

Ja, saa fortalte hun ham det : den ene var indtaget 
af et Trold paa et Slot som var sex Mil borte, og den 
andre var indtaget paa et Slot som var ni Mil borten- 
for det igjen. 

cMen nu,» sagde hun, «nu maa du forst hjaelpe 
mig at faa ud dette Skrovet her.» 

Ja, Haivor var saa staerk, han subbede Alting bort 
og gjorde det ryddigt og rent i en Ruf. 

Saa levede han godt og vel, og naeste Morgen 
lagde han afsted i Graalysingen ; han havde ingen Ro 
paa sig, han gik og han sprang hele Dagen. Da han fik 
se Slottet, blev han lidt raed igjen; det var meget gil- 
dere end det andre; men her var der heller ikke et 
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Menneske at se. Saa gik Halvor ind i Kjokkenet, og 
han stansede ikke der helier, men gik lige ind. 

«Nei, tor der komme kristne Folk hid da?» raabte 
Prinsessen. «Jeg ved ikke, hvor laenge det er siden 
jeg kom hid; men i al den Tiden har jeg ikke seet at 
kristent Menneske; det er nok bedst du ser at komme 
afsted igjen, for her bor et Troid som har sex 
Hoveder.» 

«Nei, jeg gaar ikke,» sagde Haivor, «om han saa 
havde sex tii.» 

«Han tager og sluger dig levende,* sagde Prin- 
sessen. 

Men det hjalp ikke: Halvor vilde ikke gaa; han 
var ikke raed for Troldet, men Mad og Drikke vilde 
han have, for han var sulten efter Reisen. 

Ja, han fik saa meget han vilde have; men saa 
vilde Prinsessen have ham til at gaa igjen. 

«Nei,» sagde Halvor, «jeg gaar ikke, for jeg har 
ikke noget vondt gjort, og jeg har ikke noget at V3ere 
raed for.» 

«Han sp0r ikke efter det,» sagde Prinsessen, «for 
han tager dig uden baade Lov og Ret; men siden du 
ikke vil gaa, saa prov om du kan svinge det Svaerdet 
som Troldet bruger i Krigen.» 

Han kunde ikke svinge Svaerdet; men saa sagde 
Prinsessen, at han skulde tage sig en Slurk af Fiasken 
som hang ved Siden af det, og da han havde gjort det, 
kunde han svinge det. 

Ret som det var, saa kom Troldet, det var saa 
stort og digert at det maatte gaa paa Siden for at 
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komme ind gjennem Doren. Da Troldet fik det fiarste 
Hoved ind, saa raabte det: <Huttetu! her lugter saa 
kristen Mands Blod!> Med det samme hug Halvor af 
det forste Hovedet, og saa alle de andre. Prinsessen blev 
saa glad at hun ikke vidste hvad Ben hun skulde staa paa; 
men saa kom hun til at taenke paa Sostrene sine, og saa 
0nskede hun at de ogsaa var freiste. Halvor mente der 
nok kunde blive Raad til det, og vilde afsted strax ; men 
fiarst maatte han nu hjaelpe Prinsessen med at faa bort 
Kroppen af Troldet, og saa gav han sig paa Veien den 
anden Morgen. 

Det var langt til Slottet, og han baade gik og 
sprang for at komme frem i Tide. Mod Kvelden fik 
han se Slottet, og det var meget gildere end begge de 
andre. Nu var han naesten ikke det mindste raed, men 
gik gjennem Kj0kkenet og lige ind. Der sad en Prin- 
sesse, som var saa vakker at der ikke var Maade med det. 

Hun sagde nu lige ens, som de andre, at der ikke 
havde vaeret kristne Folk sidea hun kom der, og bad 
ham gaa igjen, for ellers slugte Troldet ham levende; 
det havde ni Hoveder, sagde hun. 

«Ja, om det har ni til de ni, og endda ni til, saa gaar 
ikke jeg,» sagde Halvor, og gav sig til at staa ved Ovnen. 

Prinsessen bad ham saa vakkert at han skulde gaa^ 
forat Troldet ikke skulde aede ham; men Halvor sagde: 
«Lad ham komme, naar han vil.» 

Saa gav hun ham Troldsvaerdet, og bad ham tage 
sig en Slurk af Flasken, saa han kunde svinge det. 

Ret som det var, kom Troldet, saa det suste af 
det; det var endda storre og digrere end begge de 
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andre to, og det maatte ogsaa gaa paa Siden for at 
komme ind igjennem Doren. <Huttetu! her lugter saa 
kristen Mands Blod,» sagde det. Med det samme hug 
Halvor af det f0rste Hovedet, og siden alle de andre, 
men det sidste var det seigeste af dem alle, og det var 
det tyngste Arbeide Halvor havde gjort, at faa det af, 
endda han nok syntes han skulde have Kraefter 
ogsaa. 

Nu kom da alle Prinsesserne sammen paa det 
Slottet, og de var saa glade som de aldrig havde vaeret 
i al sin Tid, og de var glad i Halvor og han i dem, 
og han kunde faa den han bedst kunde like; men den 
yngste var mest glad i ham af alle tre. 

Halvor gik der og var saa rar af sig, han var 
saa stur og stille; saa spurgte Prinsessen ham, hvad 
det var han stundede efter, og om han ikke likte at 
vaere hos dem. Jo, det likte han nok, for de havde 
jo nok at leve af, og han havde det godt der, men 
han stundede saa hjem, for han havde Foraeldre i Live, 
og dem havde han stor Lyst til at se igjen. Det mente 
de vel kunde lade sig gjore; <du skal komme uskadt 
baade frem og tilbage igjen, dersom du vil lyde vort 
Raad,» sagde Prinsesserne. Ja, han skulde ikke gjere 
andet end hvad de vilde. Saa klaedte de ham op, saa 
han blev saa gild som en Kongsson, og saa satte de 
en Ring paa Fingeren hans, og den var slig at han 
kunde 0nske sig baade frem og tilbage med den; men 
de sagde at han maatte ikke kaste den bort, og ikke 
naevne Navnet paa dem, for saa var det Slut med hele 
Herligheden; og da fik han aldrig se dem mere. 
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«(jid jeg nu var hjemme, og Hjemmet var her!» 
sagde Halvor, og saa som han havde onsket, gik det 
ogsaa: han stod udenfor Stuen hos Foraeldrene sine, 
for han vidste Ord af det. Det var i Morkningen 
om Kvelden, og da de saa der kom ind slig en gild 
staselig Fremmedfant, blev de saa rent forfjamsede, og 
begyndte baade at bukke og neie. 

Halvor spurgte om haii ikke kunde blive der og 
faa Hus Natten over. 

Nei, det kunde han slet ikke; <vi har. det ikke 
slig,» sagde de, «vi har hverken det ene eller det andre 
som en saadan Herre kan vaere tjent med; men det er 
bedst han gaar op paa Gaarden; det er ikke lange 
Stykket, han kan se Skorstenspiben herfra — der har 
de fuldt op af Alting.» 

Halvor var ikke noget om det; han vilde endelig 
blive; men Folkene blev ved sit, at han skulde gaa 
op til Gaarden, for der kunde han faa baade Mad og 
Drikke, mens de ikke engang havde en Stol at byde 
ham at sidde paa. 

<Nei,» sagde Halvor, <derop vil jeg ikke for i 
Morgen tidlig; lad mig nu faa vaere her i Nat, jeg kan 
jo sidde i Peisen.» 

Det kunde de da ikke sige noget imod, og saa 
satte Halvor sig i Peisen til at grave i Asken, 
slig som han gjorde, da han laa hjemme og la- 
dede sig. 

De snakkede mangt og meget, og fortalte Halvor 
baade om det ene og det andre, og saa spurgte han 
dem, om de aldrig havde havt noget Barn. 
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«Jo, de havde havt en Gut som hedte Halvor; 
men de vidste ikke hvor han vandrede, og ikke vidste 
de enten han var dod eller levende heller. » 

«Kunde det ikke vaere mig da?» sagde Halvor. 

<Det ved jeg visst,» sagde Kjaerringen og lettede 
paa sig; <han Halvor var saa lad og doven at han 
aldrig gjorde nogen Ting, og saa var han saa fillet at 
den ene Fillen slog den andre i Svime paa ham; der 
kunde aldrig blit slig Kar af ham, som I er, Far.» 

Om lidt skulde Kjaerringen bort til Peisen og rage 
i Varmen, og da Gloskinnet lyste paa Halvor, ligesom 
da han var hjemme og karede i Asken, saa kjendte 
Kjaerringen ham igjen. 

«Jamaend er det dig da, Halvor I » sagde hun, og 
der blev slig Glaede paa de gamle Foraeldrene at der 
ikke var Maade paa det, og han maatte nu fortaelle 
hvorledes det havde gaaet ham, og Kjaerringen blev saa 
glad i ham, at hun vilde have ham op paa Gaarden 
strax paa Timen og vise ham frem for Jenterne, som 
altid havde vaeret saa kaute paa det. 

Hun gik da fore og Halvor efter. Da hun saa 
kom derop, fortalte hun at Halvor var kommen hjem 
igjen, og nu skulde de bare se hvor gild han var; han 
saa ud som en Prins, sagde hun. 

«Det ved jeg visst»» sagde Jenterne og slog paa 
Nakken, «han er vel den samme Fillefanten han altid 
har vaeret.* 

I det samme kom Halvor ind, og saa blev Jenterne 
saa forfjamsede at de glemte igjen Saerken i Peisen, 
hvor de sad og loppede sig, og floi ud i bare Stakken, 
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Da de saa kom ind igjen, var de saa skamfiilde at de 
naesten ikke torde se paa Halvor, som de altid havde 
vaeret stolte og kaute imod for. 

«Ja, I har nu altid syntes I var saa fine og 
vakre I, at ingen kunde vaere Ligen jeres; men I 
skulde bare se den aeldste Prinsessen som jeg har 
frelst,! sagde Halvor; <mod hende ser I ud som Gjaeter- 
jenter, og den mellemste er endda vakrere; men den 
yngste, som er Kjaeresten min, er vakrere end baade 
Sol og Maane; Gud give de bare var her, saa skulde 
I se!» sagde Halvor. 

Han havde ikke for sagt det, for de stod der; 
men da blev han saa ilde ved, for nu kom ban i Hu 
hvad de havde sagt. Paa Gaarden blev der baade holdt 
Gjaestebud for Prinsesserne og gjort Stas af dem; 
men de vilde ikke stanse der. «Vi vil ned til For- 
^eldrene dine,» sagde de til Halvor, «og saa vil vi ud 
og se OS om.» Han fulgte da med dem. Saa kom 
de til et stort Vand lidenfor Gaarden. Taet ved det 
Vandet var der slig en deilig gron Bakke; der vilde 
Prinsesserne sidde og hvile en Stund, for de syntes det 
var saa vakkert at sidde og se ud over Vandet, sagde de. 

De satte sig der, og da de havde siddet en Stund, 
sagde den yngste Prinsessen: <fJeg faar vel lyske dig 
lidt jeg, Halvor. » Ja, Halvor lagde Hovedet i Fanget 
hendes, saa lyskede hun ham, og det varede ikke laenge 
for Halvor sov. Saa tog hun Ringen af ham og satte 
en anden i Steden, og saa sagde hun: «Hold nu i 
mig, som jeg holder i jer, — og giv vi saa var paa 
Soria Moria Slot!» 
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Da Halvor vaagnede, kunde han nok skjonne at 
han havde mistet Prinsesserne, og begyndte at graate 
og baere sig, og han var saa rent mistrostig at de slet 
ikke kunde stagge ham. Alt det Foraeldrene bad ham, 
vilde han ikke stanse, men tog Farvel og sagde at 
han vist aldrig fik se dem mere, for fandt han ikke 
Prinsesserne igjen, syntes han ikke det var vaerdt at leve. 

Trehundrede Daler havde han igjen; dem tog ban 
i Lommen og gav sig paa Veien* Da han havde gaaet 
et Stykke, modte han en Mand med en skikkelig Hest; 
den vilde han kJ0be, og begyndte at akkordere med 
Manden. 

«Ja, jeg har rigtignok ikke taenkt at saelge den,» 
sagde Manden, <men naar vi kunde blive forligte 
saa — .» 

Halvor spurgte da, hvad han vilde have for den. 

«Ikke meget har jeg givet for den, og ikke meget 
er den vaerdt; det er en bra Hest at ride paa, men 
til at drage dur den ikke stort, men altid saa orker 
den nok Madsaekken jeres og jer ogsaa, naar I gaar 
stykkomtil,» sagde Manden. 

Tilsidst blev de da forligte om Prisen, og Halvor 
lagde Saekken sin paa den, og saa gik han stykkomtil, 
og stykkomtil red han. Om Kvelden kom han til en 
gron Void, og der stod et stort Trae, som han satte 
sig ved. Der slap han Hesten, og han lagde sig ikke 
til at sove, men tog frem Madsaekken sin. Da det 
lyste af Dagen, drog han afsted igjen, for han syntes 
ikke han kunde have nogen Ro paa sig. Saa gik han 
og saa red han hele Dagen bortigjennem en stor Skog, 
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hvor der var mange gronne Flaekker, som lyste saa 
vakkert borte imellem Traerae. Ikke vidste han hvor 
han var henne, og ikke vidste han hvor det bar hen, 
men han gav sig ikke mere Tid til at hvile, end naar 
Hesten fik lidt i sig og han selv fik op Skraeppen sin, 
naar han kom til en af de grenne Flaekkerne. Han 
gik og han red, og aldrig syntes han der blev nogen 
Ende paa Skogen. 

Men i M0rkningen den anden Dag saa han det 
lyste frem imellem Traerne. cGiv der nu var Folk 
oppe, saa jeg kunde faa varmet mig og faa lidt at leve 
af,» taenkte Halvor. 

Da han kom did, saa var det en liden ussel Stue, 
og gjennem Ruden saa han et Par gamie Folk der inde ; 
de var saa gamIe og graa i Hovedet som en Due, og 
Kjaerringen havde en Naese saa lang at hun sad ved 
Peisen og brugte den til Glorage. 

«God Kveldl> sagde Halvor. 

<God Kveldl» sagde Kjaerringen. «Men hvad 
/Erende bar I da, som kommer hid?» sagde hun; cher 
bar ikke vaeret kristne Folk paa over hundrede Aar.» 

Ja, Halvor fortalte da at han skulde til Soria 
Moria Slot, og spurgte om hun vidste Veien did. 

€Nei,» sagde Kjaerringen; «det ved jeg ikke, men 
retnu kommer Maanen, saa skal jeg sporge ham, og 
han ved det nok, han maa vel se det, for han skinner 
jo paa Alting.» 

Da saa Maanen stod lys og blank over Traetop- 
pene, gik Kjaerringen ud. «Du Maane! du Maane!» 
skreg bun, «kan du sige mig Veien til Soria Moria Slot?» 
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«Nei,» sagde Maanen, cdet kan jeg ikke, for den 
Gang jeg skinnede der, stod der en Sky for mig.> 

«Vent lidt endnu,» sagde Kjaerringen til Halvor, 
cretnu kommer Vestenvinden ; han ved det vist, for 
han guster og blaaser i hver Krog.» 

<Neil nei! har du Hest ogsaa du?» sagde Kjaer- 
ringen, da hun kom ind igjen; «aa slip det stakkars 
Kreturet ud i Havnehagen, og lad det ikke staa her 
ved D0ren og suite! Men vil du ikke bytte bort den 
til n)ig?» sagde hun; <vi har et Par gamle Stovler her, 
som du kan tage femten Fjerdinger i hvert Steg med; 
dem skal du faa for Hesten, saa kommer du for til 
Soria Moria Slot.» 

Det var Halvor strax villig til, og Kjaerringen var 
saa glad i Hesten at hun var faerdig til at danse, cfor 
nu kan jeg komme til at ride til Kirken jeg ogsaa, » 
sagde hun. 

Halvor havde ingen Ro paa sig og vilde afsted strax, 
men Kjaerringen sagde, det havde ingen Hast. «Laeg 
dig paa Krakken du, og sov lidt, for nogen Seng har 
vi ikke til dig,» sagde Kjaerringen, <jeg skal nok passe 
paa naar Vestenvinden kommer. » 

Ret som det var, saa kom Vestenvinden durende, 
saa det knagede i Vaeggen. Kjaerringen ud. 

<Du Vestenvindl du Vestenvindl kan du sige mig 
Veien til Soria Moria Slot.r^ her er en som skal did.» 

cJa, den ved jeg vel,» sagde Vestenvinden, <nu 
skal jeg netop did og torke Klaeder til Brylluppet 
som skal staa; er han rask til Bens, kan han vaere 
med mig.» 
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Halvor ud. 

<Du faar skynde dig, vil du have F0lge,» sagde 
Vestenvinden, og afsted bar det langt bort baade over 
Heier og Aaser og Fjeld og Fjaere, og Halvor havde 
nok med at folge. 

cJa, nu bar ikke jeg Tid at vaere med dig 
laenger,» sagde Vestenvinden, «for jeg skal bort og rive 
ned et Stykke Granskog forst, for jeg kommer til 
Blegevolden og torker Klaederne; men naar du gaar 
langs med Aaskanten, saa kommer du til nogle Jenter 
som staar og vasker Klaeder, og da bar du ikke langt 
igjen til Soria Moria Slot.» 

En Stund efter kom Halvor til Jenterne som stod 
og vaskede, og de spurgte om ban ikke havde seet 
noget til Vestenvinden ; ban skulde komme did og torke 
Klaeder til Brylluppet. <Jo,» sagde Halvor, «ban er 
bare borte og bryder ned et Stykke Granskog, det 
varer ikke laenge for ban er her,» og saa spurgte han 
dem om Veien til Soria Moria Slot. De satte ham da 
paa den, og da han kom frem mod Slottet, var der 
saa fuldt af Heste og Folk at det yrede. Men Halvor 
var saa fillet og sundreven, af det han havde fulgt 
Vestenvinden baade gjennem Busker og Kjaerr, at han 
holdt sig afsides og ikke vilde gaa frem for sidste Da- 
gen, da de skulde spise Middag. 

Da de nu, som Skik og Brug var, skulde drikke 
Bruden af Jentelaget, og Skjaenkeren skulde drikke dem 
til allesammen, baade Brud og Brudgom og Riddere 
og Svende, saa kom han da ogsaa langt om laenge til 
Halvor. Han drak Skaalen, slap Ringen, som Prin- 



lyo Asbjernsen og Moe. 

sessen havde sat paa Fingeren bans da ban laa ved 
Vandety ned i Glasset, og bad Skjaenkeren skulde hilse 
Bruden og baere den frem til hende. 

Da stod Prinsessen strax op fra Bordet. cHvem 
bar vel bedst fortjent at faa en af os,» sagde bun^ 
<enten den som bar frelst os, eller den som sidder 
Brudgom?» 

Det kunde der ikke vaere mere end 6n Mening 
om, mente alle, og da Halvor borte det, var ban ikke 
laenge om at faa Fantefilierne af sig og pynte sig til 
Brudgom. 

<Ja, der er den retteU raabte den yngste Prin- 
sessen, da bun fik se bam, og saa skjed bun den andre 
for Glugg og holdt Bryliup med Halvor. 



28. Herreper. 

Der var engang et Par fattige Folk; de bavde 
Ingenting uden tre Sonner. Hvad de to aeldste bedte, 
det ved jeg ikke, men den yngste hedte Per. 

Da Foraeldrene var dode, skulde Bornene arve 
dem, men der var ikke andet at faa end en Gryde, en 
Takke^ og en Katte. Den aeldste, som skulde bave det 
bedste, ban tog Gryden: «naar jeg laaner bort Gryden^ 
saa faar jeg altid Lov at skrabe den,» sagde ban; — 
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den andre tog Takken: cfor naar jeg laaner bort Tak- 
ken, faar jeg altid en Smagelefse,^ sagde ban; — men 
den yngste ban havde ikke noget at vaelge imellem; 
vilde ban bave noget, saa maatte det blive Katten. 
<0m jeg laaner Katten bort, saa fisiar jeg ikke noget 
for hende, jeg,» sagde ban; <faar Katten en Melke- 
skvaet, saa vil bun bave den selv. Men jeg vil tage 
bende med mig ligevel; det er Synd bun skal gaa ber 
og saette til.» 

Saa drog Brodrene ud i Verden for at prove sin 
Lykke, og bver tog sin Vei. 

Men da den yngste bavde gaaet en Stund, sagde 
Katten: <Du skal nok faa Like, for det du ikke vilde 
jeg skulde blive igjen i den gamle Stuen og saette til. 
Nu skal jeg gaa bort i Skogen jeg, og laa fat paa 
nogle rare Dyr, saa skal du gaa op paa Kongsgaarden, 
som du ser der borte, til Kongen, og sige at du nok 
kommer med en liden Sending til bam. Naar ban da 
spor bvem den er fra, skal du sige den er fra ban 
Herreper. » 

Ja, Per bavde ikke ventet laenge, saa kom Katten 
med et Rensdyr fra Skogen; bun bavde floiet op i 
Hovedet paa Rensdyret, og da bun bavde sat sig imel- 
lem Hornene paa det^ sagde bun: «Gaar du nu ikke 
lige til Kongsgaarden, saa klorer jeg 0inene ud paa 
dig.» Rensdyret torde da ikke andet. 

Da nu Per kom til Kongsgaarden, gik ban ind i 
Kj0kkenet med Rensdyret, og sagde: «Jeg kommer 
nok med en liden Sending til Kongen jeg, om ban ikke 
vil forsmaa den.» 
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Kongen kom ud i Kjokkenet, og da han saa det 
store gilde Rensdyret blev han vel glad. «Men kjaere 
min VenI hvem er det som sender mig saa gjaev en 
Sending da?» sagde Kongen. 

«Aa den komroer nok fra han Herreper,» sagde 
Gutten. 

<Han HerreperP* sagde Kongen; «hyor skal jeg 
nu sige han bor henne?» — for han syntes det var 
Skam, at han ikke skulde kjende saa bra en Mand. 

Men det vilde Gutten slet ikke sige ham; han 
torde ikke det for Husbonden sin, sagde han. Saa gav 
Kongen Per mange Drikkepenge, og bad ham hilse saa 
flittig hjemme og sige mange Tak for Sendingen. 

Den andre Dagen gik Katten igjen i Skogen, og 
fl0i op i Hovedet paa en Hjort, satte sig imellem 0inene 
paa den og truede den til at gaa til Kongsgaarden. 
Der gik Per ind i Kj0kkenet med den igjen, og sagde 
at han nok kom med en liden Sending til Kongen, 
om han ikke vilde forsmaa den. Kongen blev endda 
gladere i Hjorten, end han havde vaeret i Rensdyret, 
og spurgte igjen hvem det var som kunde skikke ham 
saa gjaev en Sending. «Den er nok fra han Herre- 
per,» sagde Gutten; men da Kongen vilde vide hvor 
Herreper boede, fik han samme Svaret som Dagen 
for, og den Gangen gav han Per endda flere Drikke- 
penge. 

Tredje Dagen kom Katten med et Elgsdyr. Da 
saa Per kom ind i Kjokkenet i Kongsgaarden, sagde 
han at han havde nok en liden Sending til Kongen, 
om han ikke vilde forsmaa den. Kongen kom strax 
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ud i Kjokkenet, og da ban fik se det store gilde Elgs- 
dyret, blev ban saa glad at ban ikke vidste bvad Fod 
ban skulde staa paa, og den Dag gav ban Per endda 
mange^ mange flere Drikkepenge: det var vist bundrede 
Daler. Han vilde endelig vide bvor ban Herreper 
boede, og grov og spurgte baade om det ene og det 
andre; men Gutten sagde at ban slet ikke torde sige 
bam det for Husbonden sin, for ban bavde saa strenge- 
lig forbudt det. 

«Saa bed Herreper at ban besoger mig^» sagde 
Kongen. 

Ja, det skulde Gutten gjore, sagde ban. 

Men da ban kom ud af Kongsgaarden igjen og 
traf Katten, sagde Per: «Jo, du bar stelt mig paa 
et godt Trav du; nu vil Kongen jeg ska! bes0ge bam, 
og jeg bar jo ikke andet end de Fillerne jeg staar og 
gaar i.» 

cAa, vaer ikke raed for det,» sagde Katten; com 
tre Dage skal du faa Heste og Vogn og saa gilde 
Klaeder at Guldet skal dryppe af dig; saa kan du nok 
bes0ge Kongen. Men alt du ser bos Kongen, skal du 
sige du bar det meget gildere og finere bjemme; det 
maa du ikke glemme.» 

Nei, det skulde nok Per komme i Hu, mente ban. 

Da nu de tre Dagene var omme, kom Katten med 
Vogn og Heste og Klaeder og alt Per behovede; alt- 
sammen var det saa gildt at ingen bavde seet sligt for; 
saa reiste ban, og Katten sprang med. Kongen tog 
baade godt og vel imod bam; men bvad Kongen bod 
bam og bvad ban viste bam, sagde Per, det kunde 
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vaere bra nok, men han havde det endda finere og 
gildere hjemme. Kongen likte ikke dette mere end 
som saa; men Per han blev ved sit, og tilsidst blev 
Kongen saa sint at han ikke kunde styre sig laenger. 
«Nu vil jeg vaere med dig hjem,> sagde Kongen, «og 
se om det er sandt, at du har det saa meget bedre og 
gildere. Men lyver du, saa Gud naade dig, jeg siger 
ikke mere jeg!» 

«Jo, du har stelt mig paa et godt Tray,» sagde 
Per til Katten, «nu vil Kongen vaere med mig hjem; 
men mit Hjem det er nok ikke greit at finde det.» 

«Aa, bry dig ikke om det,» sagde Katten; creis 
du bare efter, der jeg springer fore.» 

Saa reiste de, forst Per, som kjorte efter, der 
Katten l0b fore, og saa Kongen med alle sine. 

Da de nu havde kj0rt et godt Stykke, kom de 
til en stor diger Flok med vakre Sauer; de havde Uld 
saa lang at den mest naaede til Jorden. 

«Vil du sige at den Sauflokken er hans Herreper, 
naar Kongen spor dig, skal du faa denne S0lvskeen,» 
sagde Katten til Gjaeteren; den havde hun taget med 
sig fra Kongsgaarden. 

Ja, det vilde han gjerne gjore. 

Da saa Kongen kom, sagde han til Gjaetergutteh: 
cNu har jeg aldrig seet saa stor og vakker en Sauflok! 
Hvem eier den, vesle Gutten min?» 

<Det er nok hans Herreper,* sagde Gutten. 

Om lidt igjen kom de til en stor, stor Flok 
vakre brandede Kj0r; de var saa fede at det glinsede 
i dem. 
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cVil du sige at den Bolingen er bans Herreper, 
naar Kongen spor dig, skal du faa denne Solvosen,^ 
sagde Katten til Gjseterjenten — S0lv0sen havde hun 
ogsaa taget med sig fra Kongsgaarden. 

«Ja, gjerne det,» sagde Gjaeterjenten. 

Da saa Kongen kom, blev han rent forundret over 
den store gilde Bolingen; for saa vakker en Boling 
syntes han aldrig han havde seet for, og saa spurgte 
han Jenten som gik og gjaetede, hvem som eiede den 
brandede Buskapen der? 

<Aa, det er han Herreper,» sagde Jenten. 

Saa reiste de lidt igjen, og saa kom de til en 
stor, stor Flok med Heste; det var de vakreste Heste 
en kunde se, store og fede, og sex af hver Let, baade 
rede og blakke og blaa. 

fVil du sige at den Hestedriften er hans Herre- 
per, naar Kongen spor dig, skal du faa dette Solv- 
st0pet,» sagde Katten til Gjaeteren — Stopet havde hun 
ogsaa taget med fra Kongsgaarden. 

Ja det vilde han nok, sagde Gutten. 

Da saa Kongen kom, blev han rent op i Under 
over den store gilde Hestedriften; for slige Heste havde 
han aldrig seet Mage til, sagde han. Han spurgte da 
Gjaetergutten, hvem de rode og blakke og blaa Hestene 
horte til. 

cDet er nok hans Herreper,* sagde Gutten. 

Da de saa havde reist et drygt Stykke til, kom de 
til et Slot; forst var der en Port af Messing, saa en 
af Solv, og saa en af Guld; selve Slottet var af Solv, 
og saa blankt at det skar i 0inene, for Solen skinnede 
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paa det med det samme de kom. Der gik de ind, og 
der sagde Katten at Per skulde sige han boede. Indent 
var Slottet endda gildere end udenpaa: Alting var af 
Guld, baade Stole og Borde og Baenke. Da Kongen 
nu havde gaaet omkring og seet paa alt, baade heit og 
lavt, blev han ganske skamfuld. cJo, han Herreper 
har det gjaevere end jeg, det kan ikke nytte at naegte 
det,» sagde han; og saa vilde han til at reise igjen. 
Men Per bad ham bie og spise til Kvelds med sig, og 
det gjorde da Kongen, men sur og graetten var han 
hele Tiden. 

Mens de sad til Bords, kom Troldet som eiq^e 
Slottet, og bankede paa Porten. 

«Hvem er det som aeder min Mad og drikker 
min Mj0d som Svin her inde?» raabte Troldet. 

Strax Katten horte ham, lob hun ud til Porten. 

<Bi lidt, skal jeg fortaelle dig hvorledes Bonden 
baerer sig ad med Vinterrugen,» sagde Katten; og saa 
fortalte hun vidt og bredt om Vinterrugen. «F0rst saa 
kjorer Bonden Ageren sin,» sagde hun; «saa meker 
han, og saa kjerer han den igjen. » 

Med det samme saa randt Solen. 

«Se dig om, skal du se den vakre deilige Jom- 
fruen bag dig!» sagde Katten til Troldet. 

Saa vendte Troldet sig, saa fik det se Solen, og 
saa sprak det. 

cNu er alt dette dit,» sagde Katten til Herreper^ 
«nu skal du hugge Hovedet af mig du; det er det 
eneste jeg forlanger af dig, for det jeg har gjort 
imod dig.« 
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«Nei,» sagde Herreper, «det vil jeg slet ikke gj0re.» 

«Jo,> sagde Katten, «gj0r du ikke det, saa klorer 
jeg ud 0inene paa dig.* 

Ja, saa maatte da Herreper gj0re det, saa nodig 
han viide: han hug Hovedet af Katten. Men med det 
samme biev hun til den deiiigste Prinsesse som nogen 
viide se for sine 0ine, saa Herreper blev ganske ind- 
taget i hende. 

«Ja, denne Herligheden har vaeret roin f0r,» sagde 
Prinsessen, «men Troldet der har hexet paa mig, saa 
jeg maatte vaere Kat hos Foraeldrene dine. Nu faar 
du da gj0re det du vil, om du vil tage mig til Dron- 
ning, elier ikke; for nu er du Konge over hele Riget,» 
sagde Prinsessen. 

Aa jo, det kan vel haende at Herreper viide have 
hende til Dronning. Saa blev der Bryllup og Gjaeste- 
bud i otte Dage, og saa var jeg ikke laenger med 
Herreper og Dronningen hans jeg. 



29. Vesle Aase Gaasepige. 

Der var engang en Konge, som havde saa mange 
Gjaes at han maatte have en Jente bare til at gjaete 
dem; hun hedte Aase, og saa kaldte de hende Aase 
Gaasepige. 

12 — Asbj0rnsen og Moe. I. 
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Nu var der en Kongsson fra Engeland som skulde 
ud og fri; ham satte Aase sig i Veien for. 

cSidder du der, du vesle AaseP> sagde Kongs- 
sennen. 

«Ja, jeg sidder her og saetter Bod paa Bod og 
Lap paa Lap, jeg venter Kongssonen fra Engeland idag,» 
sagde vesle Aase. 

<Ham kan ikke du vente at faa,> sagde Prinsen. 

«Jo, skal jeg have ham, saa faar jeg ham nok,» 
sagde vesle Aase. 

Der blev nu sendt Malere til alle Lande og Riger, 
som skulde tage af de vakreste Prinsesserne; dem vilde 
Prinsen have at vaelge imellem. En af dem likte han 
saa godt at han reiste efter hende og vilde gifte sig 
med hende, og han var baade glad og sael, da han 
havde faaet hende til Kjaereste. Men saa havde Prin- 
sen en Sten med sig, som han lagde foran Sengen sin, 
og den vidste Alting; og da Prinsessen kom, saa sagde 
Aase Gaasepige til hende, at Jivis hun havde havt 
nogen Kjaereste for, eller hun ikke vidste sig fri for 
noget hun ikke vilde at Prinsen skulde vide, saa maatte 
hun ikke stige over den Stenen han havde foran Sen- 
gen sin, «for den siger ham Alting om dig,* sagde 
hun. Da Prinsessen horte det, blev der stor Sorg paa 
hende, kan du vide; men saa fandt hun paa at bede 
Aase, om hun vilde gaa i Steden for hende og laegge. 
sig med Prinsen om Aftenen, og naar han saa havde 
sovnet, skulde de bytte om igjen, saa at han havde 
den rette hos sig naar det blev lyst om Morgenen. 

Det gjorde de. 
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Da Aase Gaasepige kom og traadte paa Stenen, 
saa spurgte Prinsen: «Hvem er det som stiger i 
min Seng?> 

«Ren og skjaer Jomfrul^^ sagde Stenen, og saa 
lagde de sig til at sove; men da det led paa Natten, 
kom Prinsessen og lagde sig i Steden for Aase. 

Om Morgenen da de skulde staa op, spurgte Prin- 
sen Stenen igjen: «Hvem er det som stiger af min 
Seng?» 

<En som har havt tre Kjaerester,* sagde Stenen. 

Da Prinsen horte det, vilde han ikke have hende, 
det kan en nok vide, og saa sendte han hende hjem 
igjen, og tog sig en anden Kjaereste i Steden. 

Da han skulde bes0ge hende, havde vesle Aase 
Gaasepige sat sig i Veien for ham igjen. 

cSidder du der, du vesle Aase Gaasepige .^» sagde 
Prinsen. 

«Ja, jeg sidder her og saetter Bod paa Bod og 
Lap paa Lap, for jeg venter Kongss0nnen fra Engeland 
idag,> sagde Aase. 

«Aa ham kan ikke du vente at faa,» sagde Kongs- 
S0nnen. 

cJo, skal jeg have ham, saa faar jeg ham nok,» 
mente Aase. 

Med den Prinsessen gik det akkurat ligedan som 
med den forste, paa det naer, at da hun stod op om 
Morgenen, sagde Stenen at hun havde sex. Saa vilde 
Prinsen ikke have hende heller og jagede hende sin 
Vei; men endnu en Gang syntes han da han fik prove, 
om han ikke skulde finde ^n som var ren og skjaer; 
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han ledte da vidt og bredt igjen i mange Lande, til 
han fandt en han kunde like. 

Men da han skulde til hende, saa havde Aase 
Gaasepige sat sig i Veien for ham igjen. 

cSidder du der, du vesle Aase Gaasepige?* sagde 
Prinsen. 

cja^ jeg sidder her og saetter Bod paa Bod og 
Lap paa Lap, for jeg venter Kongssennen fra Engeland 
idag,» sagde Aase. 

<Ham kan ikke du vente at faa,» sagde Prinsen. 

«Aa jo, skal jeg have ham, saa faar jeg ham nok,> 
sagde vesle Aase. 

Da Prinsessen kom, saa sagde Aase Gaasepige til 
hende, ligesom til begge de forrige, at hvis hun havde 
havt nogen Kjsereste, eller der var noget andet som 
hun ikke vilde at Prinsen skulde vide, saa maatte hun 
ikke traede paa den Stenen som Prinsen havde foran 
Sengen sin, «for den siger ham Alting», sagde hun. 
Prinsessen blev nu ilde ved, da hun h0rte det; men 
saa var hun ligesaa fill som begge de andre, og bad 
Aase om hun vilde gaa i Steden for hende og laegge 
sig med Prinsen om Aftenen, og naar han havde sovnet, 
skulde de bytte om, saa han havde den rette hos sig 
naar det blev lyst om Morgenen. 

Det gjorde de. 

Da vesle Aase Gaasepige kom og traadte paa Ste- 
nen, saa spurgte Prinsen: «Hvem er det som stiger i 
min Seng.?» 

«Ren og skjaer JomfruI» sagde Stenen, og saa 
lagde de sig. 
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Ud paa Natten satte Prinsen en Ring paa Fin- 
geren til Aase, og den var saa trang at hun ikke 
kunde faa den af sig igjen; for Prinsen kunde nok 
skj0nne at det ikke gik rigtig til, og saa vilde han 
have et Maerke, han kunde kjende igjen den paa som 
var den rette. Da Prinsen havde sovnet ind, kom 
Prinsessen, og jagede Aase til Gaasestien og lagde sig 
selv i Rummet hendes. 

Om Morgenen da de skulde staa op, spurgte Prin- 
sen: «Hvem er det som stiger af min Seng?» 

«En som har havt ni,» sagde Stenen, og da Prin- 
sen herte det, blev han saa sint at han jagede hende 
strax paa Timen, og saa spurgte han Stenen, hvorledes 
det kunde haenge sammen med disse Prinsesserne som 
havde steget paa den, for det kunde han ikke skj0nne, 
sagde han. Stenen fortalte da hvorledes det var gaaet, 
at de havde narret ham og sendt Aase Gaasepige i 
Steden for sig. Det vilde Prinsen have Greie paa: han 
gik da ned til hende, der hun sad og gjsetede Gjaessene 
sine, for han vilde se om hun ogsaa havde Ringen; 
har hun den, saa er det bedst at tage hende til Dron- 
ning, taenkte han. Da han kom derned, saa han strax 
at hun havde bundet en Fille om den ene Fingeren sin, 
og saa spurgte han, hvorfor hun havde gjort det. «Aa 
jeg har skaaret mig saa stygt,» sagde vesle Aase Gaase- 
pige. Saa vilde han se paa Fingeren, men Aase vilde 
ikke tage af Fillen. Saa tog Prinsen fat i Fingeren, 
men Aase hun vilde drage den til sig igjen; saa gik 
Fillen af, og saa kjendte han igjen Ringen sin. Saa 
tog han hende med sig til Kongsgaarden og gav hende 
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fuldt op af Stas og glide Klxder, og siden holdt de 
Bryllup, og saaledes fik vesle Aase Gaasepige Kongs- 
S0nnen af Engeland ligevel hun, bare fordi hun skulde 
have ham. 



30. Gutten og Fanden. 

Det var engang en Gut som gik paa en Vei og 
knaekkede Nedder; saa fandt han en ormstukken en, 
og med det samme medte han Fanden. 

<Er det sandt,:» sagde Gutten, «det de siger, at 
F*anden kan gjere sig saa liden han vil, og tvinge sig 
igjennem et Knappenaalshul.^» 

«Ja!» svarede Fanden. 

«Aa, lad mig se det, og kryb ind i denne Nod* 
denl> sagde Gutten, og det gjorde Fanden. 

Da han vel havde krobet ind igjennem MarkhuUet, 
satte Gutten i en Pinde. «Nu har jeg dig der,» sagde 
han, og lagde Nedden i Lommen. 

Da han havde gaaet et Stykke, kom han til en 
Smidje; der gik han ind, og bad Smeden om han vilde 
slaa itu den Nodden for ham. 

«Ja, det skal vaere let gjort, svarede Smeden, » og 
tog den mindste Hammeren sin, lagde Nodden paa Am- 
bolten og slog til; men den vilde ikke i Stykker. Saa 
tog han en lidt sterre Hammer, men den var heller 
ikke tung nok; han tog da en endda st0rre en, men 
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den gjorde det heller ikke; og saa blev Smeden sint 
og tog Storslaeggen. cJeg skal vel faa dig i Stykker,» 
sagde han og slog til alt han orkede; og saa gik Ned- 
den i Knas, saa halve Smidjetaget flei af, og det bra- 
gede som om Hytten skulde ramie ned. 

«Jeg mener Panden var i Nedden jegU sagde 
Smeden. 

<Ja han var saa,» sagde Gutten. 



31. De syv Foleme. 

Der var engang et Par fattige Folk; de boede i 
en ussel Hytte langt borte i Skogen, og det var ikke 
mere end fra Haanden og i Munden, og med Ned og 
Neppe det; men de havde tre Senner, og den yngste 
af dem var da Askeladden, for han gjorde ikke andet 
end laa og grov i Asken. 

En Dag sagde den aeldste Gutten at han vilde ud 
og tjene; det fik han strax Lov til, og han vandrede 
da ud i Verden. Han gik og han gik hele Dagen, og 
da det led mod Kvelden, kom han til en Kongsgaard; 
der stod Kongen ude paa Trappen, og spurgte hvor 
han skulde hen. 

cAa jeg gaar bare og herer efter Tjeneste jeg, 
Far,» sagde Gutten. 

«Vil du tjene hos mig og gjaete de syv Foleme 
mineP» spurgte Kongen. «Dersom du kan gjaete dem 
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en hel Dag og sige mig om Kvelden hvad de aeder og 
drikker, saa skal du faa Prinsessen og det halve Riget; 
men kan du ikke det, saa skjaerer jeg tre rode Remmer 
af Ryggen din.» 

Ja, det syntes Gutten var et let Arbeide; det 
skulde han nok gjere, mente han. 

Om Morgenen da det begyndte at lyse af Dagen, 
slap Staldmesteren de syv Folerne; de sprang afsted, 
og Gutten bag efter; og saa kan det vel haende det gik, 
baade over Berg og Dale, gjennem Busker og Kjaerr. 
Da Gutten havde sprunget slig en god Stund, begyndte 
han at blive traet, og da han havde holdt paa endda 
et Stykke, var han vel fornoiet af hele Gjaetingen, og 
med det samme kom han til en Bergskorte; der sad 
en gammel Kjaerring og spandt paa en Haandten. Da 
hun fik se Gutten, som sprang efter Folerne, saa Sve- 
den drev af ham, raabte Kjaerringen: «Kom hid, kom 
hid, min vene Son, skal jeg lyske dig!» Det vilde 
Gutten gjerne; han satte sig i Bergskorten hos Kjaer- 
ringen og lagde Hovedet sit i Fanget hendes, og saa 
lyskede hun ham hele Dagen, mens han laa og la- 
dede sig. 

Da det led mod Kvelden, vilde Gutten gaa; «jeg 
faar ligesaa godt rusle bent hjem igjen,» sagde han, 
«for til Kongsgaarden kan det ikke nytte jeg kommer.* 

«Bi lidt til i Merkningen,* sagde Kjaerringen, csaa 
kommer Folerne til Kongen forbi her igjen; saa kan 
du springe hjem igjen med dem; der er ingen som ved 
at du har ligget her hele Dagen, i Steden for at gjate 
Folerne. » 
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Da de nu kom, gav hun Gutten en Vandflaske og 
en Mosedot; dct skulde han vise Kongen, og sige, det 
var det de syv Folerne aad og drak. 

cHar du nu gjaetet tro og ve! hele Dagen da?» 
sagde Kongen, da Gutten kom frem for ham om 
Kvelden. 

<Ja, jeg har nok det,» sagde Gutten. 

«Saa kan du vel sige mig, hvad det er de syv 
Folerne mine aeder og drikker?» spurgte Kongen. 

Ja, Gutten viste frem Vandkrukken og Mosedotten 
han havde faaet af Kjaerringen; «der ser du Maden, og 
der ser du Drikken deres,» sagde Gutten. 

Men saa skjonte Kongen nok hvorledes han havde 
gjaetet, og han blev saa sint, at han befalede de 
skulde jage ham igjen paa 0ieblikket, men ferst skulde 
de skjaere tre rede Remmer af Ryggen paa ham og 
str0 Salt i. 

Da Gutten kom hjem igjen, kan du nok vide 
hvorledes han var til Mode; ^n Gang havde han gaaet 
ud for at faa Tjeneste, sagde han, men det gjorde han 
aldrig mere. 

Dagen efter sagde den andre Sennen at han vilde 
ud i Verden og pr0ve sin Lykke. Foraeldrene sagde 
nei, og bad ham se paa Ryggen til Bror sin, men 
Gutten gav sig ikke, han blev ved sit, og langt om 
laenge fik han da Lov, og lagde i Veien. Da han 
havde gaaet hele Dagen, kom han ogsaa til Kongsgaar- 
den; der stod Kongen ude paa Trammen, og spurgte 
hvor han skulde hen, og da Gutten svarede at han gik 
og herte efter Tjeneste, sagde Kongen, han kunde faa 
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tjene hos ham og gjxte de syv Folerne bans; og saa 
satte Kongen samme Straf og samme Lon for ham, 
som han havde sat for Broderen. Ja, Gutten var strax 
villig til det; han stedde sig i Tjeneste hos Kongen, 
for han skulde nok passe Folerne og sige Kongen favad 
de aad og drak, mente han. 

I Graalysingen om Morgenen slap Staldmesteren 
de syv Folerne; de afsted igjen over Berg og Dal, og 
Gutten bag efter. Men det gik ham lige ens som 
Broderen ; da han havde sprunget efter Folerne en lang, 
lang Stund, saa han baade var svedt og traet, kom han 
forbi en Bergskorte, hvor en gammel Kjaerring sad og 
spandt paa en Haandten, og hun raabte til Gutten: 
<Kom hid, kom hid, min vene Sen, skal jeg lyske 
dig!» Det syntes Gutten vel om; han lod Folerne 
rende sin Vei og satte sig i Bergskorten hos Kjaerrin- 
gen. Saa sad han og saa laa han, og lade sig gjorde 
han hele Dagen. 

Da Folerne kom tilbage mod Kvelden, fik han 
ogsaa en Mosedot og en Vandflaske af Kjaerringen, 
som han skulde syne Kongen. Men da saa Kongen 
spurgte Gutten: «Kan du sige mig hvad de syv Fo- 
lerne mine aeder og drikker.?» og Gutten stak frem 
Mosedotten og Vandkrukken og sagde: «Ja, der ser 
du Maden, og der ser du Drikken deres,» — blev 
Kongen sint igjen, og befalede at de skulde skjaere tre 
rode Remmer af Ryggen paa Gutten, og str0 Salt i, 
og jage ham hjem paa 0ieblikket. Da saa Gutten 
kom hjem igjen, fortalte han ogsaa hvorledes det var 
gaaet ham, og sagde, at ^n Gang havde han gaaet ud 
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for at faa Tjeneste, men det gjorde han vist aldrig 
mere. 

Den tredje Dagen vUde Askeladden i Veien; han 
havde nok Lyst til at pr0ve at gjxte de syv Foleme 
han ogsaa, sagde han. 

De andre lo og gjorde Nar af ham; «naar det er 
gaaet slig med os» saa skal vel du klare det, — du 
ser ud til det du, som aldrig har gjort andet end ligge 
i Asken og grave!* sagde de. 

«Ja, jeg vil nok i Veien ligevel jeg,> sagde Aske- 
ladden, «jeg har nu engang faaet det i Hovedet,* — 
og alt de andre lo og Foraeldrene bad, saa hjalp det 
ikke; Askeladden lagde i Veien. 

Da han saa havde gaaet hele Dagen, kom han 
ogsaa til Kongsgaarden i M0rkningen. Der stod Kon- 
gen ude paa Trammen, og spurgte hvor han skulde 
hen. 

«Jeg gaar nok og h0rer efter Tjeneste, » sagde 
Askeladden. 

«Hvor er du fra da.?» spurgte Kongen, for han 
vilde vide lidt bedre Besked nu, f0r han stedde nogen 
i Tjeneste. 

Askeladden fortalte da hvor han var fra, og sagde 
at han var Bror til de to som havde gjaetet de syv 
Polerne til Kongen, og saa spurgte han om ikke han 
kunde faa pr0ve at gjaete dem naeste Dagen. 

«Aa tviU sagde Kongen, — han blev ganske sint, 
bare han kom i Hu dem, — «er du Bror til de to, 
saa dur du vel ikke stort du heller; slige har jeg 
havt nok af!> 
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cJa, men siden jeg nu er kommen her, kunde jeg 
vel faa Lov at prove mig, jeg ogsaa,» sagde Aske- 
ladden. 

«Aa ja, vil du endelig have Ryggen din flaaet, saa 
gjerne for mig,» sagde Kongen. 

«Jeg vil nok heller have Prinsessen jeg,> sagde 
Askeladden. 

Om Morgenen i Graalysingen slap Staldmesteren 
de syv Folerne igjen, og de afsted over Berg og Dal, 
gjennem Busker og Kjaerr, og Askeladden bag efter. 

Da han havde sprunget slig en god Stund, kom 
han ogsaa til Bergskorten; der sad den gamle Kjaerrin- 
gen igjen og spandt paa Haandtenen sin og raabte til 
Askeladden: «Kom hid, kom hid, min vene Son, skal 
jeg lyske digU sagde hun. 

«Kys mig bag, kys mig bag!» sagde Askeladden, 
han hoppede og sprang og holdt i Folerumpen. 

Da han vel var kommen forbi Bergskorten, sagde 
den yngste Folen: «Saet dig op paa Ryggen min du, 
for vi har lang Vei endnu,» og det gjorde han. 

Saa reiste de et langt, langt Stykke til. «Ser du 
noget nu?> sagde Folen. 

«Nei,» sagde Askeladden. 

De reiste da et godt Stykke igjen. 

«Ser du noget nu.?» spurgte Folen. 

cAa nei,» sagde Gutten. 

Da de saa havde reist et langt, langt Stykke, 
spurgte Folen igjen: «Ser du noget nu da?» 

«Ja, nu synes jeg det hvidner i noget, » sagde Aske- 
ladden; «det ser ud som en stor diger Birkestubbe.» 
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«Ja; der skal vi ind^» sagde Folen. 

Da de kom til Stubben, tog den aeldste Folen og 
br0d den til Side; saa var der en D0r, der Stubben 
havde staaet; indenfor var der en liden Stue, og i 
Stuen var der ikke stort andet end en liden Skorsten 
og et Par Krakker; men bag Deren hang et stort 
rustent Svaerd og en liden Krukke. 

«Kan du svinge Svaerdet?» spurgte Folen. 

Askeladden provede, men ban kunde ikke; saa 
maatte ban tage sig en Slurk af Krukken, f0rst ^n 
Gang, saa en Gang til, og saa endda en Gang, og saa 
kunde ban haandtere det som ingen Ting. 

«Ja, nu maa du tage Svaerdet med dig,» sagde 
Folen; «med det skal du bugge Hovedet af os alle 
syv paa Bryllupsdagen din, saa blir vi til Prinser igjen, 
som vi var for. For vi er Brodre til Prinsessen som 
du skal faa, naar du kan sige Kongen bvad vi aeder 
og drikker; men der er et faelt Trold som bar kastet 
Ham paa os. Naar du nu bar bugget Hovedet af os, 
maa du passe vel paa og laegge bvert Hoved ved Halen 
af den Kroppen som det for sad paa; saa bar Trold- 
dommen ikke mere Magt med os.» 

Det lovede Askeladden, og saa reiste de videre. 

Da de nu bavde reist en lang, lang Vei, spurgte 
Folen: «Ser du noget.?» 

«Nei,» sagde Askeladden. 

Saa reiste de en god Stund endda. «End nu.-^* 
spurgte Folen; «ser du noget nu.'^* 

«Aa nei,» sagde Askeladden. 
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Saa reiste de mange, mange Mil igjen baade over 
Berg og Dale. 

«Nu da?» sagde Polen, <ser du ikke noget endnu?» 

«Jo,» sagde Askeladden, <nu ser jeg ligesom en 
Stribe som blaaner langt, langt borte.» 

«Ja, det er en Ely det,» sagde Folen; «den skal 
vi over.* 

Over Elven gik der en lang gild Bro, og da de 
var komne paa den andre Siden, reiste de igjen et langt, 
langt Stykke; saa spurgte Folen igjen, om Askeladden 
ikke saa noget. 

Jo, den Gangen saa ban det svartnede i noget 
langt borte, ligesom i et Kirketaarn. 

<Ja, der skal vi ind igjen, » sagde Folen. 

Da Folerne kom ind paa Kirkegaarden, blev de 
til Mennesker igjen og saa ud som Kongssonner, med 
saa gilde Klaeder at det lyste af dem; og saa gik de 
ind i Kirken, og der fik de Bred og Vin af Praesten, 
som stod for Alteret. Askeladden gik ogsaa ind; men 
da Praesten havde lagt Haenderne paa Prinserne og lyst 
Velsignelsen, gik de ud af Kirken igjen^ og det gjorde 
Askeladden ogsaa; men ban tog med sig en Vinflaske 
og et Alterbrod. Og med det samme de syv Kongs- 
S0nnerne kom ud paa Kirkegaarden, blev de til Foler 
igjen, saa satte Askeladden sig op paa Ryggen af den 
yngste, og saa gik det tilbage igjen samme Veien 
de var komne, men endda meget, meget fortere end 
frem. F0rst reiste de over Broen, saa forbi Stubben, 
og saa forbi Kjaerringen som sad i Bergskorten og 
spandt; og det gik saa fort, at Askeladden ikke kunde 
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hore det Kjaerringen skreg efter ham, men saa meget 
faerte han, at han skjonte hun var faelt sint. 

Det var naesten morkt da de kom tilbage til 
Kongsgaarden om Kvelden, og Kongen selv stod paa 
Gaarden og ventede paa dem. 

cHar du nu gjaetet tro og vel hele Dagen?» sagde 
Kongen til Askeladden. 

cJeg har gjort mit Bedste jeg,» svarede Aske- 
ladden. 

cSaa kan du vel sige mig hvad de syv Folerne 
mine seder og drikker?» spurgte Kongen. 

Askeladden tog frem Alterbrodet og Vinfiasken og 
viste Kongen. cDer ser du Maden, og der ser du 
Drikken deres,» sagde han. 

«Ja, du har gjaetet tro og vel,» sagde Kongen, 
«og du skal have Prinsessen og halve Riget.» 

Saa blev der laget til Bryllups, og det skulde 
vaere saa gildt og gjaevt at det baade skulde hores og 
sporges, sagde Kongen. Men da de sad ved Brude- 
bordet, reiste Brudgommen sig og gik ned i Stalden, 
for han havde glemt noget der, og det maatte han gaa 
efter, sagde han. Da han kom demed, gjorde han 
som Folerne havde sagt, og hug Hovedet af dem alle 
syv, forst af den aeldste, saa af alle de ahdfe, efter 
som de var gamle til, og saa passede han paa at laegge 
hvert Hoved ved Halen paa den Folen det havde siddet 
paa; og efter som han gjorde det, blev de til Prinser 
igjen. Da han kom ind til Bryllupsbordet med de syv 
Prinserne, blev Kongen saa glad at han baade kyssede 
og klappede Askeladden; og Bruden hans blev endda 
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gladere i ham end hun f0r havde vaeret. « Halve Riget 
har du faaet nu,» sagde Kongen, «og det andre halve 
skal du fea cfter min D0d; for Sonnerne mine de kan 
skaffe sig Land og Rige selv, nu de er blit Pnnser 
igjen.» Saa kan det vel haende der blev Glaede og 
Moro i det Brylluppet. 

Jeg var ogsaa med ; men der var ingen som havde 
Stunder til at komme i Hu mig; jeg fik ikke andet 
end et Sm0rrebr0d, det lagde jeg paa Ovnen, og Bre- 
det brand, og Sm0ret rand, og aldrig fik jeg igjen et 
eneste Grand. 



32. Giske. 

Uer var engang en Enkemand ; ban havde en 
Hushoiderske som hedte Giske, og hun vilde gjerne 
have ham, og overhaengte ham st0dt og staendig cm at 
han skuide gifte sig med hende. Men tilsidst blev 
Manden saa kjed af det, at han ikke vidste h v a d han 
skuide gj0re for at blive kvit hende. 

Saa var det mellem Slaatten og Skuren, da Ham- 
pen var moden, de skuide til at ryske Hamp. Giske 
syntes nu altid at hun var saa vakker, og saa ferm og 
flink, og saa ryskede hun Hamp, til hun blev 0r i 
Hovedet af den staerke Lugten, og faldt overende og 
Wev liggende og sove i Hampeageren. Mens hun sov, kom 
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Manden med en Sax og klippede Stakken af hende; og 
siden smurte han hende ind, ferst med Talg og saa med 
Pibesod, saa at hun saa ud vaerre end Fanden. 

Da Giske vaagnede og saa hvor fael hun var, 
kjendte hun sig ikke selv igjen. «Kan det vaere mig 
dette da?» sagde Giske. «Nei, mig kan det ikke 
vaere, for saa fsel har jeg da aldrig vaeret, det maa 
vaere Fanden selv.» 

Men nu vilde hun vide hvorledes dette hang sam- 
men, og saa gik hun bort og lukkede paa D0ren hos 
Husbonden sin og spurgte: <'Er jeres Giske hjemme 
idag, Far?» 

cJa kors, min Giske er hjemme, » sagde Manden^ 
han vilde vaere af med hende. 

cJa, saa kan jeg ikke vaere hans Giske jeg da,» 
taenkte hun og skjaektede afsted, og glad var han at han 
blev kvit hende. 

Da hun havde gaaet et Stykke, kom hun til en 
stor Skog; der m0dte hun to Tyve. <Dem vil jeg 
give mig i Folge med,» taenkte Giske; « siden jeg er 
Fanden, kan det vaere hoveligt for mig at vaere i Tyve- 
f0lge.» Men Tyvene taenkte ikke saa, de; da de fik 
se Giske, tog de til Sprangs det forteste de kunde 
for de troede den slemme selv var efter dem og vilde 
have dem. Men det hjalp dem ikke stort, for Giske 
var langbent og rap paa Foden, og hun var efter dem 
for de vidste af det. 

«Skal I ud at stjaele, saa vil jeg vaere med og 
hjaelpe jer,» sagde Giske, «for jeg er vel kjendt her 
i Bygden.» 

i; " Asbj0rnsen og Moe. I. 
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Da Tyvene h0rte det, syntes de det var godt 
F0lge, og var ikke raedde laenger. 

De skulde bort og stjaele en Sau, sagde de, men 
de vidste ikke hvor de skulde fea fat paa en. 

«Aa det er ingen Sag,» sagde Giske, «for jeg 
har tjent hos en Bonde borte paa Skogen i lang Tid, 
jeg skulde gjerne finde Sauehuset i Kulm0rke.» 

Det syntes Tyvene var gromt, og da de kom did, 
skulde Giske gaa i Sauehuset og sende ud, og de 
skulde tage imod. Sauehuset stod taet indved Stue- 
V2eggen, hvor Manden laa og sov, og Giske gik derfor 
noksaa stilt og forsigtig ind i Huset; men da hun var 
kommen vel ind, saa skreg hun ud til Tyvene: «Vil 
1 have Buk eller Sole? Her er nok at tage af!> 

«Hys, hys! Tag bare en som er bra fedU sagde 
Tyvene. 

«Ja, men vil I have Buk eller Soie? vil I have 
Buk eller Soie? for her er nok at tage af,> skreg 
Giske. 

«Hys, hys da!» sagde Tyvene, «tag bare en som 
er bra fed, saa er det det samme enten det er Buk 
eller S0ie.> 

«Ja, men vil I have Buk eller S0ief vil I have 
Buk eller S0ie? Her er nok at tage af,3^ sagde Giske, 
hun blev ved sit hun. 

«Saa hold da Kjaeften paa dig, og tag bare en som 
er bra fed, enten det saa er Buk eller S0ie,» sagde 
Tyvene. 

Imens vaagnede Manden i Stuen ved Skraalet, og 
kom ud i Skjorten og skulde se hvad der var paa 
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Faerde. Tyvene til Bens, og Giske afsted efter dem, 
saa hun fl0i Manden overende. 

«Bi Karerl bi Karerl» skreg hun. 

Manden, som ikke havde seet andet end det svarte 
Dyret, blev saa raed at ban nsesten ikke torde staa op 
igjen, for ban troede det var Fanden selv som bavde 
vaeret i Sauebuset. Han vidste ikke mere end ^n 
Raad ban^ ban gik ind og vaekkede Folkene sine og 
satte sig til at laese og bede, for ban bavde bort at de 
kunde laese bort Fanden. 

Saa var det den andre Kvelden. Tyvene skulde 
ud at stjaele en fed Gaas, og Giske skulde vise dem 
Veien. Da de saa kom til Gaasebuset, skulde Giske 
gaa ind og sende ud, for bun var godt kjendt, og Ty- 
vene skulde tage imod. 

«Vil I bave Gaas eller Gasse? Her er nok at 
tage af!> skreg Giske, da bun var kommen ind i 
Gaasebuset. 

«Hys, bys! Tag bare en som er bra tung,» sagde 
Tyvene. 

«Ja, men vil I bave Gaas eller Gasse! vil I bave 
Gaas eller Gasse .^ Her er nok at tage af!» skreg 
Giske. 

^Hys, bys! Tag bare en som er bra tung, saa er 
det det samme enten det er Gaas eller Gasse, og bold 
saa Trynet paa dig,» sagde de. 

Mens Giske og Tyvene kjaeftedes om dette, be- 
gyndte en af Gjaessene at skrige, saa skreg der ^n til, 
og ret som det var, saa skreg de i Halsen paa bver- 
andre allesammen. Manden ud og skulde se bvad der 
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var paa Faerde, Tyvene afsted det bedste de kunde, og 
Giske efter, saa fort at Bonden troede det var svarte 
Fanden; for langbent var hun, og Stakken heftede 
hende ikke. 

cBi nu lidt, Karer!» skreg Giske, «I kunde 
jo faaet hvad I vilde, eaten det var Gaas elier 
Gasse.» 

Men de havde ikke Tid til at stanse, syntes de, og 
paa Gaarden, der de havde vaeret, b^^yndte de at laese 
og bede baade store og smaa, for de troede sikkert at 
Fanden havde vaeret der. 

Da det led mod Kvelden den tredje Dagen, var 
de saa sultne baade Tyvene og Giske, at de ikke 
vidste hvor de skulde gjere af sig; saa lagde de da 
over, at de skulde gaa paa Stabburet til en rig Bonde 
som boede i Skogbredden, og stjaele sig noget Mad. 
Ja, did gik de; men Tyvene torde ikke vove sig, saa 
skulde Giske gaa ind paa Stolpeboden og sende ud, 
og de skulde staa udenfor og tage imod. 

Da Giske kom ind der, saa var der nu fiildt op 
af Alting, baade KJ0d og Flesk og Pelse og iErtebrad. 
Tyvene hyssede paa hende og bad hende bare kaste ud 
noget Mad, og huske paa hvorledes det havde gaaet 
begge de forrige Kveldene. Men Giske blev ved sit 
hun: «Vil 1 have Kj0d eller Flesk eller False eller 
iErtebr0d?» raabte hun saa det gnald; <I kan £aa hvad 
I vil, for her er nok at tage af, her er nok at 
tage af!» 

Manden paa Gaarden havde vaagnet ved denne 
Akkorderingen, kom ud og skulde se hvad der var paa 
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Faerde. Tyvene af Gaarde det forteste de kunde. Ret 
som det var, kom Giske ogsaa springende, svart og 
fael som hun var. «Bi lidt, bi lidt, Karer!» skreg 
hun, cl kan faa hvad I vil have, for her er nok at tage 
afl» Da Manden fik se det stygge Baestet, troede han 
ogsaa at Fanden var los, for han havde nu h0rt hvad 
der var haendt de to forrige Kvelder; og han begyndte 
baade at laese og at bede, og det gjorde de paa alle 
Gaardene i hele Bygden, for de vidste at en kunde 
laese bort Fanden. 

Lordagskvelden skulde Tyvene ud at stjaele sig en 
fed Buk igjen til Helligdagskost, og den kunde de nok 
vel traenge til^ for de havde sultet i mange Dage; 
men saa vilde de ikke have Giske med, hun bare braa* 
kede og gjorde Ugagn med Kjaeften sin, sagde de. 

Mens Giske gik og ventede paa dem om Sondags- 
morgenen, blev hun faelt sulten; hun havde ikke faaet 
stort hun heller i hele tre Dage, og saa gik hun op i 
en Naepebraate og ruskede op nogle Naeper og aad. 
Da han var kommen op, Manden paa Gaarden som 
Naepebraaten horte til, var han saa urolig af sig, og 
syntes at han endelig maatte ud og se til Naepebraaten 
sin om Sondagsmorgenen. Ja, han fik da paa sig Bro- 
ken og gik nedover til en Myr, som var nedenfor 
Bakken, Naepebraaten laa i. Da han kom did, fik han 
se der var noget svart som gik og ruskede og ruskede 
oppi Naepebraaten, og han var ikke laenge om at tro 
at det var Fanden, han heller. Han saa da at komme 
sig hjem saa fort han kunde, og sagde at Fanden var 
i Naepebraaten. De blev mest vetskraemte paa Gaarden, 
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da de horte det; men saa troede de'at det var bedst 
at sende Bud efter Praesten, for at faa ham til at binde 
Panden. 

cNei, det gaar ikke an,» sagde Kjaerringen, cat gaa 
til Prassten i Dag, det er jo Sendagsmorgenen; ban 
kommer ikke nu, for ikke er ban oppe saa tidlig, og 
om saa er, saa laeser ban over paa Praekenen sin.* 

cAa, jeg lover bam en fed Gjedkalvsteg jeg, saa 
kommer han nok,» sagde Manden. 

Han lagde afsted til Praestegaarden, men da ban 
kom did, var Praesten ikke oppe endda. Jenten bad 
da Manden gaa ind i Stuen imens, og gik op til Prae- 
sten og sagde at denne Bondemanden var nede og vilde 
snakke med ham. Ja, da Praesten berte at det var saa- 
dan en bra Mand som var nede, saa rev han paa sig 
Buxeme og kom ned strax med T0fler og Natlue paa. 

Manden sagde ham ^rendet sit, at Panden var 
l0s oppe i Naepebraaten bans, og bvis Praesten vilde 
vaere med og binde bam, saa skulde ban sende bam 
en fed Gjedkalvsteg. 

Jo, det var Praesten ikke uvillig til, og raabte paa 
Gutten og bad ham laegge Sadlen paa Hesten, mens 
ban klaedte sig paa. 

<Nei, Par, det gaar nok ikke an,» sagde Manden, 
<for Panden stanser vel ikke laenge, og en kan ikke 
vide hvor en skal tage bam igjen, naar han er sluppen 
10S. I faar nok vaere med strax. » 

Praesten fulgte med slig ban stod og gik, med 
Natlue og Tofler paa; men da de kom til Myren, var 
den saa bled at Praesten ikke kunde gaa over den 
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med Toflerne. Bonden tog ham paa Ryggen og skulde 
baere ham over. Han steg nu noksaa forsigtig paa en 
Stubbe her og en Tue der ; men da de var komne midt 
udpaa, fik Giske se dem, og troede at det var Tyvene 
som kom med Bukken. 

«Erhan fed, er han fed, er han fed?» skreg hun, 
saa det gnald i Skogen. 

fJeg ved Fanden enten han er fed eller skrinn, 
jeg,» sagde Manden, da han h0rte det; «men vil du 
vide det, faar du komme og kjende efter selv,» sagde 
han, og saa blev han saa raed at han kastede Fraesten 
midt ud i Bledmyren og tog til Sprangs, og er ikke 
Praesten kommen op, saa ligger han nok der endnu. 



33. De tolv Vildaender. 

Der var engang en Dronning som var ude og 
kj0rte; det var om Vinteren, og der var netop faldt 
Nysne. Da hun var kommen et Stykke paa Veien, be- 
gyndte hun at blode Nseseblod og maatte gaa ud af 
Siaeden. Mens hun stod opmed Gjaerdet og saa paa det 
rode Blodet og den hvide Sneen, kom hun til at taenke 
paa at hun havde tolv Sonner og ingen Datter, og saa 
sagde hun ved sigselv: « Havde jeg en Datter saa hvid 
som Sne og saa rod som Blod, saa kunde det gjerne 
vaere det samme med Sonnerne mine.» Det var naesten 
ikke sagt, for der kom en Troldkjaerring til hende. «En 
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Datter skal du faa,» sagde hun, «og hun skal vaere saa 
hvid som Sne og saa red som Blod, og saa skal S0n- 
nerne dine vaere mine; men du kan faa have dem hos 
dig til Barnet er d0bt.» 

Da Tiden kom, fsdte Drcnningen en Datter, og 
hun var saa hvid som Sne og saa rod som Blod, slig 
som Troldkjaerringen havde lovet, og derfor kaldte de 
hende ogsaa Snehvid og Rosenrod. Der blev stor 
Glaede i Kongsgaarden, og Dronningen var saa glad ai 
der ikke var nogen Maade paa det; men da hun kom i Hu 
det hun havde lovet Troldhexen, lod hun en Selvsmed 
gj0re tolv Solvskeer, ^n til hver Prins, og saa lod hun 
ham endda gjore ^n til, og den gav hun Snehvid og 
Rosenred. 

Bedst Prinsessen var dobt, blev Prinserne om- 
skabte til tolv Vildaender og floi sin Vei, og de saa 
ikke mere til dem; de var borte og de blev borte. 
Prinsessen voxte op, og hun blev baade stor og vak- 
ker, men hun var ofte saa underlig og sergmodig, og 
der var ikke nogen som kunde skJ0nne hvad det var 
som feilte hende. 

Men saa var det en Aften Dronningen ogsaa var 
saa S0rgmodig, for hun havde vel mange underlige Tan- 
ker, naar hun taenkte paa Sonnerne sine; saa sagde hun 
til Snehvid og Rosenrod: «Hvorfor er du saa S0rg- 
modig, Barnet mit? Er der noget som feiler dig, saa 
sig fral Er der noget du vil have, skal du faa det.> 

«Aa jeg synes det er saa 0dsligt,» sagde Snehvid 
og Rosenrod; calle andre har S0skende, men jeg er 
saa alene, jeg har ingen; det er det som jeg S0rger for.» 
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«Du har ogsaa havt Soskende, Barnet mit,» sagde 
DronniDgen, *jeg har havt tolv Sonner, som var Br0- 
drene dine, men alle dem gav jeg bort for at faa dig,» 
sagde hun, og saa fortalte hun hele Sammenhaengen. 

Da Prinsessen horte det, havde hun ingen Ro paa 
sig; alt det Dronningen graat og bar sig, saa hjalp det 
ikke, hun vilde afsted og hun maatte afsted, for at lede 
op Br0drene sine, for hun syntes at hun var Skyld i det 
altsammen; og tilsidst saa gik hun da ogsaa fra Kongs- 
gaarden. Hun gik og hun gik, saa langt ud i den vide 
Verden at du ikke skulde tro at saa fin en Jomfru 
havde orket at gaa saa langt. 

Engang havde hun gaaet i lang Tid i en stor, stor 
Skog; saa var det en Dag hun var blit tract og 
satte sig ned paa en Tue, og der sovnede hun. Da 
dr0mte hun, at hun gik laenger ind i Skogen til en 
liden tomret Hytte, og der var Brodrene hendes. Med 
det samme vaagnede hun, og ret fremfor*sig saa hun 
en opgaaet Sti i den gr0nne Mosen, og den Stien gik 
dybere ind i Skogen. Den fiilgte hun, og langt om 
laenge kom hun ogsaa til sligt et lidet Tommerhus som 
hun havde dromt om. 

Da hun kom ind i Stuen, var der ingen inde; men 
der stod tolv Senge, og tolv Stole, og tolv Skeer, og 
tolv Ting af alt som fandtes. Da hun fik se det, blev 
hun saa glad, at hun ikke havde vaeret saa glad paa 
mange Aar; for hun kunde strax skjonne at Bro- 
drene boede der, og at det var de som eiede Sengene 
og Stolene og Skeerne. Hun til at laegge paa Varmen, 
og sope og reie op Sengene og koge Mad og stelle og 
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pynte det bedste hun kunde; og da hun havde kogt 
og laget til dem alle, saa spiste hun selv, men Skeen 
sin glemte hun paa Bordet, og saa krob hun ind under 
den yngste Brors Seng og lagde sig der. 

Ikke far havde hun lagt sig, saa harte hun det 
suste og hvinede i Luften, og saa kom alle tolv Vild- 
senderae farende ind; men i det samme de var over 
Dorstokken, blev de strax til Prinser. 

«Aa, saa godt og varmt her er da!» sagde de; 
^Gud signe den som har lagt paa Varmen og kogt 
saadan god Mad til os!» og saa tog de hver sin Selv- 
ske og skulde til at spise. 

Men da hver havde taget sin, blev der endda ^n 
liggende igjen, og den var saa lig de andre, at de ikke 
kunde skjelne den fra dem. Da saa de paa hverandre 
og undrede sig; «det er Skeen til S0ster vor,» sagde 
de, «og er Skeen her, kan hun heller ikke vaere langt 
unda.» 

«Er det vor Sosters Ske, og hun findes her, saa 
skal hun draebes, for hun er Skyld i alt det vonde vi 
Iider,» sagde den seldste af Prinserne, og det laa hun 
under Sengen og horte paa. 

«Nei,» sagde den yngste, «det var Synd at draebe 
hende for det; hun kan ikke gj0re for, at vi lider vondt; 
skulde nogen vaere Skyld i det, maatte det vaere vor 
egen Mor.» 

De gav sig da til at lede efter hende baade h0it 
og lavt, og tilsidst ledte de ogsaa under alle Sengene, 
og da de kom til den yngste Prinsens Seng, fandt de 
hende og drog hende frem. 
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Den aeldste Prinsen vilde igjeh hun skulde drsebes, 
Tnen hun graat og bad «aa vakkert for sig: «Aa Herre 
<jud, draeb mig ikke,» sagde hun; «jeg har gaaet i 
mange Aar og ledt efter jer, og dersom jeg kunde frelse 
jer, skulde jeg gjerne lade mit Liv.» 

«Ja vil du frelse os,:» sagde de, «saa skal du faa 
leve; for naar du vilde, saa kunde du nok.» 

«Ja sig mig bare hvorledes det kan ske, saa skal 
jeg gj0re hvad det saa er,» sagde Prinsessen. 

«Du skal sanke Myrdun,» sagde Prinserne, «og 
den skal du karde og spinde og vaeve en Vaev af, og 
naar du har gjort det, saa skal du klippe og sy tolv 
Luer, tolv Skjorter, og tolv Kinder af den, dn til hver 
af OS, og mens du gj0r det, skal du hverken tale eller 
le eller graate; kan du det, saa er vi frelste.» 

cMen hvor skal jeg faa Myrdun til saa mange Kinder 
og Luer og Skjorter fra?» sagde Snehvid og Rosen- 
r0d. 

«Det skal vi nok vise dig,» sagde Prinserne, og 
saa tog de hende med sig bort paa en stor, stor Myr, 
hvor der stod saa fuldt af Myrdun og vaggede i Vinden 
og glinsede i Solen, saa det skinnede som Sne lang 
Vei af den. 

Aldrig havde Prinsessen seet saa megen Myrdun 
f0r; og hun strax til at plukke og sanke, det bedste 
og forteste hun kunde, og naar hun kom hjem om 
Kvelden, saa til at karde og spinde Garn af Myrdunen. 
Slig gik det nu baade godt og Isenge; hun sankede 
Myrdun og kardede, og alt imellem stelte hun for 
Prinserne: hun kogte og hun redde op Sengene til 



204 Asbjarnsen og Moe. 

dem; om Aftenen kom de susende og brusende hjem 
som Vildaender, om Natten var de Prinser, men saa 
om Morgenen floi de afsted igjen og var Vildaender 
hele Dagen. 

Men saa hsendte det en Gang hun var paa Myren 
og skulde sanke Myrdun — og tager jeg ikke feil, 
saa var det nok den sidste Gangen hun skulde did — 
at den unge Kongen som styrede Riget, var ude paa 
i^S^i og kom ridende hen til Myren og fik se hende. 
Han stansede og undredes paa hvem den deilige Jomfruen 
kunde vaere som gik i Myren og sankede Myrdun, og 
han spurgte hende om det ogsaa, og da han ikke fik 
noget Svar paa det han spurgte om, undredes han endda 
mere, og han syntes saa vel om hende, at han vilde 
tage hende med sig hjem til Slottet og gifte sig med 
hende. Saa sagde han til Tjenerne sine at de skulde 
tage hende og saette hende op paa Hesten hans. Sne* 
hvid og Rosenr0d hun vred sine Haender og gjorde 
Mine til dem og pegte paa Saekkene hun havde alt 
Arbeidet sit i, og da Kongen skjonte at hun vilde have 
dem med, sagde han til Tjenerne at de skulde tage og 
laesse paa Saekkene ogsaa. Da de havde gjort det, gav 
Prinsessen sig til Taals efter hvert, for Kongen var 
baade en snil Mand og en vakker Mand, og han var 
saa blid og venlig mod hende som en Leke. 

Men da de kom hjem til Kongsgaarden, og den 
gamle Dronning, som var Stedmoderen hans, fik se Sne* 
hvid og Rosenrod, blev hun saa arg og saa avindsyg 
over det at hun var saa deilig, at hun sagde til Kongen : 
«Kan du ikke skj0nne det, at denne du har taget med 
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<iig og som du vil gifte dig med, er en Hex; hun 
hverken taler eller ler eller graater.» 

Kongen agtede ikke hvad hun sagde, men holdt 
Bryllup og giftede sig med Snehvid og Rosenrod; og 
de levede i stor Glaede og Herlighed; men hun glemte 
ikke at sy paa Skjorterne for det. 

Inden Aaret var omme, fik Snehvid og Rosenrod 
en liden Frins, og det blev den gamle Dronningen endda 
mere arg og avindsyg for; og da det led ud paa Nat- 
ten, listede hun sig ind til Snehvid og Rosenred, mens 
hun sov, tog Bamet og kastede det i Ormegaarden; 
siden skar hun hende i Fingeren og smurte Blodet om 
Munden paa hende, og gik saa til Kongen. 

«Kom nu og se,> sagde hun, chvad det er for en 
du har taget til Dronning; nu har hun aedt op sit eget 
Barn.» 

Da blev Kongen saa ilde ved at han naesten var 
graatefaerdig, og sagde: cJa, det maa vel vaere sandt, 
siden jeg ser det for mine 0ine; men hun gj0r det vist 
ikke oftere; for denne Gangen vil jeg spare hende. » 

For Aaret var omme, fik hun en Son igjen, og med 
ham gik det akkurat ligesom med den forste. Kongens 
Stedmor blev endda mere ond og avindsyg; saa listede 
hun sig ind til Dronningen om Natten, mens hun sov, 
tog Bamet og kastede det i Ormegaarden, skar Dron- 
ningen i Fingeren og smurte Blodet om Munden paa 
hende, og saa sagde hun til Kongen, at hun havde aedt 
op dette Barnet ogsaa. Da blev Kongen saa bedrovet 
at du aldrig kan tro det, og saa sagde han: «Ja, det 
maa vel vaere sandt, siden jeg ser det for mine 0ine; 
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men hun vil vist ikke gjore det oftere ; og jeg vil spare 
hende denne Gangen ogsaa.» 

F0r Aaret var omme^ f0dte Snehvid og Rosenr0d 
en Datter, og hende tog nu ogsaa den gamle Dronningen 
og kastede i Ormegaarden. Mens Ungdronningen sov, 
skar hun hende i Fingeren, smurte Biodet om Munden 
paa hende, og gik saa til Kongen og sagde: cNu kan 
du komme og se om det ikke er som jeg siger, at hun 
er en Troldhex, for nu har hun aedt op det tredje 
Barnet sit ogsaa. » 

Da blev der slig Sorg paa Kongen at der ikke var 
Maade paa det; for da kunde han ikke spare hende 
laenger, men maatte befale at hun skulde braendes le- 
vende paa et Baal. Da Baaiet stod i Brand, og hun 
skulde saettes paa det, gjorde hun Miner til dem, at de 
skulde tage tolv Fjaeler og laegge dem rundt om Baaiet^ 
og paa dem lagde hun Kludene og Luerne og Skjor- 
terne til Bredrene sine, men i den yngste Broderens 
Skjorte manglede det venstre iErmet; det havde hun 
ikke kunnet raekke at fea faerdigt. Aldrig f0r havde hun 
gjort dette, saa h0rte de det suste og bruste i Luften, 
og saa kom der flyvende tolv Vildaender over Skogen^ 
og hver af dem tog sin Klsedning i Naebbet og fl0i af- 
sted med. 

«Ser du nu,» sagde den slemme Dronningen til 
Kongen, «nu kan du rigtig se at hun er en Hex, skynd 
dig nu og braend hende, f0r Veden braender op.» 

«Aa,» sagde Kongen, «Ved har vi nok af, vi har 
Skogen at tage af; jeg vil endda bie lidt, for jeg havde 
Lyst til at se hvad Ende der blir paa dette. » 
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I det samme kom de tolv Prinserne ridende, saa 
vakre og velvoxne som en vilde se; men den yngste 
Prinsen havde en Andevinge istedenfor den venstre 
Armen. 

. cHvad er her paa Faerde?» spurgte Prinserne. 

<Min Dronning skal braendes, fordi hun er en Hex 
og bar sedt op sine egne B0rn,» svarede Kongen. 

cHun bar ikke aedt op Bornene sine,» sagde Prin- 
serne. «Tal nu, Soster, nu bar du frelst os, frels nu 
dig selvl» 

Da talte Snehvid og Rosenred og sagde bvorledes 
ait var gaaet til, at bver Gang hun var faidt i Barsel- 
seng, havde den gamie Dronningen, Stedmor til Kon- 
gen, listet sig ind til bende om Natten, taget Bamet 
fra bende og skaaret bende i Fingeren og smurt Biodet 
om Munden paa bende. Og Prinserne tog Kongen og 
f0rte ham hen til Ormegaarden; der laa de tre Bamene 
og legte sig med Ormer og Padder, og deiligere B0rn 
kunde du ikke se for dine 0ine. 

Dem tog Kongen med sig og bar dem bort til sin 
Stedmor, og spurgte bende bvad Straf hun syntes den 
burde faa, som kunde have Hjerte til at forraade en 
uskyldig Dronning og tre saa veisignede Born. 

«Den burde spaendes mellem tolv utaemte Heste, 
saa de bver tog sit Stykke,» sagde den gamie Dron-* 
ningen. 

«Du bar selv sagt Dommen, og selv skal du faa 
lide den med,» sagde Kongen, og saa blev den gamie 
siemme Dronningen spaendt mellem tolv utaemte Heste, 
som bver tog sit Stykke af bende. 
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Men Snehvid og Rosenred tog Kongen og B0mene 
sine og de tolv Prinserne, og saa reiste de hjem til 
sine Foraeldre og fortalte hvad der var haendt dem, og 
nu blev der stor Fryd og Glaede over hele Kongeriget 
fordi Prinsessen var frelst og havde freist sine tolv 
Brodre ogsaa. 



34. Mestertyven. 

Der var engang en Husmand som havde tre Son- 
ner. Han havde ikke nogen Arv at give dem og ikke 
noget at saette dem tii, og ikke vidste han hvad han 
skulde gj0re af dem heller; men saa sagde han, at de 
kunde faa Lov at tage sig til det de vilde og havde 
bedst Lyst til, og reise did de selv vilde; han skulde 
gjerne folge dem paa Veien, og det gjorde han ogsaa. 
Han fiilgte dem, til de kom til et Sted hvor der var 
tre Veie; der tog de hver sin Vei, og Faderen tog da 
Farvel med dem og reiste hjem igjen. Hvor det blev 
af de to aeldste, har jeg aldrig faaet spurgt, men den 
yngste han gik baade langt og Isnge. 

Saa var det en Nat han gik over, en stor Skog, 
at der kom sligt et slemt Veir paa ham; det blaaste og f0g, 
saa han nsesten ikke kunde holde 0inene oppe, og for 
han vidste Ordet af det, var han kommen rent paa Vild- 
straa og kunde hverken finde Vei eller Sti; men hvor- 
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ledes ban gik, saa fik ban tilsidst se det lyste langt 
borte i Skogen. Did syntes ban ban maatte pr0ve at 
komme, og langt om laenge saa kom ban did ogsaa. 
Der var en stor Bygning, og det braendte saa friskt 
paa Varmen der inde, at ban kunde skjenne de ikke 
bavde lagt sig endda. Saa gik ban ind, og der inde 
gik en gammel Kjserring og stelte. 

«God Kveld, Mor!» sagde Gutten. 

«God Kveld!» sagde Kjaerringen. 

«Huttetul det er sligt faelt Veir ude i Nat,» sagde 
Gutten. 

«Det er saa,» sagde Kjaerringen. 

<Kan jeg faa ligge ber og faa Hus i Nat?» spurgte 
Gutten. 

«Det er nok ikke godt for dig at ligge ber,» 
sagde Kjaerringen, <for kommer Folkene bjem og finder 
dig^ saa draeber de baade mig og dig.» 

«Hvad er det for Folk som bor her da.'^» sagde 
Gutten. 

«Aa, det er R0Yere og sligt Pak det,> sagde Kjaer- 
ringen; «mig bar de r0vet da jeg var liden, og bavt 
til Husbolderske for sig,> sagde bun. 

<Jeg tror nok jeg laegger mig ligevel jeg,» sagde 
Gutten, «det faar gaa som det vil, for ud vil jeg ikke 
mere i sligt Veir ved Nattetid.» 

«Ja, det blir vaerst for dig selv det,» sagde Kjaer- 
ringen. 

Gutten lagde sig da i en Seng som stod der, 
men sove torde ban ikke, og bedst det var, kom R0- 
verne, og saa sagde Kjaerringen at der var kommen 
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en fremmed Kar der, som hun ikke kunde faa til at 
gaa igjen. 

cSaa du om ban havde Penge?» sagde Roverne. 

<Han Penge, den Armingenl» sagde Kjaerringen, 
<det var ikke mere end netop ban bavde Klaeder paa 
Kroppen.» 

Roverne begyndte at smaasnakke med bverandre 
om hvad de skulde gjere med bam, om de skulde 
draebe bam, eller bvad de eilers skulde gJ0re. Imens 
stod Gutten op og gav sig i Snak med dem, og spurgte 
dem om de ikke traengte til Tjenestegut, for ban kunde 
nok bave Lyst til at tjene bos dem. 

«Jo,» sagde de, «bar du Lyst, og du vil drive 
paa det Haandvaerket vi driver, saa kan du nok faa 
Tjeneste ber.» 

«Ja det er siigt Slag,» sagde Gutten, <bvad Haand- 
vaerk det er, for da jeg reiste bjemmefra, fik jeg Lov 
af Far min at tage mig til det jeg vilde.» 

<Har du Lyst til at stjsle da?» sagde Roveme. 

«Aa ja,» sagde Gutten; det Haandvaerket kunde 
ikke vaere farligt at laere, mente ban. 

Saa boede der en Mand et Stykke fra dem, som 
bavde tre Oxer; ^n af dem skulde ban reise til Byen 
med og saelge, og det bavde Reveme faaet spurgt; saa 
sagde de til Gutten, at bvis ban var god for at stjaele 
fra bam Oxen paa Veien, slig at ban ikke vidste om 
det, og saa at ban ikke gjorde bam noget, saa skulde 
ban faa Lov til at vaere Tjenestegut bos dem. 

Jo, Gutten tog med sig en vakker Sko som stod 
der, med Solvspaende i, og lagde afsted; den satte ban 
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i Veien, der hvor Manden skulde forbi med Oxen sin, 
og selv gik han ind i Skogen og gjemte sig under en 
Buske. Da Manden kom, saa han strax Skoen. cDet 
var en gjsev. Sko,» sagde han, <havde jeg Mage til den, 
skulde jeg tage den med mig hjem, saa havde jeg vel 
faaet Kjsrringen min blid en Gang!» for han havde 
en Kjaerring saa sint og saa slem at det ikke var 
laenge mellem hver Gang hun dsngte ham. Men saa 
syntes han, han ikke kunde gjore noget med den ene 
Skoen, naar han ikke havde Mage til den, og saa reiste 
han videre og lod den staa. 

Gutten tog Skoen og skyndte sig det bedste han 
kunde, at komme fore Manden bortigjennem Skogen, 
og saa satte han Skoen i Veien for ham igjen. Da 
Manden kom did med Oxen, biev han harm for det 
han havde vaeret saa dum at lade Magen til den staa 
igjen og ikke taget den med sig. «Jeg faar vel rende 
tilbage igjen og tage den andre,» sagde han ved sig 
selv, og bandt Oxen ved Skigaren, «saa faar jeg da et 
Par gode Sko til Kjserringen — da kanske hun t0r 
blive blid en Gang, hun med.» 

Han gik og ledte og ledte efter Skoen i syv lange 
og syv brede, men ingen Sko fandt han; tilsidst maatte 
han gaa tilbage med den ene han havde. Imens havde 
Gutten taget Oxen og reist med. Da Manden kom 
igjen og fik se at Oxen var borte, begyndte han at 
graate og baere sig, for han var raed at Kjaerringen 
skulde slaa ham ihjel, naar hun fik vide at Oxen var vaek. 

Men saa faldt han paa at gaa hjem og tage den 
andre Oxen og reise til Byen med og faa god Ret for 
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den, og ikke iade Kjaerringen faa vide noget om det. 
Det gjorde han: ban gik hjem og tog Oxen, saa Kjaer- 
ringen ikke vidste noget om det, og reiste til Byen 
med; men R0verne de vidste det vel, for de havde sine 
Runer ude, og saa sagde de til Gutten, at kunde han 
tage den ogsaa, uden at Manden vidste om det, og 
saa at han ikke gjorde ham nogen Skade, saa skulde 
han vaere jevngod med dem. Ja, det skulde ikke vaere 
nogen Sag, mente Gutten. 

Den Gangen tog han med sig et Reb og hsngte 
sig op under Armene, midt i Veien for Manden. Da 
Manden kom med Oxen sin og fik se dette Spogelset 
som hang der, blev han lidt rar af sig. <Men saa 
tungt du bar taenkt, som bar haengt dig der da! Aa 
ja, du faar bsnge for mig, jeg kan ikke blaase Liv i 
dig igjen,* sagde han, og saa gik han videre frem med 
Oxen. Gutten ned af Traeet, sprang en Benvei og kom 
foran ham, og baengte sig midt i Veien for ham igjen. 
<Tro du virkelig bar taenkt saa tungt at du bar haengt 
dig der, eiler det bare er Spogeri for migh sagde 
Manden. <Aa ja, du faar baenge for mig, enten du er 
Sp0geise, eller hvad du er,» sagde han, og gik med 
Oxen sin. Gutten gjorde akkurat ligedan som begge 
de forrige Gange, hoppede ned af Traeet, sprang Ben- 
vei gjennem Skogen, og haengte sig midt i Veien for 
ham igjen. Da Manden fik se det igjen, saa sagde han 
ved sig seiv: <Det var faelt dette da! Skulde de 
have taenkt saa tungt at de bar haengt sig, alle disse 
tre.f* Nei, jeg kan ikke tro det er andet end Sp0geri 
for mig. Men nu vil jeg vide det visst,» sagde ban; 
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«haeoger de der de andre to, saa er det virkelig saa, 
men haenger de der ikke, saa er det ikke andet end 
Skr0mt.» 

Han bandt da Oxen sin og sprang tilbage og skulde 
se om de virkelig hang der. Imens han gik og kikkede 
op i alle Traeme, hoppede Gutten ned og tog Oxen 
bans og reiste afsted med. 

Da Manden kom tilbage og saa at Oxen var borte, 
biev det gait med ham, det kan en vel vide, han baade 
til at graate og bsere sig ilde; men tilsidst gav han sig 
til Taals, og saa taenkte han ved sig selv: det er ikke 
anden Raad end at gaa hjem og tage den tredje, saa 
Kjaerringen ikke ved om det, og den faar jeg pr0ve at 
saelge des bedre, saa jeg faar mange Penge for den. 
Han gik hjem og tog den og reiste med den, saa 
Kjaerringen ikke vidste noget om det. Men R0verne 
de vidste vel om det, og saa sagde de til Gutten, at 
kunde han stjaele den lige ens som de andre to, skulde 
han vaere Mester over dem allesamraen. 

Ja, Gutten lagde af Gaarde og sprang til Skogs, 
og da Manden kom med Oxen, satte han i at brele 
saa faelt, ligesom en stor Oxe, inde i Skogen. Da 
Manden horte det, blev han glad, for han syntes han 
kjendte igjen Maalet paa Storstuden sin, og taenkte at 
nu skulde han finde dem igjen begge to, bandt saa den 
tredje, og sprang af Veien og til at lede inde i Skogen. 
Imens reiste Gutten afsted med den tredje Oxen. Da 
Manden kom tilbage og havde mistet den ogsaa, blev 
han saa ilde ved at der ikke var Maade paa det, han 
baade graat og laat, og han torde ikke gaa hjem 
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paa mange Dage, for han var raed at Kjaerringen skulde 
slaa ham rent ihjel. Roverne var nu heiler ikke meget 
glade over det at de maatte sige Gutten var Mester 
over dem allesammen. 

Saa taenkte de en Gang de skulde prove paa at 
gj0re noget som han ikke var god for; saa reiste de i 
Veien allesammen og lod ham blive alene hjemme. 

Det forste han gjorde da de vel var komne af 
Gaarde, det var at jage Oxeme ud paa Veien, saa at 
de gik hjem til Manden han havde taget dem fra, igjen, 
og glad blev Bonden, det kan en nok vide. Saa tog 
han alle Hestene som Roverne havde, og laessede paa 
dem alt det bedste han fandt, af Guld og Solv og 
Klaeder og andre glide Ting, og bad saa Kjaerringen 
hilse Reveme og sige Tak for ham, nu reiste han, og 
de skulde have vondt for at tage ham igjen, og dermed 
f6r han af Gaarde. 

Langt om Isnge kom han paa den Veien han gik 
da han kom til Roverne. Da han kom hjemover, der 
hvor Far hans boede, saa tog han paa sig en Mundering 
han havde fundet iblandt det han havde taget fra Ro- 
verne, som var gjort ligesom til en General, og kj0rte 
ind paa Gaarden som en anden Storkar. Siden saa 
gik han ind, og spurgte om han kunde faa Hus der. 

Nei, det kunde han da slet ikke. «Hvorledes 
skulde jeg kunne laane Hus til slig en stor Herre, jeg.^» 
sagde Manden; «det er netop jeg har Klaeder at ligge 
paa selv, og usle nok er de.» 

«Du har altid vaeret haard du,» sagde Gutten, «og det 
er du nok endnu, siden du ikke vil laane S0n din Hus.» 
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«Er du Sen mio?» sagde Manden. 

«Kjender du mig ikke igjen da?» sagde Gutten. 

Jo, saa kjendte han ham nok igjen. <Men hvad 
har du taget dig til, siden der er blit saadan Kar af 
dig i slig en Hast?» sagde Manden. 

cjo det skal jeg sige dig,» sagde Gutten, «du 
sagde jeg kunde faa tage mig til hvad jeg vilde, og 
saa gav jeg mig i Laere hos nogle Tyve og Revere, og 
nu har jeg staaet ud Laeren og er blit Mestertyv,* 
sagde han. 

Saa boede der en Aratmand taet ved der Stuen til 
Far hans laa; og han havde saadan en stor Gaard og 
saa mange Penge at han ikke vidste Tal paa dem, og 
en Datter havde han ogsaa, som baade var vakker og 
yen og god og snil. Hende vilde Mestertyven have, 
og saa sagde han til Far sin, at han skulde gaa til 
Amtmanden og bede om Datter hans for ham. cSper 
han hvad Haandvaerk jeg driver paa, kan du sige jeg 
er Mestertyv,» sagde han. 

«Jeg mener du er tullet, jeg,» sagde Manden, cfor 
vettug kan du ikke vaere, naar du taenker paa slig 
Galskab.» 

Jo, han skulde og maatte gaa til Amtmanden og 
bede om Datter hans, der var ingen Raad for det, 
sagde Gutten. 

«Neimaend ter ikke jeg gaa til Amtmanden og vaere 
Talsmanden din, han som er saa rig og har saa mange 
Penge, » sagde Manden. 

Jo, der var ingen Hjaelp for det, mente Mester- 
tyven, han skulde, enten han vilde eller ei; gik han 
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ikke med det gode, saa skuide ban nok faa ham til 
at gaa med det vonde; men Manden vilde endda ikke 
til, og saa gik ban efter og truede ham med en stor 
Birkekavie, saa ban kom graatende lige ind gjennem 
Deren til Amtmanden. 

cNu min Mand, bvad feiler dig?» sagde Amt- 
manden. 

Ja, saa fortaite ban at ban bavde tre Senner, som 
bavde reist sin Vei en Dag, og saa bavde ban lovet 
dem at de skuide faa reise hen bvor de vilde, og tage 
sig tii bvad de vilde, ogsaa, cog nu er den yngste af 
dem kommen hjem, og bar truet mig til at gaa til dig 
og bede om Datter din til bam og sige at ban er Me- 
stertyv,» sagde Manden, og graat og bar sig. 

«Giv dig tilfreds, du Mand min,» sagde Amt- 
manden og lo; <og saa kan du sige til bam fra mig 
at ban faar bevise det f0rst. Hvis ban kan stjaele Ste- 
gen af Spiddet i Kjokkenet om S0ndagen, mens de 
passer paa den allesammen, saa skal ban faa min Datter; 
sig til bam det du!» 

Ja, ban gjorde saa, og det mente Gutten skuide 
vaere en let Sag at gjore. Han fik sig da fat paa tre 
levende Harer, tog dem i en Saek, og baengte paa sig 
nogle Filler, saa ban saa saa ussel og lurvet ud at det 
var rent ynkeligt, og saa lurte ban sig ind i Gangen 
som en anden Fillegut med Saekken sin om S0ndags 
Formiddagen. Amtmanden selv og alle Husens Folk 
var i Kj0kkenet og skuide passe Stegen. 

Ret som det var, saa slap Gutten ud en Hare, og 
den satte afsted og fl0i omkring ude paa Gaarden. 
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«Nei se den Haren da!» sagde de inde i Kjokkenet, 
og vilde ud og tage den. Ja, Amtmanden saa den ogsaa. 
«Aa, lad den rende,> sagde han, «det nytter ikke at 
taenke paa at tage Haren paa Spranget.» 

Det varede ikke laenge, saa slap Gutten den andre, 
og de saa den inde i Kj0kkenet og troede at det var 
den samme; saa vilde de ud og tage den igjen, men 
Amtmanden sagde det kunde ikke nytte. Men om en 
Stund saa slap Gutten den tredje ogsaa, og den satte 
afsted og rendte omkring ude paa Gaarden; den saa 
de ogsaa fra Kjokkenet og troede det var den samme 
som f6r der igjen, og saa vilde de ud og fange den. 
«Det var da en rar Hare ogsaa, som farer saa og fom- 
ler,» sagde Amtmanden, <kom og lad os se om vi kan 
faa fat paa den.» Han ud og de andre med, og 
Haren fore og de efter, saa det havde god Skik. 

Men imens tog Mestertyven Stegen og str0g af 
Gaarde med, og hvor Amtmanden da fik sig en Steg 
fra til Middags, ved ikke jeg, men det ved jeg, at 
Haresteg fik han ikke, endda han lab sig baade svedt 
og traet. 

Til Middags kom Praesten did, og da Amtmanden 
havde fortalt ham det Pudset Mestertyven havde gjort 
ham, gjorde han saa Nar af ham at der ikke var nogen 
Maade paa det. 

«Jeg ved ikke hvorledes det skulde gaa til, naar 
jeg skulde lade mig narre af en slig Kar,» sagde 
Praesten. 

«Ja pas dig bare du,» sagde Amtmanden, «kanske 
han er hos dig for du ved Ord af det.> 
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Men Praesten blev ved sit han, og gjorde Nar af 
Amtmanden, fordi han havde ladet sig tage ved Naesen. 

Udpaa Eftermiddagen kom Mestertyven og vilde 
have Datter til Amtmanden, som han havde lovet han 
skulde faa. 

«Du faar nok gj0re flere Provestykker f0rst,» 
sagde Amtmanden og godsnakkede med ham, <for det 
du gjorde idag, det var nu ikke noget videre det. 
Kunde du ikke gjore Praesten et dygtigt Peg, for han 
sidder inde og gj0r Nar af mig, fordi jeg har ladet 
mig tage ved Naesen af sHg en Kar.» 

Jo, det skulde ikke vaere nogen Sag, sagde Me- 
stertyven. 

Han klaedte sig ud som en Fugl, tog et stort 
hvidt Lagen over sig, brod Vingerne af en Gaas og 
satte paa Ryggen, og klov saa op i en stor Len som 
stod i Haven til Praesten. Da saa Praesten kom hjem 
om Aftenen, gav Gutten sig til at skrige: «Hr. Lars! 
Hr. Lars!> — for Praesten hedte Hr. Lars. 

«Hvo er det som kalder paa mig.*** sagde Praesten. 

cJeg er en Engel, som er udsendt fra Vorherre 
for at forkynde dig at du skal blive optaget levende 
til Gudsrige for din Gudfrygtigheds Skyld,» sagde Me- 
stertyven. «Naeste Mandagskvelden maa du holde dig 
reisefaerdig, for da kommer jeg og henter dig i en Saek, 
og alt dit Guld og Solv og hvad du har af denne 
Verdens Forfaengelighed, skal du laegge sammen i en 
Haug i Storstuen din.» 

Ja, Hr. Lars baade takkede og faldt paa Knae for 
Englen, og Sondagen efter gjorde han en Afskedspraeken, 
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og lagde ud om det at der var kommen en Engel fra 
Gud i den store Lennen i Haven hans, som havde for- 
kyndt at han skuide komme levende i Gudsrige for sin 
Gudfrygtigheds Skyld, og han praekede og lagde slig ud, 
at de graat aile som i Kirken var, baade gamle og unge. 

Om Mandagen kom Mestertyven som en Engel 
igjen, og Prsesten faldt baade paa Knae og takkede, for 
han biev puttet i Saekken, og da han vel var kommen 
nedi, saa slsbte og drog Mestertyven ham efter sig 
baade over Stok og Sten. 

«Aa! au!> skreg Praesten i Saekken, chvor baerer 
dette hen?» 

«Det er den trange Vei, som forer til Himmeriges 
Rige,» sagde Mestertyven, og drog afsted med ham, 
saa at han naesten slog ham ihjel. 

Tilsidst kastede han ham ind i Gaasehuset til Amt- 
manden, og Gjaessene til at hvsese og klype ham, saa 
han var mere d0d end levende. 

«Au, au, au! hvor er jeg nu?» sagde Praesten. 

«Nu er du i Skjaersilden, for at renses og lutres 
til det evige Liv,» sagde Mestertyven, og gik sin Vei, 
og tog alt Guldet og Solvet og alle de gilde Tingene 
som Praesten havde lagt sammen i Storstuen sin. 

Om Morgenen da Gaasejenten kom og skuide slippe 
ud Gjaessene, saa horte hun Praesten laa i Saekken og 
ynkede sig inde i Gaasehuset. 

«Aa i Jesu Navn, hvem er det, og hvad feilcr 
dig da?» sagde hun. 

«Aa, er du en Engel fra Himmerige, saa slip mig 
ud og lad mig komme tilbage til Jorden igjen, for her 
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er vaerre end i Helvede; Smaadjaevlene kniber mig jo 
med Taenger,» sagde Praesten. 

«Jeg cr nok ingen Engel, Gud baere!» sagde Jen- 
ten og hjalp Praesten ud af Saekken, «jeg passer bare 
Gjaessene til Amtmanden jeg, og det er nok de Smaa- 
djaevlene som har klypt ban Far.» 

cAa, det har Mestertyven gjorti Aa mit Guld og 
mit S0IV og de gilde Klaederne mine I » skreg Praesten 
og bar sig ilde og 10b hjem, saa Gjaeterjenten troede 
ban var gaaet fra Vet og Forstand med det samme. 

Da Amtmanden fik vide hvorledes det var gaaet 

med Praesten, at ban baade havde vaeret i Skjaersilden 

og paa den trange Vei, io ban sig naesten fordaervet; 

men da Mestertyven kom og vilde have Datter bans, 

som ban havde lovet bam, saa godsnakkede ban med 

ham og sagde; «Du faar nok gj0re et Pr0vestykke 

som er bedre, saa jeg rigtig kan se bvad du dur til. 

Jeg bar tolv Heste paa Stalden,» sagde ban, «og dem 

skaj jeg saette tolv Karer paa, en paa bver; er du saa 

god for at stjaele Hestene unda dem, saa faar jeg se 

hvad jeg kan gj0re.» 

♦Ja, det var vel Raad,» sagde Mestertyven, cfik 
jeg saa sandt Datter din, saa — » 

«Ja kan du det, saa skal jeg gj0re mit Bedste,» 
sagde Amtmanden. 

Mestertyven lagde da til Kraemmeren og kJ0bte 
DvSdT ^^^ ^"^ l^ommeflasker, og saa slog ban en 
bare r" ^f''.^^'' ^°^' '"en paa den andre havde ban 

iZe^Thr'l' '^ ^'''^''' ^^^ ^"^^^ Karer til at 
gg^ s>g bag Laaven til Amtmanden om Natten. For 
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gode Ord og Betaling laante han en fillet Stak og en 
Troie af en gammel Kjserring, tog sig saa en Stav i 
Haanden og en Pose paa Nakken, og da det led mod 
Kvelden, saa hinkede han afsted bort imod Stalden til 
Amtmanden. Da han kom did, holdt de paa at vande 
Hestene til Kvelds, og havde nok at gjore med det. 

cHvad Fanden vil du?» sagde en af Staldkarerne 
til Kjaerringen. 

<Aa huttetu! det er saa koldtU sagde Kjaerringen 
og hutrede og fros, og bar sig ilde. < Huttetu! det er 
saa koldt at en Stakkar gjerne kan fryse ihjel!> og 
saa skalv og ristede hun igjen. <Aa Herre Gud, faar 
jeg Lov at vaere her og sidde indenfor Stalddoren?* 
sagde hun. 

cDu faar Fanden heller! Pak dig strax, faar Amt- 
manden saa visst se dig her, saa faar vi vor Dans,> 
sagde ^n. 

«Aa den gamie skrobelige Kroken!> sagde en 
anden en, som syntes han havde vondt af hende; <den 
Kroken kan jo gjerne sidde der; hun gjor vist ikke 
noget vondt hun.> 

De andre mente, det skulde ikke blive noget af, 
men alt som de traettedes og stelte Hestene, drog hun 
sig laenger ind i Stalden, saa hun tilsidst blev siddende 
bagom Deren, og siden var der ingen som lagde Maerke 
til hende. 

Da det led ud paa Natten, faldt det lidt koldt for 
Kareme at sidde paa Hesteryggen. 

« Huttetu! det er da Djaevlen saa koldt, » sagde ^n 
og slog med Armene. 
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<Ja, jeg fryser saa jeg rister,* sagde en anden en. 

<Den som havde sig lidt Tobak!» var del en 
som sagde. 

Ja, saa var der en som havde en Kvart; den 
delte de, det blev nu ikke stort til Mands, og saa 
tyggede de og spyttede. Det hjalp lidt, men ret som 
det var, saa var det lige gait igjen. €HuttetuI» sagde en 
af dem og ristede paa sig. <Huttetu!» sagde Kjaerringen 
og hakkede Tsender, saa at det skranglede i Kjaeften 
paa hende; saa tog hun op en Flaske med bare Brsende* 
vin, og saa skalv hun saa paa Haanden, at det skval- 
pede i Flasken, og saa drak hun, saa det sagde Kulk 
i Halsen paa hende. 

cHvad er det du har paa Flasken din, Kjaerring?» 
sagde en af Staldkarerne. 

<Aa, det er nok en liden Draabe Braendevin, Far,» 
sagde hun. 

< Braendevin! hvad for noget.^^ Lad mig faa en 
Taar! lad mig faa en Taar!» skreg de alle tolv i Mun- 
den paa hverandre. 

«Aa, det er saa lidet jeg har,> sutrede Kjaerringen, 
«1 blir ikke vaade i Munden af det engang.» 

Men de vilde have, og de maatte have, der var 
ikke nogen Raad for det; og saa tog hun da Flasken 
med Dvaledrikken og satte for Munden paa den forste; 
da skalv hun ikke mere, men styrede Flasken saa hver 
af dem fik hvad han behovede, og den tolvte havde 
ikke drukket, f0r den forste alt sad og snorkede. Saa 
kastede Mestertyven Fantefillerne af sig og tog den ene 
Karen efter den andre nok saa let og satte dem skraevs 
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over Bolkene, raabte saa paa de elleve Karerne sine 
og satte afsted med Hestene til Amtmanden. 

Da Amtmanden kom ud og skulde se til Karerne 
paa Morgensiden, skulde de til at friske paa sig: de til 
at hugge i Bolkene med Sporerne, saa Flisen spnitede, 
og nogle faldt ned, og nogle blev haengende og sad der 
som Narrer. <Aa jo,» sagde Amtmanden, «jeg kan 
nok skj0nne hvem som har vseret her nu. Men nogle 
usle Karer er I, som sidder her og lader Mestertyven 
stjsele Hestene unda Enden paa jer!» Og saa fik de 
Smurning, fordi de ikke havde passet bedre paa. 

Udpaa Dagen kom Mestertyven igjen, og fortalte 
hvorledes han havde baaret sig ad, og vilde have Dat- 
ter til Amtmanden, som han havde lovet ham. Men 
Amtmanden gav ham hundrede Daler, og sagde at han 
maatte gj0re noget som var endda bedre. <Mener du, 
du kan stjaele Hesten unda mig, mens jeg er ude og 
rider paa den.'^^ sagde Amtmanden. 

«Aa, det var vel Raad,> sagde Mestertyven, «fik 
jeg saa sandt Datter din.» 

Ja, han skulde se hvad han kunde gJ0re, og saa 
sagde han da en Dag han vilde ride ud paa en stor 
Exercerplads. 

Mestertyven fik sig strax fat paa en gammel ud- 
levet Skotmaer, gjorde sig sammen en Saele af bare 
Vidjer og Sopelimkvister, kjobte en gammel Fillekjaerre 
og en stor Tende, og saa sagde han til en gammel 
Fattigkjaerring, at han vilde give hende ti Daler, hvis 
hun vilde laegge sig indi den Tonden og gabe over 
TaphuUet; der skulde han stikke Fingeren ind — noget 
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vondt skulde der ikke haende hende, hun skulde bare 
faa kj0re lidt — , og dersom han tog den ud mere end 
^n Gang, skulde hun have ti Daler til. Selv fik han 
paa sig nogle Filler, sotede sig ud, og satte paa sig 
en Paryk og et stort Skjaeg af Gjederagg, saa ingen 
kunde kjende ham igjen; og saa lagde han afsted til 
Pladsen, hvor Amtmanden alt havde redet en lang Stund. 

• 

Da han kom frem der, saa gik det saa smaat og 
saa traat, at han naesten ikke kom af Flekken; det seg 
og det seg, saa stod det rent stille, saa seg det lidt 
igjen, og det gik da saa bedroveligt, at Amtmanden 
aldrig kunde falde paa at det skulde vsere Mestertyven. 
Han red lige hen til ham, og spurgte om han ikke 
havde seet nogen som gik omkring og luskede i Sko- 
gen der. 

<Nei,» sagde Manden, det havde han slet ikke seet. 

<H0r nu,» sagde Amtmanden, evil du ride ind i 
Skogen, og se vel efter om du ikke kan traeffe paa 
nogen som gaar og lusker der, skal du faa laant Hesten 
min, og en god Drikkeskilling skal du faa for Umagen.» 

«Nei, om jeg det kan,» sagde Manden, «for jeg 
skal til Bryllups med denne Mjodtonden, som jeg har 
vaeret efter, og saa har Tappen faldt ud for mig paa 
Veien, og nu maa jeg gaa og holde Fingeren i Hullet.» 

«Rid du,» sagde Amtmanden, <jeg skal nok passe 
baade Hesten og Tenden.* 

Ja, saa skulde han gj0ie det; men han bad Amt- 
manden, at han endelig maatte passe vel paa og vaere 
sn0gg til at saette Fingeren i Taphullet, naar han tog 
ud sin. 
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Ja, Amtmanden sagde, han skulde gj0re det bedste 
ban kunde, og saa satte Mestertyven sig op paa Hesten. 

Men Tiden gik, og det led og det led, og ikke 
kom der nogen tilbage; tilsidst blev da Amtmanden lei 
af at gaa med Fingeren i TaphuUet, og tog den saa ud. 
«Nu skal jeg have ti Daler till» skreg Kjaerringen i 
Tonden. Saa kunde han skjonne hvorledes det hang 
sammen med MJ0dt0nden, og gav sig paa Hjemveien; 
men da han havde gaaet et Stykke, modte de ham med 
Hest, for Mestertyven havde alt vaeret hjemme hos ham. 

Dagen efter kom han til Amtmanden og vilde have 
Datter bans, som han havde lovet ham. Amtmanden 
godsnakkede nu med ham igjen, gav ham to hundrede 
Daler, og sagde han maatte gjore et Provestykke til; 
kunde han det, skulde han faa hende. 

Aa ja, Mestertyven mente nok det, naar han bare 
fik here hvad det var for noget. 

cMener du at du kan stjaele Lagenet af Sengen 
vor, og Saerken af Konen min.'^* sagde Amtmanden. 

«Det var ikke umuligt det,» sagde Mestertyven, 
<fik jeg saa sandt Datter din, saa — » 

Da det led paa Natten, gik Mestertyven ud og 
skar ned en Tyv som hang i Galgen, lagde ham paa 
Nakken og tog ham med sig; saa fik han fat paa en 
stor Stige, og den satte han op til Kammersvinduet til 
Amtmanden, kl0v saa op og dyttede den d0de op og 
ned, akkurat som det kunde vaere en som stod uden- 
for Vinduet og kikkede. 

cDer er Mestertyven, Mor!> sagde Amtmanden og 
dultede til Kjaerringen sin. «Nu skyder jeg ham jeg,» 
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sagde han, og tog frem en Rifle han havde lagt foran 
Sengen. 

«Aa nei, du faar ikke gjore det,» sagde Fruen, 
«du har jo selv bestilt ham hid.» 

«Jo, jeg skyder ham jeg, Mor,» sagde han, og laa 
der og sigtede og sigtede; men snart var Hovedet oppe^ 
saa han saa lidt af det; ret som det var, saa var det 
borte igjen; tilsidst fik han nok Sigte; det smaldt, og 
den dode faldt, saa det dunkede i Jorden. Mestertyven 
ned, det forteste han kunde. 

«Ja, jeg er nu rigtignok den hoie 0vrighed,> sagde 
Amtmanden, «raen Folk faar let noget at sige, og det 
skulde vaere leit oro de fik se dette dede Mennesket; 
det er nok bedst at jeg gaar ud og graver ham ned.» 
«Det faar du gj0re som du selv synes, Far,» 
sagde Fruea 

Amtmanden stod op og gik ned, og med det 
samme han var gaaet ud igjennem D0ren^ smat Mester- 
tyven ind og f6r lige op til Fruen. 

«Nu Far,» sagde hun — for hun troede at det 
var Manden — «er du alt faerdig nu?» 

«Aa ja, jeg puttede ham ned i et Hul jeg,» sagde 
han, «og karede over lidt Jord, saa vidt han er gjemt, 
for det er sligt Veir ude; jeg skal gjore det bedre 
siden; men lad mig faa Lagenet at torke mig paa, for 
han var saa blodig, og jeg har solet mig saa til 
paa ham.» 

Oet fik han. 

sa.n/?'' ^"^y ''''^ '^^^ "^^S f^^ Sarken din ogsaa,» 
gae han, .for Lagenet raekker ikke til, maerker jeg.» 



